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Propositionens huvudsakliga innehdl

| propositionen behandlas vissa frégor inom inkomstbeskattningen. Fragorna
rér i huvudsak inkomstslaget tjanst.

Vad avser vardering av bostadsfo rméan fored as att férmanen aven i fort-
sattningen skall vérderas till hyrespriset pa orten. Bostadens férmansvérde
skall, i likhet med vad som géller i dag, bestdmmas med hansyn till att tjan-
stebostaden kan vara storre 8n vad den skattskyldiges och hans eller hennes
familjs bostad annars normalt skulle ha varit. Arbetsgivaren skall pa kontrol-
luppgiften ange om bostaden &r bel dgen pa smahusenhet.

Nya regler om vérdering av bilforman traddei kraft den 1 januari 1997. |
propositionen tas vissa foljdfragor till reglerna upp. Det foredas att forman
av fritt drivmedel skall anses atnjuten férst manaden efter det att drivmediet
har kommit den skattskyldige till godo. Dessutom foredlas att vardet av driv-
medelsférman skall anges sarskilt pa kontrolluppgiften.

Vidare foresas vissa justeringar i reglerna om vardering av bilforman.
Det lagstavarde som far anvandas som nybilspris vid vardering av bilforman
for bilar som &r sex & gamlaeller ddre skall motsvara fyra basbelopp. Be-
greppet nybilspriset for &rsmodellen definieras i lagtexten.

Forskarstipendier som utges direkt eller indirekt av Europeiska gemen-
skaperna (Marie Curie-stipendier) foreslas, till skillnad fran vad som normalt
gdller for stipendier, bli skattepliktiga.



Forman av att anvénda datorutrustning som arbetsgivaren tillhandahdller
for privat bruk skall undantas frén beskattning, om férmanen vasentligen
riktar sig till hela den stadigvarande personalen pa arbetsplatsen.

Vidare foredas att avgift till utlandsk arbetsl6 shetskassa eller motsvaran-
de enligt ett annat lands system for formaner vid arbetslshet skall vara av-
dragsgill frén intakt av tjanst, om arbetsinkomst frén det land dar avgiften
betalas beskattasi Sverige som inkomst av tjanst under beskattnings-aret.

Slutligen foreslas att det sarskilda tillagget, det s.k. realloneskyddet, vid
bestammande av skiktgransen vid berdkning av statlig inkomstskatt pa for-
varvsinkomster vid 1999 &rstaxering skall hdjas fran 1,2 procentenheter till
1,6 procentenheter.

De nya bestammelserna foreslds i huvudsak tréda i kraft den 1 januari
1998 och tillampas forsta gangen vid 1999 &rs taxering.
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1 Fordagtill riksdagsbesut Prop. 1996/97:173

Regeringen foresl&r att riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om éndring i kommunal skattelagen (1928:370),
2. lag om é&ndring i lagen (1997:244) om é&ndring i kommunal-
skattelagen (1928:370),
3. lag om é&ndring i lagen (1996:1331) om é&ndring i kommunal-
skattelagen (1928:370),
. lag om andring i skattebetalningslagen (1997:483),
5. lagom andring i lagen (1990:325) om sgjévdeklaration och
kontrolluppaifter,
. lag om andring i lagen (1987:813) om homosexuella sambor,
7. lag om éndring i lagen (1997:485) om &ndring i lagen (1962:381) om
almén forsskring,
. lagom andring i lagen (1962:381) om alman férsakring,
9. lag om éndring i lagen (1994:1852) om berdkning av statlig inkomst-
skatt pa forvarvsinkomster vid 1996-1999 &rs taxeringar.

N

»
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2 Lagtext
Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Fordagtill lag om andring i kommunal skattelagen
(1928:370)

Hérigenom foreskrivs att 32 § 3 ¢ mom., punkt 23 av anvisningarnatill 23
§, punkt 3 av anvisningarna till 32 §, punkt 6 av anvisningarna till 33 §,
punkt 4 av anvisningarnatill 41 § samt punkterna 1 och 2 av anvisningarna
till 42 8 kommunal skattelagen (1928:370) skall hafdljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

328§

3 ¢ mom.! Om en vara eler en tjanst, som en anstalld erhdller av
arbetsgivaren, & av vasentlig betydelse for utforandet av hans arbetsupp-
gifter, skall formanen av varan eller tjansten inte tas upp som intakt, om
formanen & av begransat varde for den anstéllde och inte utan svarighet kan
sarskiljas fran nyttan i anstallningen. Inte heller tas som intakt upp forman av
friaarbetsklader och fri uniform om férmanen avser klader som &r anpassade
for arbetet och inte lampligen kan anvéndas privat.

En forman av att anvinda en av
arbetsgivaren tillhandahallen
datorutrustning for privat bruk skall
inte tas upp som intakt, om
formanen vasentligen riktar sig till
hela den stadigvarande personalen
pa arbetsplatsen.

Anvisningar
till 23 §

23.2 Avdrag f& goras for fastighetsskatt och sérskild loneskatt pa
pensionskostnader och speciella for naringsverksamheten utgiende skatter
och avgifter till det allmanna. Daremot fé&r svenska allménna skatter inte dras
av (se 20 8). Avdrag f&r dock goras for mervardesskatt som har dterforts
enligt 9 kap. 5 eller 6 8 mervardesskattelagen (1994:200) och inbetal ats till
staten pa satt som angesi 9 kap. 3 § forsta stycket 2 mervardesskattel agen.

Premie for grupplivférsékring, som tecknats av fysisk person i hans
egenskap av utdvare av viss naringsverksamhet, utgdr avdragsgill omkostnad
i nédringsverksamheten. Om den erséttning, som kan komma att utfalla pa
grund av forsakringen, utgar efter vasentligt férmanligare grunder &n vad
som gdler enligt grupplivforsakring for befattningshavare i statens tjanst,
skall dock endast den del av premien som kan anses motsvara formaner
enligt grupplivforsdkring for nyss ndmnda befattningshavare réknas som
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omkaostnad i néringsverksamheten. Premie for reseskyddsforsékring avseende
resai verksamheten utgor avdragsgill omkostnad i néringsverksamheten.

Bestdmmelserna i punkt 6 av
anvisningarnatill 33 § om avdrag for
avgift till erkand arbetsld shetskassa
gdller ocksa betraffande inkomst av

Bestémmelserna i punkt 6 forsta
stycket av anvisningarnatill 33 8§ om
avdrag for avgift till arbets
|6shetskassa galler ocksa betraffande

naringsverksamhet. inkomst av néringsverksamhet.
Bestdmmelserna i punkt 4 av anvisningarna till 33 § om avdrag for
kostnader for resor till och frén arbetsplatsen och i 33 § 2 mom. om
begransning i rétten till avdrag for sddana kostnader géller ocksa betraffande
inkomst av néringsverksamhet. Om den skattskyldige har kostnader for
sddana resor bade i inkomstslaget tjanst och i inkomstslaget
néringsverksamhet skall begransningen avse de sammanlagda kostnaderna
och i forsta hand medféraen minskning av avdraget i inkomstslaget tjanst.

till 32 §

3.3 Sasom intékt av tjanst skall
upptas, bland annat, hyresvardet av
bostad, som kan vara & den
anstallde upplaten. For den, som ar
angalld och sasom [6neférman
atnjuter bostad, skall alltsa vardet
av denna bostadsférman medréknas
vid 16neférmanernas uppskattning.
Sadsom intakt skall &ven upptas
exempelvis vérdet av fri kost och
friaresor samt skatter, férsakringar
0.d., som arbetsgivaren betalat for
den anstalldes rakning eler som
den anstallde annars atnjutit pa
grund av anstallningen. Skatteplikt
foreligger dock inte for vardet av fri
kost som &njuts pa almanna
transportmedel vid tjansteresa eller
for vardet av fri frukost som atnjuts
pa hotell eller liknande inréttning i
samband med Gvernattning dar under
tjansteresa, alt under forutsdttning
att kosten obligatoriskt ingar i priset
for transporten eller Gvernattningen i
fréga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgdr inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &

3. Sdsom intskt av tjanst skall
upptas, bland annat, forman av fri
eller delvis fri bostad. Angdende
vardering av bostadsforman finns
bestammelser i 42 § och dartill
horande anvisningar. | bostads-
forman skall inte inrdknas forman
av fritt eller delvisfritt garage.

Sasom intakt skall &ven upptas
exempelvis vérdet av fri Kkost.
Skatteplikt foreligger dock inte for
vardet av fri kost som &tnjuts pa
allménnatransportmedel vid tjanste-
resa eler for vardet av fri frukost
som atnjuts pa hotell eller liknande
inréttning i samband  med
Overnattning dér under tjansteresa,
allt under forutséttning att kostnaden
obligatoriskt ingdr i priset for
transporten eller Qvernattningen i
fraga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgor inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &
tillféllig och av kort varaktighet.

Sasom intakt skall upptas vardet
av fria resor samt skatter, for-
sakringar o0.d., som arbetsgivaren
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tillféllig och av kort varaktighet.
Arbetsgivares kostnader for trygg-
ande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions
forsakring utgdr inte skattepliktig
intakt for den anstallde. Forman av
fri forsakring avseende reseskydd
under tjansteresa & inte heller
skattepliktig.

Angdende vardesittning & bo-
stadsféorman och andra naturafor-
maner, som kunna ingd i aviéning-
en, meddelas bestammelser i 42 §
och dartill hérande anvisningar. Ar
tjangdebostad med hansyn till veder-
borande  tjansteinnehavare i
tjansten aliggande representations-
skyldighet storre an som skaligen
kan anses erforderligt for en person
i motsvarande stéllning men utan
sarskild, med tjansten forenad rep-
resentationsskyldighet, skall sdsom
varde & bostadsformanen upptagas
allenast vad som kan anses mot-
svara en bostad av sistnAmnda
beskaffenhet. Motsvarande géller,
darest tjanstebostad av annan an-
ledning &r storre &n som kan anses
erforderligt for tjansteinnehavarens
och hansfamiljs behov. Har tjanste-
innehavare fatt utgiva ersattning for

Foreslagen lydelse

betalat for den anstalldes réakning
eller som den anstdllde annars
atnjutitit pa grund av anstallningen.
Forman av fri forsakring avseende
reseskydd under tjansteresa & dock
inte skattepliktig.

Arbetsgivares kostnader for tryg-
gande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions
forsakring utgdr inte skattepliktig
intakt for den anstallde.

bostadsforman,  skall  givetvis
bostadens  uppskattade varde
darmed minskas.

till 33 §

6.* Avdrag medges for avgift till
ekand arbetddshetskassa. Kan
sadant avdrag ifrdgakomma i flera
forvarvskallor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskélla dar
bruttointakten ar storst.

6. Avdrag medges for avgift till
arbetdOshetskassa.  Kan  sadant
avdrag komma i fraga i flera for-
varvskélor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskdla dér
bruttointakten & storst.

Avdrag medges aven for avgift
till utl&ndsk arbetsld shetskassa eller
motsvarande enligt ett annat lands
system  for  formaner  vid
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arbetddshet, om intéakt av arbete
fran det landet tas upp som intakt
av tjanst i Sverige under
beskattningsaret och avgiften inte
far dras av enligt 46 § 2 mom. 3.
Har den skattskyldige varit bosatt i
Sverige eller stadigvarande vistats
under endast en del av
beskattningsaret, medges avdrag
bara till den del avgiften belGper pa
namnda tid.

till418

4.5 | frdga om inkomst av tjanst
gédller som almén regel, att inkomst
skall anses hava atnjutits under det
&, da densamma frén den
skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvarvad och till sitt
belopp kénd. Detta & framfor alt
forhdllandet, da inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjanats under &ret eler
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Har den skattskyldige pa
grund av sin tjanst fét forvarva
vérdepapper pa formanliga villkor,
tas formanen upp till beskattning det
& forvarvet skedde. | fal da
behdlining pa pensionssparkonto
skall avskattas enligt 32 § 1 mom.
forsta stycket j intréder skattskyl-
digheten né& pensionssparavtalet
upphor att géllafor detillgangar som
skall  avskatas. Vid  sidan

4. | fraga om inkomst av tjanst
gédller som alman regel, att inkomst
skall anses hava atnjutits under det
&, da densamma frén den
skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvarvad och till sitt
belopp kénd. Detta & framfor alt
forhdllandet, d& inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjanats under aret eller
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Forman av fritt eller delvis
fritt drivmedel skall anses atnjuten
manaden efter det att drivmediet
har kommit den skattskyldige till
godo. Har den skattskyldige pa
grund av sin tianst fatt forvarva
vérdepapper pa formanliga villkor,
tas formanen upp till beskattning det
& forvarvet skedde. | fal da
behdlining p& pensionssparkonto
skall avskattas enligt 32 § 1 mom.
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overldtelse av pensionsforsakring till
ny forsakringsgivare som avses i
punkt 1 av anvisningarna till 31 8
anses pensionskapitalet utbetalt nér
ansvaret for en Gverldten forsskring
Overgdr pd den Gvertagande
forsakringsgivaren eller, i frdga om
pensionsforsakring som dverforstill
sddan del av forsakringsgivarens

Foreslagen lydelse

forsta stycket ] intrader
skattskyldigheten nar pen-
sionssparavtalet upphor att gélafor
de tillgdngar som skall avskattas.
Vid sidan Overldtelse av pensions-
forsakring till ny forsakringsgivare
som avses i punkt 1 av anvisning-
arnatill 31 § anses pensionskapital et
utbetalt nér ansvaret for en dverldten

verksamhet som inte  avser
pensiongforsakring, nér Gverforingen
ager rum.

forsikring  Gvergdr pa  den
Overtagande forsakringsgivaren
eller, i frdga om pensionsforsakring
som overfors till sidan del av
forsakringsgivarens verksamhet som
inte avser pensionsforsdkring, nar
Overféringen ager rum.

A andra sidan skall utgifterna och omkostnaderna for inkomstfo rvarvet
avdragas fran intdkten under det &, dd de verkligen blivit av den
skattskyldige bestridda, &en om de avser inkomst, som tidigare forvérvats
eller forst under ett senare & beréknats inflyta.

till 42 §

1.% Stundom intraffar, att pa en ort saknas mojlighet att uthyra bostader
och att for den skull nagot hyrespris for orten inte kan fastsls. Sarskilt galler
detta i glest befolkade orter, dar befolkningen huvudsakligen bestér av
jordbrukare, vilka bo pa fastigheter, som av dem brukas. Den
omsténdigheten, att uthyrningsmadjlighet inte foreligger, medfor dock inte, att
bostadsforman saknar vérde. Vid bestdmmande av bostadsformanens varde i
nu angivet fall kan hyrespriset i kringliggande orter tjanatill ledning.

Vérdet av en tjanstebostad som
ar stérre an vad den skattskyldige
och hans familj behodver, skall be-
raknas som vardet av en normal
bostad for dem, om bostadens
storlek beror pa den skattskyldiges
representationsskyldighet eller pa
annat sitt beror pa tjansten.

Med marknadsvérde avses det pris som betalas pa orten, om det varit
frégaom att for kontanta mede! inko pa produkter, varor eller andra formaner
somingdr i 16n eler annan inkomst. Om ett sddant pris inte direkt kan anges,
skall vérdet tas upp till det belopp som med hénsyn till rédande forhallanden
kan bergknas vid en betalning med kontanta medel. Ar det fréga om
produkter eller varor frén egen néringsverksamhet, skall som vérde tas upp
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det belopp som det kan bersknas att den skattskyldige skulle ha fétt vid en
forsdljning under jamforbara forhallanden av motsvarande kvantiteter.

| frdga om praktikanter, larlingar, elever vid sjukskoterskeskolor och
liknande forekommer, att vederbGrande under utbildningstiden atnjuter
naturaformaner (fri kost, fri bostad) eventuellt jamte en mindre kon-
tantersittning, som narmast har karaktar av fickpengar. | dylikafall mavardet
av naturaforménerna jamkas och upptagas till det 14gre belopp, som med
hansyn till kontanters&ttningens storlek och 6vriga forhdllanden framstar som
skéligt.

2.Véadet av bilforman exklusive drivmedel skall for kalenderdr
bestdmmas till 0,3 basbelopp med tillégg av ett rénterelaterat belopp och ett
prisrelaterat belopp. Det ranterelaterade beloppet skall beréknas till 75
procent av statslanerantan vid utgangen av november manad andra aret fore
taxeringsret multiplicerat med nybilspriset for &rsmodellen. Det
prisrelaterade beloppet skall for en bil med ett nybilspris for drsmodellen
som uppgar till hogst 7,5 basbelopp berdknas till 9 procent av nybilspriset.
Overstiger nybilspriset 7,5 basbelopp skall det prisrelaterade beloppet
bestdmmas till 9 procent av 7,5 basbelopp med tillégg av ett belopp
motsvarande 20 procent av den del av nybilspriset som Overstiger 7,5
basbel opp.

Ar formansbilens drsmodell sex
& eller ddre skal formansvardet
likval beréknas enligt forsta stycket.
Som nybilspris anses dock et
belopp som utgér 80 procent av ett
uppskattat nybilspris for beskatt-
ningsarets arsmodell av de vanli-
gadt férekommande bilarna &gda av
juridiska personer om inte det
verkliga nybilspriset & hogre.

Vid bergkningen av formans-
vérdet enligt forsta och andra
styckena skall till det angivna
nybilspriset i forekommande fall
laggas anskaffningskostnaden for
extrautrustning.

Ar formansbilens &rsmodell sex
& gammal eler d&dre, skall
nybilspriset anses motsvara fyra
basbelopp, om inte det verkliga

nybilspriset, med tillagg av
anskaffningskostnad  for  extra-
utrustning, & hogre.

Vid  bergkningen av  for-

mansvérdet enligt forsta stycket skall
— utom i fall da nybilspriset enligt
andra stycket skall anses motsvara
fyra basbelopp —till nybilspriset i
férekommande fall laggas
anskaffningskostnaden for
extrautrustning.

For den som har kért minst 30 000 kilometer i tjansten med formansbilen
under ett kalenderdr skall formansvérdet bestémmas till 75 procent av det
vérde som skulle foljaav reglernai forsta—tredje styckena.

Om den skattskyldige 8tnjuter forméanen endast under en del av aret skall
forménsvardet bersknat enligt forsta—fjarde styckena sittas ned med en
tolftedel for varje hel kalendermanad som han inte har &tnjutit formanen.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Om bilférmén atnjutits endast i ringa omfattning skall formanen inte tas

upp till beskattning.

Om det i bilformanen ingdr
forman av fritt eler delvis fritt
drivmedel for formansbilen skall
denna forman varderas till mark-
nadsvérdet multiplicerat med 1,2.
Marknadsvardet skall antas mot-
svara vardet for den méngd driv-
medel som kan antas ha forbrukats
for forménshilens totala korstracka
under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for formanshilen, om
den skattskyldige inte gor sannolikt
att formansvardet & nagot annat.

Om det i bilférmanen ingér
forman av fritt eler delvis fritt
drivmedel for formansbilen, skall
denna forman beraknas till mark-
nadsvérdet, multiplicerat med 1,2, av
den méngd drivmedel som kan antas
ha forbrukats for formansbilens
totala korstréacka under den tid den
skattskyldige varit skattskyldig for
bilférmanen. Om den skattskyldige
gor sannolikt att den mangd
drivmedel som han har foérbrukat
vid privat k6rning ar lagre, skall
marknadsvardet for  drivmedlet
sittas ned i motsva- rande man.

Med nybilspris for &rsmodellen
avses det pris som bhilen hade nar
den som ny introducerades pa den
svenska marknaden. Om ett sadant
introduktionspris éndras efter kort
tid skall som nybilspris for ars-
modellen avses det justerade priset.
| avsaknad av introduktionspris
skall som nyhbilspris for arsmodellen
anses det pris som det kan antas att
bilen skulle ha haft om den
introducerats pa den svenska mark-
naden ndr den var ny.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1998 och tilldmpas, om inte annat
foljer av punkt 2, forsta gangen vid 1999 &rs taxering.

2. Den nya bestémmelsen i punkt 4 av anvisningarnatill 41 8§ tillampas
endast i fréga om formaner som kommit den skattskyldige till godo efter

utgangen av & 1997.
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! Senaste lydelse 1995:651.
2 Senaste lydel se 1997:506.

3 Senaste lydelse 1993:1515.
“ Senaste lydelse 1979:1157.

® Senaste lydelse 1996:651.
© Senaste lydel se 1990:650.

7 Senaste lydel se 1996:1208.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2.2 Fordagtill lag om andring i lagen (1997:244) om éndring
i kommunal skattelagen (1928:370)

Héarigenom foreskrivs att punkt 12 av anvisningarna till 32 §
kommunal skattelagen (1928:370) i dess lydelse enligt lagen (1997:244) om
andring i namnda lag och 6vergangsbestammelserna till lagen (1997:244)
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Anvisningar
till 3288

12. Sjukpenning och rehabiliteringspenning enligt lagen (1962:381) om
alman forsakring och gukpenning enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadeforsdkring, lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring, lagen
(1977:265) om statligt personskadeskydd och lagen (1977:267) om
krigsskadeerséttning till §oman utgdr skattepliktig intékt av tjanst om
formanen grundas pa forvarvsinkomst, som hanfor sig till tjanst. Till intakt av
tjanst hanféres under namnda forutsittning ocksa erséttning enligt lagen
(1989:225) om erséttning till smittbdrare samt annan lag eller forfattning,
som utgatt annorledes an pa grund av forsakring, som nyss sagts, till nagon
vid sjukdom eller olycksfall i arbete eller pa grund av militartjanstgoring.

Foraldrapenningforméner och vérdbidrag enligt lagen om almén
forsakring, erséttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet
for narstdendevard samt erséttning som en allman forsakringskassa utger
enligt 20 § lagen (1991:1047) om sjuklon utgdr skattepliktig intékt av tjanst,
dock € sadan del av vardbidrag som utgor ersittning for merkostnader.

Korttidsstudiestdd och vuxenstudiebidrag enligt studiestédslagen
(1973:349), vuxenstudiebidrag enligt lagen (1983:1030) om sarskilt
vuxenstudiesttd for arbetsldsa, uthildningsbidrag for doktorander, sérskilt
utbildningsbidrag samt timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklings-
storda (sdrvux) eller vid svenskundervisning for invandrare (sfi) réknas som
skattepliktig intakt av tjanst.

Dagpenning fran arbets 6 shetskassa, statshidrag motsvarande dagpenning
vid arbetsmarknadsutbildning som l&mnas till den som startar egen
néringsverksamhet, och som avser att utgora ett tillskott till néringsidkarens
forsorjning under inledningsskedet av verksamheten, réknas som
skattepliktig intakt av tjanst.

Dagpenning vid utbildning och tjénstgdring inom totalforsvaret réknas
som skattepliktig intakt av tjanst.

Detsamma géller dagpenning som enligt av regeringen eller av statlig
myndighet meddelade bestammelser utgér till deltagare i arbetsmarknads-
utbildning samt med dem i frga om sadant bidrag likstallda

Forskarstipendium (Marie Curie-
stipendium) som utges direkt eller
indirekt av Europeiska gemen-

Prop. 1996/97:173

14



Nuvarande lydelse

Denna lag tréder i kraft den 1
januari 1998. Aldre bestammelser
tillampas dock fortfarande i fréga om
kontant arbetsmarknadsstod som
betalas ut efter ikrafttrédandet.

Foreslagen lydelse

skaperna réaknas som skattepliktig
intakt av tjangt.

Denna lag tréder i kraft den 1
januari 1998. Aldre bestammelser
tillampas dock fortfarande i fraga om
kontant arabetsmarknadsstod som
betalas ut efter ikrafttradandet. Den
nya bestammelsen tillampas inte i
fraga om stipendium som beviljats
fore utgangen av &r 1997 och vars
storlek har bestamts med hansyn till
att det inte &ar skattepliktigt.
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2.3 Fordagtill lagom andring i lagen (1996:1331) om
andring i kommunal skattelagen (1928:370)

Harigenom foreskrivs i frdga om lagen (1996:1331) om &ndring i
kommunal skattelagen (1928:370)

dels att 19 § skall hafoljande lydelse,

dels att det i Gvergangsbestammelserna skall inféras en ny punkt, 3, av
féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

198

Till skattepliktig inkomst enligt dennalag réknas icke:

vad som vid bodelning tillfallit make eller sambo eller vad som forvérvats
genom arv, testamente, fordel av oskift bo eller gdva;

vinst i svenskt lotteri eller vinst vid vinstdragning pa hér i riket utfardade
premieobligationer och g heller sddan vinst i utlandskt lotteri eller vid
vinstdragning pa utlandska premieobligationer, som uppgar till hogst 100
kronor;

ersattning, som pa grund av forsakring jamlikt lagen (1962:381) om
alman forsdkring, lagen (1954:243) om yrkesskadeforsakring eller lagen
(1976:380) om arbetsskadeforsakring tillfallit den forsakrade, om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst eller utgor foraldrapenning, sa ock
sadan ersdttning enligt annan lag eler sarskild forfattning, som utgatt
annorledes an pa grund av sukforsakring, som nyss sagts, till ndgon vid
sukdom eller olycksfall i arbete eller under militértjanstgoring eller i fall som
avses i lagen (1977:265) om statligt personskadeskydd eller lagen
(1977:267) om krigsskadeerséttning till s0man om icke ersdttningen
grundas pa forvérvsinkomst, &vensom ersattning, vilken vid sjukdom eller
olycksfall tillfallit ndgon pa grund av annan forsskring, som icke tagits i
samband med tjénst, dock att till skattepliktig inkomst réknas erséttning i
form av pension ler i form av livrantai den man livrantan & skattepliktig
enligt 32 § 1 eler 2 mom., sd ock erséttning som utgdr pa grund av
trafikforsakring eller annan ansvarighetsforsakring eller pad grund av
skadestandsforsakring och avser forlorad inkomst av skattepliktig natur;

belopp, som till foljd av forsskringsfall eller aerkop av forsakringen
utgétt p& grund av kapitalforsakring, samt belopp som arbetsgivare utan att
forsékring har tecknats for anstélldas rékning betalar ut och som motsvarar
ersitning pa grund av grupplivforsakring, i den mén beloppet inte vasentligt
dverstiger vad som utgdr for befattningshavarei statens tjanst;

forsakringsersittning eller annan ersattning for skada pa egendom, dock
att skatteplikt foreligger delsi den mén erséttningen avser annan byggnad &n
privatbostad eller markanlaggning, dels i den man ko peskilling, som skulle
ha influtit om den forsakrade €ller skadade egendomen i stéllet hade slts,
hade varit att hanforartill intakt av néringsverksamhet och dels i den man
ersditningen eljest motsvarar skattepliktig intékt av eller avdragsgill
omkostnad for néringsverksamhet;
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

ersdtning for forlust eller skada pa egendom vid fartygs forolyckande som
redare utger till sddan arbetstagare som avsesi punkt 1 av anvisningarnatill
49§

vinstandel, &erbéring eller premiedterbetalning, som utgétt pa grund av
annan personforsakring an pensionsforsakring eller sddan sjuk- eller
olycksfallsforsakring som tagits i samband med tjanst, samt vinstandel, som
utgétt pa grund av skadeforsakring, och premiedterbetalning p& grund av
skadeforsakring, for vilken rétt till avdrag for premieicke forelegat;

ersdttning jamlikt lagen (1956:293) om erséttning & smittbérare om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst;

periodiskt understod eller darmed jamforlig periodisk intékt, som icke
utgor vederlag vid avyttring av egendom, i den man givaren enligt 20 § eler
punkt 5 av anvisningarna till 46 8 icke &r beréttigad till avdrag for utgivet
belopp;

stipendier fOr mottagarens ut-
bildning;

stipendium for mottagarens ut-
bildning, dock inte ett sddant stipen-
dium som anges i punkt 12 sjunde
stycket av anvisningarnatill 32 §;

stipendium som & avsett for

stipendium som & avsett for
andra @ndamal och som inte utgér
periodiskt och inte utgor erséttning

andra dndamd och som inte utgdr
periodiskt och inte utgor erséttning
for arbete som har utforts eller skall

for arbete som har utforts eller skall
utféras for utgivarens rékning;

utforas for utgivarens rékning, dock
inte ett sddant stipendium som
anges i punkt 12 sjunde stycket av
anvisningarnactill 32 §;

studiestod enligt 3 eller 4 kap. studiestodslagen (1973:349), internat-
bidrag, studieldn och resekostnadsersittning enligt 6 och 7 kap. samma lag
samt sddant sérskilt bidrag vilket enligt av regeringen eller statlig myndighet
meddelade bestammel ser utgar till deltagare i arbetsmarknadsutbildning samt
med dem i frdga om sadant bidrag likstallda, och &ger i foljd harav de
bidragsberéttigade icke gora avdrag for kostnader som avsetts skola bestridas
med bidrag av férevarande slag;

introduktionserséttning enligt lagen (1992:1068) om introduktions-
ersttning for flyktingar och vissa andra utléanningar;

almént barnbidrag och forléngt barnbidrag, samt barnpension enligt lagen
om allméan forsakring till den del pensionen for varje manad den avser inte
Overstiger en tolftedel av fyrtio procent eller, vid pension efter bada
forédrarna, ttio procent, av basbeloppet den manad pensionen avser samt
sadani 17 kap. 2 § lagen (1962:381) om allman forsakring angiven livranta
i form av efterlevandelivranta till barn enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadefrsakring eller enligt annan i ndmnda lagrum angiven forfattning
till den del livrantan foranlett minskning av sidan del av barnpension som
inte &r skattepliktig;
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

kontantunderstdd, som utgives av arbetsldshetsndmnd med bidrag av
statsmedel;

handikappersattning enligt 9 kap. 2 och 3 88 lagen om almén férsakring,
sadan del av vérdbidrag enligt 9 kap. 4 och 4 a 88 samma lag som utgor
ersittning for merkostnader, erséttning for merutgifter for resor enligt 3 kap.
7 a§ sammalag, sérskilt pensionstillégg enligt lagen (1990:773) om sérskilt
pensionstillagg till folkpension for 1angvarig vard av sjukt eller handikappat
barn samt hemsjukvérdsbidrag och hemvérdsbidrag, som utges av
kommunala eller landstingskommunala meddl till den vardbehdvande;

assistanserséttning enligt lagen (1993:389) om assistanserséttning och
ekonomiskt st6d till kostnader for personlig assistans enligt lagen (1993:387)
om stéd och servicetill vissa funktionshindrade;

bostadstillagg enligt lagen (1994:308) om bostadstillagg till pensionérer;

kommunalt bostadstill&gg till handikappade;

bostadsbidrag som avses i lagen (1988:786) om bostadshidrag och lagen
(1993:737) om bostadsbidrag;

bidrag enligt lagen (1988:1463) om bidrag vid adoption av utléndska
barn;

bidrag enligt lagen (1992:148) om sarskilt bidrag till ensamstdende med
barn;

ersittning som faststélIts av allman domstol eller utgétt av allmanna medel
till den som — utan att det skett yrkesméssigt — instéllt sig infor domstol eller
annan myndighet, om ersittningen avser reseerséttning, traktamente eller
ersttning for tidsspillan;

forman av fri resa till eller fran anstdliningsintervju eller kostnads-
ersattning for sadan resatill den del formanen eller ersittningen avser resa
inom eller mellan Europeiska unionens mediemslénder eller EES-Iénderna
och, sdvitt galler ersittningen, till den del den inte Gverstiger faktiska
resekostnader och vid kdrning med egen bil inte Gverstiger det avdrag som
medgesfor kostnader for resor med egen bil enligt den schablon som angesii
punkt 4 av anvisningarnatill 33 §;

hittelon samt erséttning till den som i sérskilt fall réddat person eller
egendom i fara eller bidragit till avslojande eller gripande av person som
begétt brott;

sedvanlig erséttning till den som I&mnat organ, blod eller modersmjélk;

tavlingsvinst som inte hanfor sig till anstallining eller uppdrag och som
utgdr i annan form an kontant eller darmed likstalld erséttning, om vinsten
avser minnesforemd eller vardet inte Gverstiger 0,03 basbelopp avrundat till
nérmaste hundratal kronor;

sadan gottgorelse for utgift eller kostnad som arbetsgivare uppburit fran
personal stiftelse ur medel for vilka avdrag icke medgivits vid taxering, vid
forstatillfélle dylikamedel finnasi stiftelsen;

gottgdrelse som arbetsgivare uppburit fran pensionsstiftelse, till den del
stiftelsen g &gt andra medel for att 1amna gottgdrelse an sadana for vilka
avdrag icke atnjutits vid avsattning till stiftelsen;
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

intakter av forsdjning av vilt véxande béar och svampar samt kottar som
den skattskyldige sjalv plockat till den del intakterna under ett beskattningsar
inte Overstiger 5 000 kronor och inte kan hénforas till néringsverksamhet
som utgor rorelse dler till 16n dler liknande forman;

ranta enligt 61 § lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskatt, 5 kap.
13 §lagen (1984:151) om punktskatter och prisregleringsavgifter, 40 § lagen
(1984:404) om stampelskatt vid inskrivningsmyndigheter, 33 § tullagen
(1994:1550) eler 19 kap. 2 och 12—14 8§ skattebetal ningslagen (1997:483);

rénta som enligt bestémmelsernai 3 kap. 23 § 3 och 4 lagen (1990:325)
om gavdeklaration och kontrolluppgifter inte redovisas i kontrolluppgift om
sadan ranta for den skattskyldige under ett beskattningsar sammanlagt inte
uppgér till 500 kronor;

rantaenligt 22 § tredje stycket lagen (1993 :737) om bostadsbidrag;

vad som utgor utgaende skatt enligt mervardesskattel agen (1994:200).

Om mervardesskatt anda har raknats med vid inkomstredovisningen anses
skatten, om den betalats till staten, som en sidan speciell skatt for vilken
avdrag medges vid inkomsttaxeringen enligt denna lag. Till féljd av detta
utgér belopp som har falit bort, och for vilket avdrag medgetts vid
inkomsttaxeringen, skattepliktig intakt vid inkomsttaxeringen.

Betraffande erséttning som utfaller pa grund av avtal sgruppsjukforsakring
gdler shrskildabestdmmelser i 32 8 3 amom. och punkt 12 av anvisningarna
till 22 8.

(Sevidare anvisningarna.)

3. Adre bestammelser om
stipendium i 19 § galler i fraga om
stipendium som har beviljats fore
utgangen av & 1997 och vars
storlek har bestamts med hansyn till
att det inte &ar skattepliktigt.

Senaste lydelse 1997:507.
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2.4 Fordagtill lag om andring i skattebetal ningslagen

(1997:483)

Héarigenom foreskrivs att 9 kap. 2 8§ skattebetalningslagen (1997:483)

skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

9 kap.
28
Skattepliktiga formaner skall tas upp till et vérde som bestamsi enlighet
med 8 kap. 14, 15 och 17 8§8. Sadan drivmedelsforman som avses i punkt 2
sjunde stycket av anvisningarna till 42 § kommunalskattelagen (1928:370)
skall dock vérderastill marknadsvérdet.
Pa begéran av arbetsgivaren far skattemyndigheten bestdmma vardet av

férmanen om

1. det finns grund for jamkning av vardet av bilforman eller kostforman
enligt punkt 4 andra eller tredje stycket av anvisningarna till 42 8§

kommunal skattelagen, eller

2. bostadsformansvéarde som
bestams enligt 8 kap. 15 § avviker
med mer &n 10 % fran det varde som
foljer av 42 § forsta stycket och
punkt 3 andra stycket av anvis-
ningarna till 32 § kommunalskatte-
lagen.

2. bostadsformansvarde som
bestams enligt 8 kap. 15 § avviker
med mer an 10 % fran det varde som
foljer av 42 § forsta stycket
kommunalskattelagen och punkt 1
andra stycket av anvisningarna till
den paragrafen.

Arbetsgivaren skall underrétta arbetstagaren om skattemyndighetens

bedlut.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas i frdga om
formaner som atnjutits efter utgangen av ar 1997.
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2.5 Fordagtill lagom andring i lagen (1990:325) om
gdavdeklaration och kontrolluppgifter

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. 7 och 9 88 lagen (1990:325) om
gjdvdeklaration och kontrolluppgifter skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
78

Vérdet av formaner som utgétt i
annat én pengar skall berdknas i
enlighet med bestdmmelserna i
kommunalskattelagen  (1928:370).
Vid berdkning av véardet av
bilforman och kostforméan skall dock
best@mmelsernai punkt 4 andra eller
tredje stycket av anvisningarna till
42 § namnda lag tillémpas endast i
enlighet med beslut av
skattemyndigheten med stod av 9
kap. 2 § andra  stycket
skattebetalningslagen  (1997:483).
Vérdet av annan bostadsforman hér i
landet &n forman av semesterbostad
skall beréknas i enlighet med
bestdmmelsernai 8 kap. 15 och 16
88 skattebetalningslagen.

Vérdet av formaner som utgétt i
annat én pengar skall berdknas i
enlighet med bestdmmelserna i
kommunalskattelagen  (1928:370).
Vid berdkning av vérdet av
bilforman och kostforméan skall dock
best@mmelsernai punkt 4 andra eller
tredje stycket av anvisningarna till
42 § namnda lag tillémpas endast i
enlighet med beslut av
skattemyndigheten med stoéd av 9
kap. 2 8§ andra  stycket
skattebetalningslagen  (1997:483).
Vérdet av annan bostadsforman hér i
landet &n forman av semesterbostad
skall beréknas i enlighet med
bestdmmelsernai 8 kap. 15 och 16
88 skattebetalningslagen. Dessutom
skall i frdga om sddan forman
anges om bostaden ar belagen pa
taxeringsenhet som i fastig-
hetstaxeringslagen  (1979:1152)
bendamns smahusenhet.

Om vardet av en forman justerats enligt 9 kap. 2 § andra stycket
skattebetalningslagen skall anges att justering skett.

Det sammanlagda vérdet av andra

forméner an bilformdn exklusive
drivmedel skall anges sarskilt for

sg.

Det sammanlagda vérdet av andra
formaner an bilforman skal anges
sérskilt for sig.

| frdga om bilférman skall uppgift 1amnas om
1. bilens modellbeteckning och &rsmodell,

2. nedsdtning av bilformans-
vardet pa grund av att den
skattskyldige utgett erséttning for
formanen,

2. nedséttning av vardet av
bilférmanen, exklusive drivmede,
p& grund av att den skattskyldige
utgett ersdttning for formanen,
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Nuvarande lydelse

3. antal kilometer tjanstekdrning
som ersittning for kostnader for
drivmedel for resa i tjansten med
formansbil avser,

4.ifall forman av fritt eller delvis
fritt drivmedel enligt punkt 2 sjunde
stycket av anvisningarna till 42 §
kommunal skattelagen har utgatt,

5. vardet av bilforman exklusive
drivmedel.

Foreslagen lydelse

3. vardet av bilfdrmanen,
exklusive drivmedd, efter
nedsattning enligt 2,

4. vardet av forman av fritt eler
delvis fritt drivmedel enligt punkt 2
sunde stycket av anvisningarna till
42 § kommunal skattelagen och

5. antalet kilometer tjanste-
kdrning som ersittning  for
kostnader for drivmedd for resa i
tjansten med formansbil avser.

98
| kontrolluppgiften skall det for varje belopp anges om arbetsgivaren skall
betala arbetsgivaravgifter enligt lagen (1981:691) om socialavgifter.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil i tjénsten som enligt
8 kap. 19 och 20 88 skatte
betalningslagen (1997:483) skall
ligga till grund for berdkning av
skatteavdrag, skall i kontrolluppgift
anges som 106n, arvode eler
motsvarande. Har erséttning for
Okade levnadskostnader som enligt 8
kap. 19 § skattebetalningslagen inte
skall liggatill grund for berdkning av
skatteavdrag utgdtt for en dler flera
tjdnsteresor som omfattat en
sammanhéngande period av mer én
tre ménader, skall detta anges i
kontrolluppgift som ocksd skall
innehdlla upplysning om i vad mén
fraga & om inrikes eler utrikes
forréttning.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil dler formansbil i
tjansten som enligt 8 kap. 19 och
20 88  skattebetalningslagen
(1997:483) skall ligga till grund for
bergkning av skatteavdrag, skall i
kontrolluppgift anges som [6n,
arvode eller motsvarande. Har
erséttning for Okade levnads
kostnader som enligt 8 kap. 19 §
skattebetalningslagen inte skall ligga
till grund for berdkning av
skatteavdrag utgatt for en eler flera
tjdnsteresor som omfattat en
sammanhéngande period av mer &n
tre manader, skall detta anges i
kontrolluppgift som ocksd skall
innehdlla upplysning om i vad man
fraga & om inrikes eler utrikes
forréttning.

| kontrolluppgiften skall sérskilt for sig tas upp det sammanlagda vérdet
av andra kostnadsersattningar an sidana som enligt 5 § 3 a—c skall uppges
forst efter forelaggande av skattemyndigheten. Dock skall erséttningen, da
det & uppenbart att den avser kostnader som inte & avdragsgilla vid
mottagarens inkomsttaxering eller att den G verstiger avdragsgillt belopp, till
dennadel anges som 16N, arvode eller motsvarande.
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| kontrolluppgiften skall sarskilt for sig tas upp sadant skatteavdrag som
har gjorts.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas i fréga om
formaner som atnjutits efter utgangen av ar 1997.

Senaste lydelse 1997:495.

2Senaste lydelse 1997:495.

2.6 Fordagtill lagom andring i lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Prop. 1996/97:173
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Hérigenom foreskrivs att lagen (1987:813)* om homosexuella sambor

skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Omtvapersoner bor tillsammansi ett homosexuellt forhallande, skall vad
som gdler i frdga om sambor enligt foljande lagar och bestdmmelser
tillampas dven pa de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,

2. arvdabaken,
3. jordabalken,
4. 10 kap. 9 § réttegdngsbal ken,

5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsdkningsbalken,

6. 19 § forsta stycket, punkt 1
nionde stycket och punkt 3 sunde
stycket av anvisningarna till 31 §
samt punkt 3 a av anvisningarna till
33 8 kommunal skattelagen
(1928:370),

6. 19 § forsta stycket, punkt 1
nionde stycket och punkt 3 sunde
stycket av anvisningarna till 31 §
samt punkterna 3 a, 3 b och 4 av
anvisningarna till 33 8 kommunal-
skattelagen (1928:370),

7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskait,

8. bostadsréttslagen (1991:614),

9. lagen (1981:131) om kallelse pa okanda borgenérer,
10. 5 kap. 18 § tredje stycket fastighetshildningslagen (1970:988),

11. 10 §insiderlagen (1990:1342),

12. 14 kap. 3 §, 4 § tredje stycket och 8 § tredje stycket vallagen

(1997:157),

13. 36 § forsta stycket lagen (1972:704) om kyrkofullmaktigeval, m.m.,
14. 4 8 lagen (1997:159) om brevrdstning i vissafall,

15. lagen (1993:1469) om uppskovsavdrag vid byte av bostad,

16. 10 kap. 18 §, 11 kap. 2, 15 och 16 8§, 12 kap. 7 och 8 §§ samt 16

kap. 7 och 9 88 forad drabalken,

17. sékerhetsskyddslagen (1996:627), samt
18. lagen (1996:1231) om skattereduktion for fastighetsskatt i vissa fall

vid 1997-2001 &rs taxeringar.

Forutsitter dessa lagar eller bestdmmel ser att samborna skall vara ogifta,
géller det ocksa de homosexuella samborna.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1998.

Senaste lydelse 1997:393.

2.7 Fordagtill lag om andring i lagen (1997:485) om éndring
i lagen (1962:381) om alman forsakring
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 2 § lagen (1962:381) om almén
forsékring i paragrafens lydelse enligt lagen (1997:485) om andring i
ndmnda lag skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

11 kap.
28

Med inkomst av anstalining avses [6n eller annan erséttning i pengar eller
andra skattepliktiga formaner, som en forsakrad har fatt sdsom arbetstagare i
allmén eller enskild tjanst. Med 10n likstélls kostnadserséttning som inte
enligt 8 kap. 19 eller 20 § skattebetalningslagen (1997:483) undantas vid
berakning av skatteavdrag. S&dan skattepliktig intakt i form av rabatt, bonus
eller annan forman som utgér p& grund av kunditrohet eller liknande, skall
ocksd anses som inkomst av anstdlIning, om den som slutligt har stétt for de
kostnader som ligger till grund for férmanen & ndgon annan &n den som &
skattskyldig for forméanen. Till sddan inkomst réknas dock inte frén en och
samme arbetsgivare utgiven |6n som under ett & e uppgait till 1 000 kronor.
Till s&dan inkomst raknas inte heller intakt som avsesi 32 § 1 mom. forsta
stycket h och i kommunalskattel agen (1928:370) eller sadan ersittning som
anges i 1 § forsta stycket 2—6 och fjarde stycket lagen (1990:659) om
sarskild I6neskatt pa vissa forvarvsinkomster. | fréga om arbete som har
utforts utomlands bortses vid berdkningen av pensionsgrundande inkomst
frén sidana |6 netilldgg som betingas av Gkade levnadskostnader och andra
sérskilda forhallanden i sysselsittningslandet. Sdsom inkomst av anstalIning
anses aven

a) siukpenning och rehabiliteringspenning enligt denna lag samt
siukpenning enligt lagen (1976:380) om arbetsskadeforsdkring eller
motsvarande erséttning som utgér enligt annan forfattning eller pa grund av
regeringensforordnande, i den man erséttningen trader i stéllet for forsakrads
inkomst sasom arbetstagare i allman eller enskild tjanst,

b) foraldrapenningformaner,

c) vardbidrag enligt 9 kap. 4 §, i den man bidraget inte & erséttning for
merkostnader,

d) dagpenning frén arbetsl6 shetskassa,

f) utbildningsbidrag under arbetsmarknadsutbildning och yrkesinriktad
rehabilitering i form av dagpenning,

g) korttidsstudiestéd och vuxenstudiebidrag enligt studiestddslagen
(1973:349) eler lagen (1983:1030) om sarskilt vuxenstudiestod for
arbetsl6sa samt sérskilt utbildningsbidrag,

h) delpension enligt lagarna (1975:380) och (1979:84) om del pensions-
forsakring,

i) dagpenning till totalférsvarspliktiga som tjanstgdr enligt lagen
(1994:1809) om totalférsvarsplikt och andra som erhdller dagpenning enligt
defor totalforsvarspliktiga géllande grunderna,

j) utbildningsbidrag for doktorander,
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

k) timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklingsstorda (sérvux) och
vid svenskundervisning for invandrare (sfi),

) livrénta enligt 4 kap. lagen (1976:380) om arbetsskadefdrsakring eller
motsvarande livranta som bestéms med till&mpning av sagdalag,

m) fran Sveriges forfattarfond och Konstnérsnamnden utgdende bidrag
som g ar att hanfora till inkomst av annat forvérvsarbete enligt 3 §, i den
man regeringen sa forordnar,

n) statsbidrag till arbetslésa som tillskott till deras férsorjning nér de
startar egen rorelse,

0) stipendium som enligt punkt
12 sjunde stycket av anvisningarna
till 32 8 kommunalskattelagen skall
tas upp som intdkt av tjanst, om
stipendiet utbetalats av en fysisk
person bosatt i Sverige eller av en
svensk juridisk person,

p) erséttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet for
narstéendevard,

g) tillfélliga forvarvsinkomster av verksamhet som inte bedrivs
sévstandigt,

r) erséitning som en alman forsdkringskassa utger enligt 20 § lagen
(1991:1047) om §juklon,

s) ersittning frén semesterkassa.

| frdgaom ersittning i pengar €ller andra skattepliktiga formaner for utfort
arbete i annan form &n pension och erséttning frén semesterkassa, i frdgaom
ersittning till idrottsutovare fran visst slag av ideell férening samt i frdga om
ersittning frén vinstandelsstiftelse eller annan juridisk person med
motsvarande andamal géller i tillampliga delar bestammelsernai 3 kap. 2 §
andra stycket samt 2 a § tredje och fjérde styckena.

Vid berékning av inkomst av anstélining skall hansyn tas till 16n eller
annan erséttning, som den forsakrade har fétt frén en arbetsgivare, som &
bosatt utom riket eller & utlandsk juridisk person, endast i fall da den
forsékrade sysselsatts hér i riket och dverenskommelse inte tréffats enligt 3
kap. 2 a § forsta stycket eller da han tjanstgjort som soman ombord pa
svenskt handelsfartyg. Vad som sags hér skall inte gélla betréffande 16n till
svenska medborgare, om svenska staten €ller, dar I6nen hérror frén utlandsk
juridisk person, en svensk juridisk person, som &ger ett bestdmmande
inflytande oOver den utléndska juridiska personen, enligt av
Riksforsakringsverket godtagen forbindelse har att svara for tillaggspen-
sionsavgiften.

Héansyn skall g heller tas till 16n eller annan erséttning fran frammande
makts beskickning eller Ionade konsulat hér i riket eller fran arbetsgivare,
som tillhér sédan beskickning eller sddant konsulat och som inte & svensk
medborgare. Vad som ségs hér skall inte gélla betréffande 16n till svensk
medborgare eller till den som utan att vara svensk medborgare & bosatt i
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

riket, om en utldndsk beskickning hér i riket enligt av Riksforsakringsverket
godtagen forbindelse har att svara for tilldggspensionsavgiften.

Den som &tagit sig forbindelse enligt tredje eler fjarde stycket skall anses
som arbetsgivare.
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2.8 Forslag till lag om éndring i lagen (1962:381) om almén  Prop. 1996/97:173

forsakring

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 3 § lagen (1962:381) om almén

forsakring skall hafdljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

11 kap.
38
Med inkomst av annat forvéarvsarbete avses
a) inkomst av néringsverksamhet hér i landet i vilken den forsakrade
arbetat i icke ovasentlig omfattning (aktiv ndringsverksamhet);
b) tillfélligaforvarvsinkomster av gjavstandigt bedriven verksamhet;
c) ersdttning for arbete for ndgon annans rakning i pengar eller andra

skattepliktiga formaner;

d) gukpenning och rehabili-
teringspenning enligt denna lag samt
siukpenning enligt lagen (1976:380)
om arbetsskadeforsdkring  eller
motsvarande ersittning som utgdr
enligt annan forfattning eller pa
grund av regeringens férordnande, i
den méan ersittningen trader i stéllet
for inkomst som ovan namnts samt

€ esdtning som  utgor
skatepliktig inkomst av tjanst enligt
kommunalskattelagen  (1928:370)
och som, utan att
anstdllningsforhdlande  forelegat,
utbetalats av fysisk person bosatt
utomlands eller av utlandsk juridisk
person;

d) sukpenning och rehabi-
literingspenning enligt denna lag
samt gukpenning enligt lagen
(1976:380) om  arbetsskadefor-
sékring eller motsvarande erséttning
som utgér enligt annan forfattning
eller pd grund av regeringens
forordnande, i den man erséttningen
tréder i stéllet for inkomst som ovan
namnts,

€) esdtning som  utgor
skattepliktig inkomst av tjanst enligt
kommunalskattelagen  (1928:370)
och som, utan att
anstdllningsforhdlande  forelegat,
utbetalats av fysisk person bosatt
utomlands eller av utlandsk juridisk
person samt

f) stipendium som enligt punkt 12
sunde stycket av anvisningarna till
32 § kommunalskattelagen skall tas
upp somintékt av tjanst;

alt i den man inkomsten inte enligt 2 § &r att hanfora till inkomst av

anstalning.

Beddmningen i forstastycket a) gorsfor sig for varje forvarvskéalaenligt

kommuna skettelagen (1928:370). Har inkomst som avsesi forsta stycket a)
eller b) inte uppgatt till 1 000 kronor for &r, tas den inte i berskningen. Ej
heller tas sidan erséttning som avses i forsta stycket c) i bergkning, om
ersattningen fran den, for vilken arbetet utforts, under dret inte uppgétt till 1
000 kr. Intékt som avsesi 32 § 1 mom. forsta stycket h och i némnda lag
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

eller s3dan erséttning enligt gruppsjukforsakring eller trygghetsforsakring vid
arbetsskada som enligt 2 § forsta stycket lagen (1990:659) om sérskild
|6neskatt pa vissa forvarvsinkomster utgor underlag for namnda skatt raknas
inte som inkomst av annat forvarvsarbete.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1998.

Senaste lydelse 1993:1551.
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2.9 Forslag till lag om éndring i lagen (1994:1852) om Prop. 1996/97:173

berékning av statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid

19961999 ars taxeringar

Hérigenom foreskrivs att 2 § lagen (1994:1852) om berékning av statlig
inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid 1996-1999 &rs taxeringar skall ha

féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

28
For fysiska personer berdknas statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomst

enligt foljande.

Skatt pd forvarvsinkomst utgor
200 kronor samt 25 procent av den
del  av den beskattningsbara
forvarvsinkomsten som overstiger en
skiktgrans som vid 1998 &rs taxering
uppgér till 209 100 kronor. Vid
foljande &rs taxeringar uppgar
skiktgransen till skiktgransen for
foregéende taxeringsdr multiplicerad
med ett tal, uttryckt i procent, som
anger forhdllandet mellan det
jamforelsetal som enligt 1 kap. 6 §
andra stycket lagen (1962:381) om
allmén forsakring ligger till grund
for bestémmande av basbel oppet for
dret fore taxeringsdret och det
jamforelsetal som enligt ndmnda
lagrum ligger till grund for
bestdmmande av basbeloppet for
andra &ret fore taxeringsdret, med
tilldgg av 1,2 procentenheter.
Skiktgransen faststélls av regeringen
fore utgdngen av andra et fore
taxeringsaret och avrundas neddt till
helt hundratal kronor.

Skatt pd forvéarvsinkomst utgor
200 kronor samt 25 procent av den
del  av den beskattningsbara
forvarvsinkomsten som Overstiger en
skiktgrans som vid 1998 &rs taxering
uppgér till 209 100 kronor. Vid
foljande &rs taxeringar UppPgar
skiktgransen till skiktgrénsen for
foregéende taxeringsdr multiplicerad
med ett tal, uttryckt i procent, som
anger forhdlandet mellan det
jamforelsetal som enligt 1 kap. 6 §
andra stycket lagen (1962:381) om
allmén forsakring ligger till grund
for bestémmande av basbeloppet for
dret fore taxeringsdret och det
jamforelsetal som enligt ndmnda
lagrum ligger till grund for
bestdmmande av basbeloppet for
andra &ret fore taxeringsdret, med
tilldgg av 1,6 procentenheter.
Skiktgransen faststélls av regeringen
fore utgdngen av andra et fore
taxeringsaret och avrundas neddt till
helt hundratal kronor.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas forsta gangen

vid 1999 &rs taxering.

Senaste lydelse 1996:692.
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3 Arendet och dess beredning

Skatteutskottet foreslog & 1995 att forman av fri bostad som &r férenad med
tjansten som statsminister inte skall tas upp som intékt om statsministern
disponerar ocksd en annan permanentbostad. Motivet var att
statsministerambetet ansags specidllt till sin karaktdr. Den osdkerhet vad
géller hur lange bostaden kan disponeras torde regelméssigt innebéra att
statsministern har behov av en privat permanentbostad vid sidan av
tjanstebostaden.  Ndgon pétaglig inbesparing av de privata
levnadskostnaderna uppkommer dérfor knappast. Skatteutskottet menade att
det &ven for andrakategorier av tjanstebostader kan foreligga forhallanden av
liknande slag och dar en formansbeskattning leder till ett resultat som inte
kan anses skdligt. Utskottet forutsatte darfor att regeringen genomfor en
oversyn och vidtar de &tgarder som kan anses erforderliga (bet.
1994/95:5kU43). Riksdagen beslutade i enlighet med utskottets hemstallan
(rskr. 1994/95:441).

Kritik har ocksd framforts mot tillampningen av vérderingsreglerna
avseende bostadsforman.

Mot bakgrund av Skatteutskottets uttalande och vad som i Ovrigt
framkommit har en promemoria utarbetats inom Finansdepartementet,
Beskattning av bostadsformén, m.m., dar bl.a. frégan om beskattning av
bostadsforman behandlas.

Den 1 januari 1997 tradde nyaregler om beskattning av bilforman i kraft
(prop. 1996/97:19, bet. 1996/97:FHUL, rskr. 1996/97:53, SFS 1996:1208).
Reglerna innebér i princip att véardet bestdms efter en schablon exklusive
drivmedel. Om det i bilfdrmanen ingdr fritt eller delvis fritt drivmedel, skall
drivmedelsformanen vid inkomsttaxeringen vérderas till marknadsvardet
multiplicerat med 1,2. De nya reglerna har aktualiserat fragan om vid vilken
tidpunkt en forman av fritt drivmedel blir skattepliktig. Denna fréga och vissa
andrafoljdfrégor rérande bilférman behandlas i ndmnda promemoria.

Dessutom har i promemorian behandlats forman av lanedator, avdrag for
avgift till utlandsk arbetsldshetskassa, avdrag for kostnader vid resor med
egen bil i tjansten samt en hdjning av avdragsbegrénsningen for dvriga
kostnader i inkomstslaget tjanst.

En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 1. Promemorians
lagférslag finns i bilaga 2. Promemorian har varit foremd for
remissbehandling. En forteckning dver remissinstansernafinnsi bilaga 3. En
sammanstélining av remissyttrandena finns tillgénglig i &rendet (dnr
Fi97/941).

Regeringen tar nu upp vissaav de férslag som lades fram i promemorian.
Till forslagen om avdrag for kostnader for resor med egen bil i tjansten och
om avdragsbegransning for oOvriga kostnader i inkomstslaget tjanst
aterkommer regeringen i ett senare sammanhang. Darutover tar regeringen
upp frégan om justering av skiktgransen vid berakning av statlig inkomstskatt
paforvarvsinkomster.

Lagradet

Prop. 1996/97:173

31



Regeringen beslutade den 29 maj 1997 att inhamta Lagradets yttrande 6ver  Prop. 1996/97:173

de lagférslag som finns i bilaga 4. Lagrédets yttrande finns i bilaga 5.
Regeringen har i propositionen foljt Lagrédets fordag. Dessutom har vissa
redaktionella andringar gjorts i lagtexten. Vi dterkommer till Lagrédets
synpunkter i fo rfattningskommentaren (avsnitt 11).

4 Bostadsforman
4.1 Gélande rétt
4.1.1 Inkomsttaxeringen

Skattereformen innebar inga dndrade regler betraffande bostadsférman.
Bestdmmelserna om vardering av bostadsforman vid inkomsttaxeringen har
i stort sett varit oféréndrade sedan kommunal skattel agens tillkomst 1928.

Till intakt av tjanst hanfors bl.a. forman av bostad som utgétt for tjansten
(32 81 mom. forsta stycket a kommunal skattelagen [1928:370], KL). Det &r
hyresvérdet av bostaden som skall tas upp som intdkt. For den som &
anstalld och sdsom I6neférmén atnjuter bostad skall allts vardet av denna
bostadsformén medraknas nar |6neférmanerna uppskattas (punkt 3 forsta
stycket av anvisningarnatill 32 § KL).

Det finns dock undantag nér bostadsforman inte ar skattepliktig. Som
intakt tas inte upp formén av fri bostad, bostadskostnadsersittning €ller
daremot svarande formén for utom Sverige stationerad persona vid
utrikesforvaltningen eller i svensk bistandsverksamhet. Skatteplikt foreligger
inte heller for forman av fri bostad som anvisats av styrelsen for Stockholms
internationella fredsforskningsingtitut (SIPRI) till sddan pa bestamd tid
kontraktsanstélld forskare vid SIPRI som & utléndsk medborgare och som
vid tidpunkten fér anstéliningen hos SIPRI inte & bosatt i Sverige (32 § 3
mom. KL). Naturaférméner som tillkommer totaforsvarspliktiga ar
skattefria. Detta géller &ven vissa andra personalgrupper som avldnas enligt
defor totalforsvarspliktiga géllande grunderna (punkt 6 av anvisningarnatill
32 § KL). Om dessa kategorier skattskyldiga i sin tjanstgoring atnjuter
bostadsférman & den alltsa skattefri.

Dessutom har i 32 § 3 g mom. KL ett sarskilt undantag frén skatteplikt
inforts fran och med den 1 augusti 1995 med tillampning férsta géngen vid
1996 &rs taxering avseende fri bostad &t statsministern. Detta géller dock
endast formén av sidan bostad som &r forenad med tjansten som statsminister
om statsministern for sin privata disposition har annan bostad som &r inréttad
for permanent boende (bet. 1994/95:SkU43, rskr. 1994/95:441, SFS
1995:987).

Angdende vardering av bostadsforman finns bestammelser i 42 §, punkt 1
av anvisningarna till ndmnda paragraf och punkt 3 andra stycket av
anvisningarnatill 32 8 KL.

Véardet av annan bostadsforman i Sverige &n semesterbostad skall
bergéknas med ledning av i orten géllande hyrespris eller, om tillféle till
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s&dan jamforelse saknas, efter annan [amplig grund (42 § forsta stycket KL).
Med i orten gélande hyrespris forstas det belopp som i &rlig hyra inom
samma ort vanligen betalas for en bostad av samma storlek och standard.
Semesterbostad eller forman av bostad utomlands skall varderas till
marknadsvérdet.

Riksskatteverket har i sinarekommendationer m.m. om vissa formaner att
tillampas vid berdkning av avdrag for prelimingr skatt for inkomstaret 1997,
vid berékning av arbetsgivaravgift for utgiftsiret 1997 och vid 1998 &rs
taxering (RSV S 1996:36) lamnat foljande rekommendationer avseende
bostadsférman.

"Forman av bodtad i hyresfastighet bor i forsta hand berdknas med ledning

av hyrorna for likvardiga lagenheter i samma hus under forutséttning att

dessa kan anses marknadsmassiga. Nar mojlighet till sddan jamforelseinte
finns eller nér hyran for uthyrda lagenheter inte & marknadsméssig bor
vardering ske med utgdngspunkt i hyresnivan i de alméannyttiga
bostadsfo retagen.”
Aven om n&gon uthyrningsmajlighet inte finns och ndgot hyrespris for orten
darfor inte kan faststéllas, vilket kan vara fallet med bostadshus pa
jordbruksfastigheter, saknar bostaden inte varde. Hyrespriset pa
kringliggande orter f& da tjana till ledning (punkt 1 forsta stycket av
anvisningarnatill 42 § KL).

Ar en tjanstebostad med hansyn till representationsskyldighet storre &n
som skaligen kan anses erforderligt for en person i motsvarande stéllning
men utan sarskild med tj&nsten forenad representationsskyldighet, skall som
bostadsfé rmansvarde upptas endast vad som kan anses motsvara en bostad
av sistndmnda beskaffenhet. Motsvarande géller, om tjanstebostad av annan
anledning & storre &n som kan anses erforderligt for tjansteinnehavarens och
hans familjs behov (punkt 3 av anvisningarnatill 32 8 KL).

Jamkning av bostadsformansvarde kan i ovrigt ske endast i begransad
omfattning enligt foljande. | frdga om praktikanter, larlingar, elever vid
gukskoterskeskolor och liknande forekommer att vederbdrande under
utbildningstiden &tnjuter naturaférmaner (fri kost, fri bostad) eventuellt
tillsammans med en mindre kostnadserséttning, som nérmast har karaktér av
fickpengar. | sidana fall far vérdet av naturaférmanerna jamkas och upptas
till det I&gre belopp, som med hansyn till kontanterséttningens storlek och
ovriga forhdllanden framstdr som skadigt (punkt 1 tredje stycket av
anvisningarnatill 42 § KL).

Forman av fri eller delvis fri semesterbostad skall daremot altid véarderas
till marknadsvérdet. Med semesterbostad avses bostadsléagenhet som for
formanshavaren utgdr en semesterbostad, dvs. som anvands av honom for
semester- eller fritidsandamal.

Riksskatteverket har betréffande  semesterbostad utfardat
rekommendationer for inkomstéret 1997 (RSV S 1996:36) som innebar att
om det saknas hyresmarknad eller det i Gvrigt foreligger svérigheter att géra
en objektiv berakning av vardet med utgangspunkt i marknadsvérdet bor
formanen av fri semesterbostad varderas till i rekommendationen angivna
belopp. Vardet for en vecka i fjdlen under jul, nyar och varvinter
(februari—april) eller for en vecka under sommaren fran mitten av juni till
mitten av augusti bér vara2 700 kr och vardet under dvrigtid 1 100 kr.
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Utover Riksskatteverkets rekommendationer har de flesta lansskatte-  Prop. 1996/97:173

myndigheter utféardat meddelanden till ledning for vérdering av
bostadsformén vid inkomsttaxeringen. Dessa &r till stor del likartade men
uppvisar ocksa skillnader som inte bara & betingade av priset pa orten.
Gemensamt for meddelandena & att de oftast innehdller en sammanstélining
av hyresnivan beraknat per kvadratmeter bruksarea och att den kompletteras
med olika faktorer som skall hoja eller sanka hyresnivan enligt tabellerna.
Sédana faktorer kan vara pakostad tomt, stérande ljud och fritt varmgarage.
Dessutom férekommer att det anges att om tjanstebostaden & inrymd i ddre
hus kan under vissa forutsitningar bortses helt eler delvis fran ytor Gver
200 kvadratmeter, om planldsningen & olamplig eller vid annan sérskild
omstandighet.

| vissa lansmeddel anden anges att man i fréga om vardering av forman av
tjanstebostad i villa i regel inte kan anvanda de i sammanstéliningarna
angivna hyresnivéerna. Skalet hartill sigs vara att i normalfallet har det
mervarde som finns i ett villaboende (storre forradsutrymme, tradgard etc.)
inte beaktats i angivna hyresnivaer. | flera lansmeddelanden sags att i stéllet
ger en berdkning av formansvérdet med utgangspunkt frén viss andel av
taxeringsvardet ett béttre méatt pd marknadshyran men att |agre varde an
tabellvardena inte bor &sittas. Den andel av taxeringsvérdet som
rekommenderas varierar frdn 10 % till 15 % beroende pa vilket 1an det &r
frdga om. | andra lan daremot sigs att de i sammanstaliningen angivna
hyresnivéerna & avsedda att varatill ledning vid berakning av formansvérde
av tjanstebostader i 1&genheter och i vissa fall tjanstebostader i villor, aven
om det framhdlls att hyresnivan oftare & hogre nar det géller villor.

Prastbostallen

Till foljd av relationsforandringen mellan kyrkan och staten har flera statliga
utredningar utrett olika foljdfrégor. En sddan utredning & Utredningen om
kyrkans personal och om samfundsstéd (C 1995:14). Utredningen forutsatte
att Finansdepartementet i sin Gversyn av beskattning av bostadsformaner
ocksd beaktar présternas situation.

| fréga om tjanstebostader for biskopar och praster finns det regler dels i
34 kap. 3-8 88 och 41 kap. kyrkolagen (1990:300), dels i forordningen
(1989:89) om tjanstebostader for biskopar och préaster. Dessaregler ror dock
inte frgor om beskattningen. Nagra sarskilda skatteregler for bostader som
uppléts till kyrkans personal finnsinte utan de allménna bestdmmelserna om
bostadsforman géller.

Regeringen f& beduta att innehavare av biskopstjanst skall anvisas bostad
(34 kap. 3 § kyrkolagen). Aven pastorat fér besluta att innehavaren av en
tjanst som kyrkoherde eller komminister skall anvisas tjanstebostad. Om
tjansten &r tillsatt fér pastoratet meddela eller upphéva ett sédant beslut bara
med samtycke av den som innehar tjansten (34 kap. 4 § kyrkolagen). N&r en
tjanstebostad har anvisats & den som innehar tjénsten skyldig att bo i den (34
kap. 7 8§ kyrkolagen). Under vissa forutséttningar kan beslut fattas om
befrielse frén skyldigheten att bo i tjanstebostad (34 kap. 8 § kyrkolagen).
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Fore den 1 januari 1988 gédlde att pastoraten var skyldiga att
tillhandahdlla tjanstebostad for ordinarie forsamlingspraster om regeringen
bestdmde det. Den anvisade tjanstebostaden fore ndmnda datum gav enligt en
dvergdngsbestammelse ratt och skyldighet att behdlla tjanstebostaden sa
lange présten hade kvar sin tjanst. Kostnaderna for en tjanstebostad & en
kyrkoherde eller komminister betalas av pastoratet.

Den kyrkoherde eller komminister som har anvisats tjanstebostad skall
betala hyra for den. Hyran betalas till pastoratet. Stiftets egendomsndmnd
faststéller hyran (34 kap. 6 § kyrkolagen). N&r hyrans storlek beréknas skall
bruksvardet styra. Dock tas hansyn till de sérskilda forhdllanden som
betingas av bostadens karaktér av tjanstebostad.

Hyra skall enligt gédlande regler adrig berdknas for mer & 100
kvadratmeter. Kostnader for varme och varmvatten skall ingai hyran.

Att préster betalar hyrafor sinabostéder betyder intei sig att det inte kan
ha uppkommit en skattepliktig bostadsférman. Liksom andra arbetstagare
som har tjanstebostad har i princip en skattepliktig forman uppkommit om
hyran understiger bostadens hyresvarde. Till den del bostaden méste
anvandas for exempelvis representation eller forsamlingsverksamhet och pa
grund hérav & storre 8n en normal bostad for den skattskyldige och hans
familj, skall formansvérdet inte bestammas till ett hogre varde &n vad som
motsvarar en normal bostad for dem.

Tidigare fanns det dock en rekommendation fran Riksskatteverket som
utfardades i direkt andutning till en dverenskommelse den 25 november
1983 mellan &enasidan davarande Statens arbetsgivarverk och 8 andra sidan
SACO/SR och TCO-S. Rekommendationen innebar i princip att om préster
betalade hyra efter bostadens bruksvérde, dock hogst for 100 kvadratmeter,
skulle ndgon skattepliktig forman inte anses foreligga om hyra begardes
enligt 0 verensskommel sen.

Riksskatteverkets rekommendation fran 1983 har inte foljts av négon
rekommendation som tagit direkt sikte pd prasters tjanstebostader. |
nuvarande rekommendationer finns ingen héanvisning till den &dre
rekommendationen fran 1983 och inte heller sags ndgot om en maximal
beraknad boyta vid formansbeskattningen. Det & sdledes de almanna
reglernasom galler ocksdi fréga om prasters bostader.

4.1.2 Avdrag for preliminér skatt

Véardet av forman av bostad som &r beldgen har i landet och som inte &r
semesterbostad skall vid berdkning av prelimindr A-skatt beréknas enligt
foljande grunder. Sverige delas in i omréden som & vasentligen enhetliga i
fréga om boendekostnader. FGrmansvérdet av en bostad inom varje omrade
skall bestdmmas till det genomsnittliga vérdet beréknat per kvadratmeter
bostadsyta for jamforbara bostader inom ett omréde som & vasentligen
enhetligt i frAga om boendekostnader. Om bostaden & beldgen utom tétort
med ndrmaste omgivning skall dock vérdet bestdmmas till det I&gsta av
nédmnda genomsnittsvérden reducerat med 10 % (8 § tredje stycket
uppbordslagen [1953:272], UBL).
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Riksskatteverket har i foreskrifter (RSFS 1996:24) faststéllt vérden att
anvandas vid berékning av forman av bostad som &r belagen i Sverige och
som inte & semesterbostad.

Schablonvérdena varierar mellan 588 och 775 kr per kvadratmeter
bostadsyta per & beroende pai vilken kommun bostaden &r bel&gen. Detta
formansvarde avser hyra av bostad i omdblerat skick inklusive varme men
exklusive hushdllsel.

Vé&rdet av annan bostadsforman skall beraknas enligt 42 § andra stycket
KL samt punkt 1 andra och tredje styckena av anvisningarnatill 42 8KL (8 8
fiarde stycket UBL). Exempel pa sadana bostadsformaner som inte skall
varderas enligt schablon & semesterbostad och férméan av bostad som &r
bel&gen utomlands. Enligt 42 § andra stycket KL skall vardet av forman, som
ingdr i 16n eller annan inkomst beraknas till marknadsvéardet.

Jamkat vérde for praktikanter m.fl. enligt punkt 1 tredje stycket av
anvisningarnatill 42 § KL skall beaktas dven frén preliminarskattesynpunkt
om forménen skall varderas till marknadsvardet och inte efter schablon.

Riksdagen har nyligen fattat beslut om en ny skattebetalningslag som
tréder i kraft den 1 november 1997 (prop. 1996/97:100, bet.
1996/97:SkU23, rskr. 1996/97:276). Bestammelsernai 8 § UBL aterfinnsi
8 kap. 1417 88 i skattebetalningslagen (1997:483).

4.1.3 Socialavgifter

Véardet av fri bostad skal som huvudregel ingd i underlaget for
arbetsgivaravgifter.

Skattepliktiga naturaformaner skall tas upp till ett varde som bestams i
enlighet med 8 § forsta — fjarde styckena UBL. Om bostadsformansvardet
som bestams enligt 8 § tredje stycket UBL avviker med mer dn 10 % frén det
varde som féljer av 42 § forsta stycket och punkt 3 andra stycket av
anvisningarna till 32 § KL fé& skattemyndigheten pa framstallning av
arbetsgivaren bestamma véardet av formanen med hansyn hartill (5 § lagen
[1984:668] om uppbord av sociaavgifter fran arbetsgivare, USAL).

Om jamkning av vérdet medges vid bestdmmande av underlaget for
arbetsgivaravgifter skall ocksa det jamkade vardet géla vid berdkning av
preliminér skatt.

En motsvarighet till 5 § USAL finnsi 9 kap. 2 § skattebetal ningslagen.

Vérdet av bostadsforman som kan hanforas till inkomst av annat for-
varvsarbete, skall inga i underlaget for egenavgifter i den mén vérdet
tillsammans med annan erséttning fran en och samma utgivare uppgatt till
1000 kr. Bostadsfé rmanen skall tas upp till ett varde som bestamsi enlighet
med 8 § forsta— fjarde styckena UBL.

Det skattepliktiga vardet av bostadsforman ingar normalt i den pensions-
grundande inkomsten och skall enligt 4 § lagen (1959:551) om berdkning av
pensionsgrundande inkomst enligt lagen (1962:381) om alman forsakring,
vérderas enligt samma grunder som vid avdrag for preliminér skatt.
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4.1.4 Kontrolluppgiftsskyldighet

Kontrolluppgift om bl.a. formaner som utgor skattepliktig intakt av tjanst
skall 1&mnas av den som gett ut formanen (3 kap. 4 § lagen [1990:325] om
sidlvdeklaration och kontrolluppgifter).

Vardet av formaner som utgatt i annat an pengar skall normalt beraknas i
enlighet med bestémmelserna i kommunalskattelagen.Vérdet av annan
bostadsforman an forman av semesterbostad skall dock bergknas i enlighet
med bestammelsernai 8 § tredje stycket UBL. Hur bostadsférman varderas
enligt sistndmnda paragraf framgér av avsnitt 4.1.2.

4.2 Overvaganden och forslag

4.2.1 Véardering av bostadsforman i allmanhet

Regeringens fordag: Véardet av bostadsforman skall &aven i
fortsittningen beraknas till hyrespriset pa orten. Lagtexten féreslds dock
fortydligas s att det klart framgér att forman av fritt eller delvis fritt
garage inte ingdr i begreppet bostadsfo rman.

Pa kontrolluppgiften skall anges om bostaden & bel&gen pa sddan
taxeringsenhet som enligt fastighetstaxeringslagen (1979:1152)
betecknas som smahusenhet.

Promemorians forslag: Overensstammer i huvudssk med regeringens
fordag utom sdvitt avser att det pa kontrolluppgiften skall anges om bostaden
& belagen pa sddan taxeringsenhet som enligt fastighetstaxeringslagen
(1979:1152) betecknas som smahusenhet.

Remissinstanser na: De flesta remissinstanserna har tillstyrkt eller [amnat
fordaget utan erinran. Lansratten i Vasternorrlands |éan anser att de ndrmare
faktorer som bor beaktas och vilka metoder som bor anvéandas vid
vérderingen — i vart fall i huvudsak — bor inférasi lagtexten och inte enbart
framgad av Riksskatteverkets rekommendationer. Svenska Revisorsamfundet
tillstyrker forslaget vad avser grunderna for vérdering men anser att den
sarskilda regeln om statsministerns bostad bor upphévas. Reglerna bor i
stéllet vara generella Dessutom anser samfundet att det faktiska
formansvérdet bor liggatill grund &ven vid berékning av preliminar skatt och
arbetsgivaravgifter. Riksskatteverket anser att det bor undersikas om inte ett
schablonvérde for tjanstevillor kan beréknas med ledning av taxeringsvéardet
samt anser att det pa kontrolluppgiften bor anges om bostaden &r belagen i
villa

Skélen for regeringens forslag: En grundléggande princip nér det galler
naturaforméner & sedan skattereformen at de skall vérderas ftill
marknadsvardet. Nar det galler forman av bostad som &r belagen hér i landet
och inte anvands som semesterbostad ségs i lagtexten (42 § forsta stycket
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KL) att denskall varderastill hyrespriset pa orten. Med dettatorde avsesvad ~ Prop. 1996/97:173

som i hyreslagstiftningen anges som bruksvérde.

Att en tjanst & forenad med en tjanstebostad férekommer inom olika
omraden. Det finns t.ex. i det nuvarande Chefsavtalet (Arbetsgivarverkets
Cirkulér 1996:A 5) en bestdmmelse om att en landshévding eller biskop har
rétt till fri bostad med uppvarmning och elektrisk strom.

Bostadsforman for praster forekommer ocksa i stor omfattning.
Sammanlagt ndra 1 300 kyrkoherdar och komministrar & skyldiga att bo i
anvisad tjanstebostad. Aven inom det privata naringslivet forekommer
tjanstebostader for t.ex. personer pa ledande befattningar.

| de flestafall &r tjanstebostaden bestamd till en viss fastighet och nagon
valfrihet finns inte for formanstagaren i fréga om vilken bostad som skall
fungera som tjanstebostad. Bostadsformanen kan ocksd avse en
dvernattningsldgenhet pa annan ort dn den dar den skattskyldige har sin
familj och Iagenheten kanske ocksa anvands av andra anstdllda. | andrafall &
det kanske fréga om att bostaden endast anvands som semesterbostad.

| begreppet bostadsforman ligger att det & en forman som har ett positivt
ekonomiskt varde. Formanen skal varderas till vad det normalt hade kostat
for den skattskyldige att sjélv hyra bostaden utan arbetsgivarens medverkan.
Né&gon provning av om formanstagaren skulle ha skaffat sig en motsvarande
bostad om han hade behd vt bekosta den sjdv gors dock inte utdver vad som
kanfoljaav formanstagarens representationsskyldighet eller motsvarande (jfr
avsnitt 4.2.2).

Det undantag fran skatteplikt som nu finns vad gdller fri bostad &
statsministern har sin grund i den osékerhet som géller hur 1ange bostaden
kan disponeras, varfor han regelméssigt har behov av en privat
permanentbostad vid sidan av tjénstebostaden. Aven om det kan finnas fall
som uppvisar likheter med statsministerns situation avseende bostadsforman
& dock, enligt regeringens mening, statsministerns situation unik och det har
inte heller framkommit nagot vid 6versynen eller vid remissforfarandet som
tyder pa att det skulle finnas fall dar det & oskaigt att dver huvud taget
beskatta en bostadsfo rman.

Det synesinte mojligt att, sdsom en remissingtans foreslagit, skapa sidana
generella regler att ett undantag av detta slag skulle inrymmeas utan att det
skulle medfdra stor risk for icke Gnskvérda spridningseffekter. Regeringen
foreddr darfor inte ndgra ytterligare undantag frén beskattning av
bostadsforman. Daremot finns det skal att narmare undersbka varderingen av
bostadsférman.

En fréga som har betydelse for varderingen & hur olika omstandigheter
och faktorer skall paverka varderingen av formanen. Det & ocksa sjava
varderingen som kritiken framst har inriktats pa. Reglerna verkar dock inte
vélla ndgra problem nér det finns ett hyrespris pa orten for jamforbara
bostéder. Svérigheterna uppkommer snarast nar vardet maste bestdmmas
efter annan 1amplig grund.

Det & naturligtvis angel 4get att lagstiftningen &r sd klar att tillampningen
av reglerna inte skiljer sig & pa ett omotiverat sitt. Eftersom forhallandena
emellertid kan skilja sig markant &t fran fall till fall & det inte mojligt att i lag
uttryckligen ange hur vérdet skall réknas fram.
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Det f&r anses som sjavklart att man skall beakta bostadens storlek och
standard, &ndamdet med bostaden, under vilka omstandigheter
bostadsfé rmanen &tnjuts — om det t.ex. & en tjanstebostad — samt hyresnivan
paorten eler i kringliggande orter.

Bostadens storlek paverkar helt naturligt hyresvardet. Priset per
kvadratmeter bostadsyta & dock inte likahdgt for en stérre lagenhet som for
en mindre |4genhet. Detta beror pa att en stor del av kostnaderna bel6 per pa
kok och vatutrymme, vilket inte skiljer sig namnvart & fran en mindre
I&genhet till en stdrre. Att en tjanstebostad daremot kan vara storre &n vad
forménstagaren annars skulle ha haft & en omstandighet som far beaktas for
Sig, se avsnitt 4.2.2.

Vidare bor andamalet med bostaden paverka vardet. Om den anvéands som
permanentbostad bor jamforelse naturligtvis gdras med hyresmarknaden for
permanentbostdder och & det en fritidsbostad bor hyresvéardet for
fritidsbostader anvandas som jamforelse. Som utgangspunkt bor vardering
goras utifrén vad bostaden &r avsedd att anvandas for. Om det daremot stér
klart att en permanentbostad endast anvénds som fritidsbostad, eller att en
fritidsbostad anvands som permanentbostad bor detta kunna beaktas. Pa
samma sétt bor den omsténdigheten att en bostad disponeras av flera— utan
att det & nérstdende till den skattskyldige — ocksa beaktas vid varderingen.

Déaremot framstar det som frammande att gora ett sérskilt tillagg pa vardet
enbart av den omstandigheten att det &r frdga om en bostad i villa. Inte heller
& det galvklart att tillgangen till tradgard skall forhdja vardet av sjava
bostaden. Tillgang till tradgard paverkar naturligtvis ofta trivselvardet av
bostaden och darmed ocksa hyresvardet. Tradgardar av storre eller mindre
omfattning kan dock finnas &ven vid boende i hyresldgenheter och négot
sarskilt tillagg enbart pa grund av detta har i praxis knappast lagts till det
hyresvérde som bostadsl genheten ansetts ha. Enligt regeringens mening bor
sdledes inte ett sarskilt tillagg goras till hyresvardet enbart pa grund av
tillgang till en normal villatradgérd. Vardet av tradgérd och t.ex. tennisbana,
swimmingpool o.d. som finns i anglutning till bostaden kommer oftast att
avspegla sig i att hyresvardet for bostaden & ndgot hogre dn motsvarande
bostad utan tillgang till tradgard, tennisbana o.d. Nagot sarskilt varde for
sédana anordningar bor inte dsttas.

Aven andra faktorer n de nu namnda kan péaverka vardet.

En annan fraga & vilken metod som kan anvéndas for att bestamma véardet
av bostadsformanii villa

N&r det gdller bostadsformén i hyresldgenhet framstér det som naturligt att
utga fran kvadratmeterpriset for boytan for andra lagenheter i huset, eller om
detta inte avspeglar ortens hyrespris, fran kvadratmeterpriset for
hyreslagenheter pa orten. Harvid ger de allmannyttiga bostadsfo retagens
hyresnivaer ledning.

Eftersom det oftast saknas en fungerande hyresmarknad av nagon
omfattning pa de flesta orter avseende bostad i villa uppkommer fragan
utifrén vilka utgangspunkter vardering av sddan bostadsforméan skall ske.

| promemorian fored as att de framréknade kvadratmeterpriserna avseende
hyresl dgenheter dven bor fungera som utgdngspunkt vid vardering av bostad
i villa. Men det sigs ocksa att det framraknade vérdet, pa grund av olika
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omstandigheter sdsom lage, standard m.m., kan behdvajusterasi det enskilda Prop. 1996/97:173

fallet.

Enligt Riksskatteverket torde en modell med taxeringsvérdet som
utgéngspunkt béttre spegla marknadsvardet av en bostad i villa &n vad
hyresséttningen i de allménnyttiga bostadsfo retagen gor.

Frégan om mojligheten att anvanda taxeringsvardet som utgangspunkt har
utretts tidigare. Utredningen om tjénsteinkomstbeskattning fann i
betankandet Oversyn av tjansteinkomstbeskattningen (SOU 1993:44) att en
viss procentuell andel av taxeringsvérdet gav en altfor stor avvikelse frén
vad som kunde antas vara hyresvérdet. Utredningen foreslog darfor inte ens
en sadan metod vid preliminarskatteberskningen. Spridningen av
relaionstalen mellan taxeringsvérde och hyresvérde visade dels att vérdering
p& grundval av taxeringsvardena kunde leda till stora felaktigheter, dels att
taxeringsvérdena varierade i landet i stOrre utstréackning an vad
lagenhetshyrorna varierade.

Efter utredningens beténkande har reglerna om fastighetstaxering
forandrats i vissa avseenden. Fastighetstaxering sker vid allmén och sérskild
fastighetstaxering samt genom omrakning. Taxeringsvardena torde darfori
storre utstréckning an tidigare avspegla marknadsvérdet. Taxeringsvardet &
dock ett métt pd marknadsvardet vid forsijning av en fastighet och inte ett
varde for vad man kan erhdlla i hyra for samma fastighet. Den
omstandigheten att taxeringsvardet foljer marknadsvérdet innebér inte att
spridningen av relationstalen mellan taxeringsvérdet och hyresvérdet har
minskat.

Regeringen delar darfor den bedémning som gors i promemorian att
utgdngspunkten for vérderingen &ven for villabostad bor vara
kvadratmeterpriserna avseende hyresl&genheter. Dettabor &ven géllai andra
fall nér vérdet inte kan berdknas med ledning av i orten géllande hyrespris
utan méste berzknas efter annan 1amplig grund. Aven om det bersknas efter
annan grund skall formansvardet namligen spegla hyresvardet, vilket i fraga
om bostéder (som inte & semesterbostad eller beldgen i utlandet) &r
bruksvérdet.

Om det daremot finns en fungerande hyresmarknad for bostad i villa pa
enort, som— utan stérre spridning av relationstalen — ger ett visst relationstal
i forhdllande till taxeringsvardena, kan detta naturligtvis vara en framkomlig
vag att bestamma vardet. Men stor forsiktighet maste iakttas eftersom det,
sarskilt i storstaderna, ménga ganger & foretag och inte enskilda personer
som hyr villor. Det kan i sdana fall antas att foretag & beredda att betala
mer 8n vad som motsvaras av bostadens bruksvérde. Sammanfattningsvis
torde det darfor normalt sett inte vara lampligt att varderaforman av bostad i
villa efter en viss procentsats av taxeringsvardet. Taxeringsvérdet kan dock
ge viss vagledning i fréga om bostadens standard och lage.

Vad som nu sagts om olika faktorer som bor beaktas och vilka metoder
som bor anvandas vid vérderingen bor lampligen anges i Riksskatteverkets
rekommendationer och inte i lagtexten. Regeringen anser darfor att det bor
ankomma pa Riksskatteverket att utfarda rekommendationer Gver vilka
faktorer som bor besktas och hur dessa skall péverka vérdet av
bostadsforman. Detta géller ocksa vilken metod som bor anvandas. Sarskilt
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viktigt &r detta i fréga om forman av bostad i villa dar det ofta inte finns  Prop. 1996/97:173

négon fungerande marknad att jamfora med.

| promemorian foresls att det i 1agtexten klargors att forman av fritt eller
delvis fritt garage inte ingdr i bostadsformanen. Skalet till detta &r att det i
hyran for en hyresldgenhet normalt inte ingér garage. Det bor ddiinte heller
gdlan&r bostaden & inrymd i villa. Regeringen delar denna bedd mning. Har
bostadsformanshavaren &ven forman av fritt garage skall det i stéllet varderas
for sig till marknadsvérdet enligt de allménna reglerna om vérdering av
naturaformaner.

Négraremissinganser har berort svarigheterna att vardera olika former av
tjanster. Fragan hur vérdet av tjanster sasom stédning i bostaden skall
bestdmmas har inte med varderingen av bostadsférmanen att géra. Det finns
darfor ingen anledning att ndrmare berdra fragan i detta sammanhang.

Riksskatteverket har foredagit at bostadsforman i villa vid
preliminérskatteberakningen skall bestédmmas till det varde som & hégst av
nuvarande schablon eller en viss del av taxeringsvérdet. Med hansyn till de
felaktigheter som en berdkning utifrén taxeringsvardet kan ge anser
regeringen att det inte finns anledning att infora en ytterligare
schablonvérderingsmetod vid  preliminérskatteberékningen och  vid
bestémmande av underlaget for arbetsgivaravgifter.

Riksskatteverket har framhallit att det &r viktigt att inte bostadsformaner
regelméssigt undervarderas eftersom detta i fréga om famansforetag skulle
kunna medftra att bostader siljs till det egna foretaget. Nagra sarskilda
regler for fémansforetag i fréga om vardering av bostadsforman foresldsinte.
Om sérskilda regler behdvs f&r bedémas inom ramen for utredningen om
oversyn av reglerna for beskattning av famansforetag och deldgare m.fl. (dir.
1997:70).

Ytterligare frégor om vardering nér fréga & om representations-aliggande
och liknande behandlas i avsnitt 4.2.2.

Riksskatteverket har i sitt remissvar foreslagit att kontrolluppgiften
kompletteras med uppgift om att formanen avser bostad i villa. Dettafor att
en korrekt vardering skall kunna astadkommas i stérre omfattning.

Det kan antas att avvikelsen mellan schablonvérderingen som anges pa
kontrolluppgiften och det verkliga véardet som skall géla vid taxeringen
avviker i storre utstrackning i frdga om bostadsférman i villa an i fragaom
bostadsforman i hyresldgenhet. Regeringen anser att det finns fog for aft
markera pa kontrolluppgiften att bostaden & inrymd i villa. Det bor darfor
anges pa kontrolluppgiften om bostaden &r bel 4gen pé sddan taxeringsenhet
som i fastighetstaxeringslagen (1979:1152) benamns smahusenhet.

Fordaget foranleder &ndring i punkt 3 av anvisningarnatill 32 § och punkt
1avanvisningarnatill 42 8 KL, 9 kap. 2 § skattebetal ningslagen (1997:483)
samti 3kap. 7 §lagen (1990:325) om sj&vdeklaration och kontrolluppgifter.

4.2.2 Nedséttning pa grund av representationsutrymme
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Regeringens forsag: Aven i fortsittningen skall bostadens
forménsvarde bestdmmas med hénsyn tagen till att tjanstebostaden kan
vara storre @n vad den skattskyldiges och hans eller hennes familjs
bostad annars normalt skulle ha varit. Redaktionella andringar i
lagtexten foresl3s.

Promemorians for slag: Fordaget stdmmer 6verens med regeringens.

Remissinstanserna: Flertalet av remissinstanserna har tillstyrkt eller
lamnat forslaget utan erinran. Svenska kyrkans forsamlings- och
pastoratsforbund anser att rattslaget ar sadant att Riksskatteverkets skrivelse
frén 1983 fortfarande har giltighet och att det bor finnas sarskilda regler for
présternas tjanstebostader. Aven Svenska kyrkans personalférbund framfor
liknande synpunkter. Arbetsgivarverket forutsdtter att det i Riksskatteverkets
rekommendationer tas sarskild hansyn till de speciella forhdllanden som
gdller for manga prastbostader. Riksskatteverket anser att justering av vardet
pagrund av representation i bostaden inte bor avse andra fall &n da bostaden
& anpassad till mer omfattande representation och sadan faktiskt utvas i
annan ordning &an intern representation. Vidare anser Riksskatteverket att en
justering av vardet i andrafall bor kommai fréga endast nér tjanstebostadens
storlek inte stér i paritet med den relativa I6nenivan for tjansten och i den
man den skattskyldige & skyldig att bo dar. HBH Consultants KB anser att
vérdet schablonméssigt inte skall berdknas for storre boyta én 200
kvadratmeter.

Skélen for regeringensforslag: | punkt 3 andra stycket av anvisningarna
till 32 § KL s&gs att om en tjanstebostad med hénsyn till vederborande
tjidngteinnehavaresi tjansten aliggande representationsskyldighet & strre dn
som skaligen kan anses erforderligt for en person i motsvarande stéllning
men utan sérskild, med tjénsten férenad representationsskyldighet, skall som
vérde pa bostadsférmanen tas upp endast vad som kan anses motsvara en
bostad av sistnémnda beskaffenhet. Motsvarande géller, om tjanstebostaden
av annan anledning & st6rre @ som kan anses erforderligt for
tjansteinnehavarens och hans familjs behov.

Dennaregel har i stort sett varit ofdrandrad sedan kommunal skattel agens
tillkomst. | propositionen med forslag till kommunalskattelag (prop.
1927:102, s. 398) uttalade departementschefen att en regel av denna
innebord var 6nskvard. Narmast avsdgs dd sadana bostader som t.ex.
landshovdingsresidens. Om bostadsférmanen skulle vardebestdmmas efter
hyrespriset paorten skulle man kanske kommatill ett hyresvarde, som nastan
uppgick till samma belopp som den kontanta IGnen och detta ansags vara
uppenbart orimligt. Det vérde som borde beskattas skulle vara hyresvérdet av
en bostad som varit fullt tillracklig for tjansteinnehavarens behov, om han
inte haft sérskild, med hans tjanst forenad representationsplikt. Vidare
angavs att motsvarande var forhallandet om t.ex. &t en bruksdisponent sdsom
bostad uppléts ett corps de logis pa bruket, som & avsevart storre dn som
erfordras for hans behov, sa att en del av byggnaden star obegagnad eller
bara anvandstillfaligtvis.
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Aven andra yrkeskategorier kan ha bostadsformén under liknande Prop. 1996/97:173

omstandigheter.

De skdl som motiverade stadgandets tillkomst & 1928 har alltjamt
giltighet. Det bor sdledes finnas kvar en bestammelse med den innebdrd att
hansyn vid varderingen fér tas till om tjanstebostaden &r stérre pa grund av
representationsskyldighet eller annan omstandighet &n vad som motsvarar en
normal bostad for den skattskyldige och hans familj.

Riksskatteverket menar att en justering av vardet pa grund av
representation i bostaden inte bor avse andrafall dn da bostaden & anpassad
till mer omfattande representation och sadan faktiskt utdvasi annan ordning
an intern representation. Regeringen anser att dessa forutséttningar normalt
bor varafor handen for att nedséttning skall kommai fréga pa ndmnda grund.
Men det kan dock inte uteslutas att det kan finnas ské&l for nedséttning aven i
fall dar dessa forutséttningar inte & uppfyllda. Bestdmmelsen bor darfor
utformas s3 att den ger utrymme for provning dven i andrafall 8n sdana som
Riksskatteverket beskriver.

Déaremot & bestammelsen dderdomligt formulerad och bor forenklas.
Den lydelse som Skattelagskommittén foreslagit i sitt betdnkande
Inkomstskattelag (SOU 1997:2) framstar i stort som [amplig.

Bestdmmelsen innebér i praktiken att det gors en individuell prévning av
vad som skulle vara normalt for just den skattskyldige som har
tjénstebostaden. Det medfor att sddana omstandigheter som familjens storlek,
inkomstforhallanden och tidigare bostadsforhallanden kan ha betydelse. Pa
grund hérav kan dltsd en och samma bostad komma att medféra olika
formansvarden beroende p& vem som bor i tjanstebostaden.

Majligheten till nedséttning i andra fall &n representationsfallen bor inte
begransas till endast fall dar |6nen inte stér i relation till bostadsformanen
och det foreligger en skyldighet att bo i bostaden. Detta framstér enligt
regeringen som altfor snévt.

Reglerna om vardering av bostadsférman galler &ven i frégaom préasters
bostadsformaner. Det kan dock finnas skél att i de rekommendationer som
Riksskatteverket skall utfarda sérskilt uppmérksamma dessa tjanstebostéder,
eftersom det & frdga om ett stort antal bostader for en yrkesgrupp med
likartade anstélIningsvillkor.

Forslaget till redaktionella 8ndringar avser punkt 3 av anvisningarna till
32 § och punkt 1 av anvisningarna till 42 § KL samt 9 kap. 2 §
skattebetalningslagen (1997:483).

5 Beskattning av drivmedelsforman, m.m.
5.1 Beskattningstidpunkten for drivmedel sférman
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Regeringens forslag: Forman av fritt drivmedel skal anses &tnjuten
forst manaden efter det att drivmediet har kommit den skattskyldige till
godo.

Pa kontrolluppgiften skall sarskilt anges vérdet av forman av
drivmedel som ingar i bilforman.

Promemoriansforslag: Promemorians forslag stmmer i huvudsak dverens
med regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har i princip tillstyrkt eller
l&mnat forslaget utan erinran. Svenska Revisorsamfundet anser att tiden frén
det att drivmediet har kommit den skattskyldige till godo och till dess att
forménen blir skattepliktig bor utstrackas ytterligare sa  att
drivmedelsfakturor hinner beaktas vid 16 neredovisningen. Riksskatteverket
foreddr at vardet av drivmedelsforman som ingdr i hilforman vid
bestémmande av underlaget for preliminér skatt och for arbetsgivaravgifter
skall berdknas pa samma sitt. Om detta inte skulle vara mojligt anser
Riksskatteverket att forménens varde skall sarskilt anges pa
kontrolluppgiften.

Skalen for regeringens forslag: Fr.o.m. den 1 januari 1997 géller nya
regler for vardering av bilforman (prop. 1996/97:19, bet. 1996/97:FiU1,
rskr. 1996/97:53, SFS 1996:1208). Reglerna innebér i huvudsak att vérdet
bestéams efter en schablon exklusive drivmedel. Schablonen, som skall
motsvara samtliga kostnader utom drivmediet, bygger pd en uppskattad
genomsnittlig privat kdrstracka om 1 600 mil per &. Om det i bilférmanen
ingdr fritt eller delvis fritt drivmedel, skall drivmedelsformanen vid
inkomsttaxeringen (och vid berékningen av prelimindr skatt) varderas till
marknadsvardet multiplicerat med 1,2. Inriktningen & alltsd att
tj dnstebilsinnehavaren sjalv skall betala allt drivmedel och darmed fér ett
incitament att kbra mindre privat.

En forman av fritt eller delvis fritt drivmedel skall beaktas vid berdkning
av prelimindr skatt och uttag av arbetsgivaravgifter. Den skall ocksa
redovisas pa kontrolluppgiften. Detta géller inte bara nér drivmedel sforman
ges till den som har bilférmén utan dven i alla andra fall nar sddan forman
utges. De flesta naturafé rmaner behandlas pa samma Sétt.

Huvudregeln & att beskattning av en forman skall ske nér den atnjuts. Nar
en forman skall anses anjuten kan i och for sig variera med hansyn till
omstandigheterna och mellan olika slags formaner. Forman av fritt eller
delvis fritt drivmedel bor normalt anses som atnjuten nar tankning har skett
eller i vart fall senast nér drivmedlet har forbrukats.

Prelimindr A-skatt skall i princip betalas for sddan erséttning for arbete,
vilken helt eler delvis lamnas i pengar. Atnjuter den skattskyldige jamte
kontant inkomst andra formaner skall preliminar A-skatt berdknas efter
inkomstfé rmanernas sammanlagda varde.

Drivmedel sférmanens storlek varierar ofta frén manad till manad. For att
arbetsgivaren skall kunna gora en riktig vardering av férmanen maste
uppgifter finnas om den privata korstréckans langd, drivmedels
forbrukningen och drivmedel spriset. Skatteavdrag gors oftast fore manadens
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slut och den administrativa hanteringen som foregdr 16 neutbetalningar o.d.
avslutas ytterligare en tid fére manadens slut. Vid denna tidpunkt kan
arbetsgivaren inte veta hur stor den egentliga férmanen av fritt drivmedel blir
den aktuella manaden. Arbetsgivaren maste sdledes uppskatta formanens
vérde, trots att uppbdrdslagens regler innebér att det &r det faktiska vardet
som skall anvéndas. | de fall det uppskattade vérdet inte stammer Overens
med det senare framkomna faktiska vérdet gorsi praktiken en avstdmning,
vilket normalt sker s snart underlag finns tillgangligt.

Reglerna om nér arbetsgivaravgifter skall betalas har nérmare redovisats
i avsnitt 4.1.3. | underlaget for berdkning av arbetsgivaravgifter ingar
normalt summan av vad arbetsgivaren under aret har utgett som [6n i pengar,
dock inte pension, ller andra skattepliktiga formaner.

Uppbd rdsdeklaration avseende skatteavdrag och arbetsgivaravgifter skall
lamnas senast den 10 i manaden efter den manad da skatteavdraget gjordes
eller formanen utgétt. | det nya systemet for redovisning och betalning av
skatter och avgifter skall skattedeklaration 1&mnas senast den 12, utom i
januari och augusti da deklarationen skall |amnas senast den 17.

Olikadag av formaner bor salangt det & mojligt inordnasi det nuvarande
systemet utan sarlosningar. Forman av drivmede! skiljer sig dock négot frén
de flesta andra formaner dels genom att den a&njuts |6pande och med
varierande storlek, vilket kréver en viss efterslgpande administration, dels
genom ait det kan réra sig om stora véarden. Detta sammantaget motiverar att
reglerna bor justeras.

For att redovisningen i savd uppbordsdeklarationen  som
kontrolluppgiften skall avse samma period som vid inkomsttaxeringen bor
enligt regeringens mening en andring i fréga om beskattningstidpunkten for
forman av fritt drivmedel gérasi kommunalskattelagen (1928:370, KL).

| promemorian foredas att forman av fritt drivmedel bor anses &njuten
forst manaden efter det att drivmediet kommit den skattskyldige till godo,
dvs. en manad senare an vad som galler i dag. En remissinstans har framfort
onskemdl om att tidpunkten forskjuts ytterligare en tid framdt sa aft
drivmedelsfakturor hinner beaktas vid |6 neredovisningen. Regeringen anser
dock att beskattningstidpunkten inte behdver flyttas fram langre an vad som
foreslds i promemorian. De uppgifter som arbetsgivaren bor ha genom
korjournaler och dylikt bor vara tillrackliga for att korrekt vérdera
drivmedel sfé rménen.

Riksskatteverket har i sitt remissyttrande foreslagit att vérdet av
drivmedel sforman som ingdr i bilférman vid bestdmmande av underlaget for
arbetsgivaravgifter  skall bersknas pa samma sit som  vid
prelimingrskatteberakningen, eftersom nuvarande regler medfor problem vid
avstdmningen mellan avgiftsunderlaget och kontrolluppgiften. Om inte detta
& mojligt anser Riksskatteverket att kontrolluppgiftsskyldigheten bor andras
SAatt drivmedel sfo rman redovisas separat med belopp. Differenserna kan da
hanteras maskinellt.

Den nuvarande ordningen med en upprakning av marknadsvérdet med 1,2
vid inkomsttaxeringen och preliminérskatteberékningen och vérdering endast
till marknadsvérdet vid bestdmmande av underlaget for arbetsgivaravgifter
beslutades sa sent som hosten 1996 (prop. 1996/97:19, bet. 1996/97:FiU1,

Prop. 1996/97:173

45



rskr. 1996/97:53). Att underlagen for prelimindg skatt och
arbetsgivaravgifter inte skulle stdmma 6verens framstod héarvid som klart.
Regeringen anser inte att det finns anledning att nu foresla andringar i detta
avseende. Dé&remot anser regeringen att kontrolluppgiften avseende
drivmedelsforman bor andras pa sitt som Riksskatteverket foredagit fran
enbart en kryssmarkering till att anges med belopp.

Fordaget foranleder &ndring i punkt 4 av anvisningarnatill 41 8 KL ochi
3 kap. 7 § lagen (1990:325) om sjdlvdeklaration och kontrolluppgifter.

5.2 Vissafragor avseende bilférman

Regeringensfordag: Det |agsta varde som far anvandas som nybilspris
vid vérdering av bilférman for bilar som &r sex & gamlaeller dldre skall
vara fyra basbelopp.

Vidare klargors att vid jamforelse mellan det |&gsta vardet och det
verkliga nybilspriset skall till det verkliga nybilspriset |&éggas vérdet av
extrautrustning.

Begreppet nybilspriset for arsmodellen definierasi lagtexten.

Det fortydligas att erséitning for drivmedel for korning med
formansbil i tjansten inte skall anges som 16n i kontrolluppgiften.

Promemorians forslag: Regeringens forslag stémmer i huvudsak 6verens
med promemorieforslaget.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser har tillstyrkt eller |amnat
fordaget utan erinran.

Skalen for regeringens forslag: | samband med de &ndrade reglerna for
vardering av bilférman, som trédde i kraft den 1 januari 1997, infordes en
regel i frdga om bilar som & sex & gamla eller ddre som innebér att
nyhilspriset anses utgdra ett belopp om 80 % av ett uppskattat nybilspris for
beskattningsarets arsmodell av de vanligaste forekommande bilarna dgda av
juridiska personer, om inte det verkliga nybilspriset & hogre. En liknande
regel fanns éven tidigare.

Riksskatteverket, som & den myndighet som ansvarar for att beloppen tas
fram, har pétalat att regelns konstruktion gor det svért att fa fram 6nskat
vérde utan vissa antaganden. FOr det forsta maste prisundersbkningen goras
under hosten fore beskattningsaret. Vid dennatidpunkt har beskattningsarets
arsmodell nyligen presenterats och antalet nyregistrerade fo retagsagda bilar
med senaste &rsmodell & darfor begransat. For det andra finns det en viss
osakerhet i uttrycket "de vanligaste forekommande bilarna”. Konstruktionen
med en sadan berakning gor att lagtexten &r svér att forsta

De anfordaomstdndigheterna talar enligt regeringens mening for att denna
berakning bor forenklas. Det |agsta beloppet for & 1997 & 146 000 kr.
Detta motsvarar ca fyra basbelopp. | promemorian foreslés att det lagsta
bel oppet bor bestémmeas till just fyra basbelopp. Regeringen delar denna
bedémning. Visserligen kan prisutvecklingen pa bilar skilja sig fran
konsumentprisutvecklingen men skillnaden torde inte vara storre an att
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beloppet i stélet kan beréknas till fyra basbelopp. Det innebdr en stor
forenkling bade av lagtexten och hanteringsméssigt for Riksskatteverket.

Vidare tasi promemorian upp frdgan om hur regeln om Iagsta nybilspris
skal tillampas i forhdllande till tredje stycket i samma anvisningspunkt. |
tredje stycket sags namligen att till nybilspriset skall i férekommande fall
l&ggas vérdet av extrautrustning. Det har havdats att reglernaskall tolkas sa
att bedémningen av om det verkliga nybilspris & hogre an det |agsta tillétna
beloppet enligt andra stycket, skall gdras utan héansyn till eventuell
extrautrustning. Detta innebér att en bil med ett nybilspris om t.ex. 140 000
kr vid ber&kningen skall anvanda det 1&gsta vardet 146 000 kr och till detta
skall extrautrustningen léggas till. Den andra tolkningen, som
Riksskatteverket ocksa har gett uttryck for, & att man till nybilspriset forst
l&gger vérdet av eventuell extrautrustning och forst dérefter gors jamforelsen
med det i andra stycket l&gsta tillétna beloppet. Ar da det férstnamnda
beloppet hogst skall det verkliga nybilspriset anvandas.

Regeringen anser att reglerna bor medge att vardet av extrautrustning far
laggas till nybilspriset fore jamforelsen. For att inga tveksamheter skall réda
i detta avseende foresl8s att reglerna justeras sa att detta klart framgar.

Slutligen har det framforts synpunkter om att det bor ges mojlighet att
jamka véarde for formén av fritt drivmedel i form av etanol eftersom
personbilar drivna pa etanol och bensin, sk. brandeflexibla bilar, drar storre
mangd drivmedel och kostnaden per mil darfor blir stbrre an for en
motsvarande bensindriven bil. Aven vad galler avdragsschablonerna har
onskemdl framforts om et hogre avdrag néar kérning skett med etanol.

En av grundtankarna med det nyligen inforda regelsystemet for vérdering
av bilformén & at forman av fritt drivmedel skall vérderas till sitt
marknadsvérde multiplicerat med 1,2. Den omstandigheten att en
etanoldriven bil &r dyrare att kora per mil bor inte dndra detta forhallande.
Skall etanol gynnas som drivmedel bor detta ske pa annat sitt an genom
inkomstbeskattningen. Inte heller framstér det som lampligt att, i frdga om
avdragsrétt for resor, infOra ett sarskilt schablonbelopp fér avdrag for
drivmedel skostnad for etanol, eftersom de bilar som drivs med etanol ocksa
kan koras pabensin. Det skulle namligen innebara att ko rning faktiskt kan ha
skett med bensin men avdrag yrkas med etanolavdragsschablonen eftersom
den da skulle varahtgre. Nagra sarregler foresldsintei detta avseende.

Forslaget foranleder &ndring i punkt 2 av anvisningarnatill 42 8 KL ochi
3 kap. 7 och 9 88 lagen (1990:325) om séalvdeklaration och
kontrolluppgifter. Dessutom foresl&s en mindre justering i lagen (1987:813)
om  homosexuella sambor som ndrmare  kommenteras i
forfattningskommentaren (avsnitt 11.5).

6 Beskattning av vissa stipendier fran EU

Regeringens forslag: Forskarstipendium som utges av Europeiska
gemenskaperna (Marie Curie-stipendium) skall, till skillnad fran vad
som normalt galer for stipendium, inte undantas fran beskattning.
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Stipendiet skall tas upp som intakt av tjanst. Beloppet skall inga i
underlaget for uttag av socialavgifter och gors pensionsgrundande for
mottagaren.

Stipendium som beviljats fére den 1 januari 1998 och vars niva
bestamts med hansyn till att stipendiet & undantaget fran beskattning
skall inte omfattas av de nyareglerna.

Promemoriansforslag: Promemorians forslag stmmer i huvudsak dverens
med regeringens.

Remissinstanser na: Det storaflertalet har tillstyrkt eller |amnat forslaget
utan erinran. Riksskatteverket tillstyrker forslaget i princip men foresldr att
nér stipendiet betalas ut genom en vérdinréttning i Sverige skall stipendiet
anses som inkomst av anstallning och inréttningen i frdga som arbetsgivare.
Om dtipendiet utbetalas av ndgot utlandskt organ direkt till stipendiaten skall
beloppet anses som pensionsgrundande inkomst av annat forvarvsarbete.
Naturvetenskapliga forskningsradet har framhdllit att det forutsitter att
redan beviljade stipendier inte skall omfattas av forslaget.

Skéalen for regeringens forslag: Enligt 19 8 kommunalskattelagen
(1928:370, KL) skal stipendium for mottagarens utbildning inte tas upp som
intakt. Inte heller skall stipendium som & avsett for andra dndamal och som
inte utgdr periodiskt och inte utgor ersattning for arbete som har utforts eller
skall utforasfor utgivarens rakning, tas upp som intakt. Om stipendium utgar
under langretid &n tva ar har det i praxis ansetts vara periodiskt och darmed
skattepliktigt.

Inom Europeiska gemenskaperna finns flera olika program for utbildning
och forskning. Bl.a. finns det forskarstipendier, ocksa kallade Marie Curie-
stipendier, vars huvudmal &r att ge unga forskare, helst med doktorsexamen,
madjlighet att genomfdra ett forskningsprojekt i ett annat gemenskapsiand.

Forskarstipendiaterna fér netto- och bruttobelopp i stipendium enligt
gdllande tillfaliga system. Systemet &r utformat sa att stipendiaterna skall ha
samma levnadsvillkor som inhemska forskare p& samma niva.

Beroende pa den nationella lagstiftningen i vardlandet och forskarens niva
kan gemenskapsstipendiaten placeras in i en av kategorierna studenter,
arbetstagare eller egenforetagare.

Gemenskapsstipendiet, som betalas ut till vardutbildningsanstalten enligt
ett forskarutbildningskontrakt, omfattar f61jande delar:

a) Ett belopp till stipendiaten som bestar av ett bruttobelopp som skall

técka levnadskostnader och obligatoriska skatter och sociala avgifter, en

rorlighetsersittning (400 ecu per manad for dem som har doktorerat och

300 ecu per ménad for doktorander) samt ett engangsbelopp i erséttning

for resor.

b) Ett schablonbelopp p& 830 ecu/ménad till vardutbildningsanstalten for

forvaltnings- och forskningskostnader.
| vissalander kan erséttning for rorlighet och resor jamstéllas med inkomster
och beldggas med skatt och sociala avgifter.

Sverige &r ett av f& lander som inte behandlar forskarstipendiaterna som
arbetstagare och som inte beskattar stipendierna.

Prop. 1996/97:173
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Naturvetenskapliga  forskningsradet har  framfort att  dessa Prop. 1996/97:173

forskarstipendier bor beskattas i Sverige. Dels for att fa en likartad
behandling av stipendiernai Sverige som i de flesta andra EU-l&nder, dels
for at stipendierna skall behandlas lika d&ven om de utgar under langre tid an
tvadr.

Regeringen anser att det finns skl att andra de svenska reglerna sa att
stipendierna, i likhet med vad som sker i en stor mgjoritet av de 6vriga
lénderna, beskattas i Sverige. FOr den enskilde stipendiaten innebér det ingen
nackdel, eftersom stipendierna beréknas som nettobel opp.

Stipendierna bor vidare réknas som pensionsgrundande inkomst och
sociala avgifter bor betaas pa beloppen. Regeringen delar dérvid
Riksskatteverkets uppfattning, att stipendier som betalas ut av svensk
vardinréttning betraktas som inkomst av anstélIning och stipendier utbetalade
av utlandska organ som inkomst av annat forvérvsarbete. | den forstnémnda
situationen kommer vérdinréttningen att vara skyldig att betaa
arbetsgivaravgifter medan det i den sistndmnda situationen blir mottagaren
av stipendiet som sjalv fér betala sociala avgifter.

For att de stipendier som redan beviljats och beréknats som nettobelopp
inte skall beskattas nar de utbetalas efter den 1 januari 1998 foreslar
regeringen att de nya reglernainte skall tillampas i fréga om stipendier som
beviljats fore ndmnda datum och beréknats med hansyn till att stipendierna ar
skattefria.

Fordaget foranleder &ndring i 19 § och punkt 12 av anvisningarnatill 32
§KL samt i 11 kap. 2 och 3 88 lagen (1962:381) om allméan forsakring.

7  Skattefrihet for forman av |anedatorer
7.1 Regeringens I T-strategi

Regeringen har i prop. 1995/96:125 (bet. 1995/96:TU19, rskr.
1995/96:282) angett mdlen for en nationdl IT-strategi (IT=
informationsteknologi). Den tar sikte pa att dvergangen till informations- och
kunskapssamhéllet skall omfatta nationen i sin helhet och att alla medborgare
skall dranytta av IT:s mojligheter. Att s manga som majligt, bade kvinnor
och méan, far god kunskap om IT och att tillgdngen pa information och
kunskap 6kar, befrdmjar kreativitet, tillvéxt och sysselséttning.

Den nya tekniken & av gransoverskridande karaktér och tvingar fram
forandringar i de strukturer som byggts upp med utgangspunkt i
industrisamhallet. Arbete och fritid kan komma att vavas samman pa et nytt
sétt och paverka organisationen av sdval arbetet som privatlivet. Arbete pa
distans blir alt vanligare.

Behovet av en alméant hog utbildningsniva i samhélet & storre an
nagonsin. Huvuddelen av den arbetskraft som & verksam i dag kommer &ven
at varaverksam langtin i nasta sekel. Kunskaper om IT maste darfér komma
aven vuxna till del. Sérskild uppmérksamhet bor riktas mot de grupper av
arbetstagare som inte s& ofta kommer i kontakt med datorer. Ett st att na
dessa grupper och motivera dem for utbildningsinsatser kan vara att ge dem
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mojligheter till distansutbildning. Det & en metod dar undervisning och  Prop. 1996/97:173

inl&rning i htg grad anpassasttill den studerandes behov vad géller nér, var
och i vilken takt studierna bedrivs. For manga kan detta vara avgérande for
madjligheten att utbilda eller fortbilda sig.

Den okade anvandningen av datorer i arbetslivet stéller krav pa Gkade
grundl ggande datakunskaper och darmed pa olika utbildningsinsatser. Det
har blivit dlt vanligare att foretag erbjuder sina anstéllda olika former av
utbildning inom 1T-omradet. Syftet & i ménga fall att hoja personaens
allméanna datamognad och dérigenom underltta och forbereda en dvergang
till att anvanda den nya tekniken inom olika arbetsomraden.

Personalutbildningen genomférs i en del fall genom sjalvstudier pa
fritiden i hemmet. Utbildningen sker med hjdp av bl.a. interaktiva
utbildningsprogram kombinerade med distansundervisning. | samband med
utbildningen kan arbetsgivaren stélla nddvandig datorutrustning till den
anstélldes forfogande.

Det har uppmarksammats att det rader viss osakerhet i vilka situationer
nuvarande skatteregler leder till att den anstallde skall formansbeskattas med
anledning av datautbildning som sker i hemmet pa fritiden. Framfor allt
géller det i vilken man datorutrustningen som arbetsgivaren pa olika st
tillhandahdller arbetstagaren skall formansbeskattas. Det &r viktigt att
osdkerhet om skattebestdmmelsernas tilldmpning inte hindrar nddvandiga
forandringar och utbildningsinsatser i arbetslivet. Det kan forsvara att malen
for den nationella I T-strategin uppnas.

7.2 Gdlande réatt

Till intékt av tjanst hanfors bl.a. avldning, arvode och kostnadserséttning
samt annan forman i pengar, bostad €ller annat som utgétt for tjansten (32 §
1 mom. kommunalskattelagen [1928:370], KL). Huvudprincipen i
beskattningen & siledes att formaner som utgétt for tjansten skall likstéllas
med kontant 16n. En forman skall i princip varderastill marknadsvardet. En
del formdner har dock undantagits frdn beskattning, t.ex.
personalvardsférmaner och vissa personalrabatter.

Genom en andring i 32 § 3 ¢ mom. KL, som trédde i kraft den 1 januari
1996, har det skattefria omradet for formaner utvidgats till att avse varor eller
tjanster som & av vésentlig betydelse for utforandet av den anstélides
arbetsuppgifter. FOr att en sddan forman inte skall tas upp som intékt hos den
anstéllde krévs, forutom att varan eller tjénsten &r av vasentlig betydelse for
utforandet arbetsuppgifterna, att formanen, dvs. den privata anvandningen, &
av begransat varde for den anstéllde och inte utan svarighet kan sarskiljas
frén nyttan i anstallningen.

Med bestdmmel sen 8syftas endast formaner som tillkommer den anstéllde
genom att arbetsgivaren direkt betalar varan eller tjansten (jfr prop.
1994/95:182 s. 44).

For att en varaeller tjanst skall varaav vasentlig betydelse bor krévas att
betydelsen & pétaglig, utan att for den skull vara direkt nddvandig for
arbetets utforande.
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| kravet att formanen skall vara av begransat varde ligger att formanen
inte far uppgatill storre belopp. Nagon absolut beloppsgréns finns dock inte
angiven. Av betydelse vid beddmningen av om formanen har ett begransat
varde ar t.ex. formanens faktiska varde och om den innebar en faktisk
inbesparing i den anstélldes privata levnadskostnader.

Som exempel pa en forman dar forménen inte utan svarighet kan
sérskiljas fran nyttan i anstallningen kan ndmnas en tidningsprenumeration
som arbetsgivaren betalar for en anstélld. Aven om tidningen &r av vésentlig
betydelse for arbetsuppgifterna, kan den ocksd vara av visst privat vardet.
Det privata vardet, dvs. vérdet pa formanen, & emellertid svart att skilja ut.
Detsamma géller anvéndandet av persondator for privat bruk nér datorn
betalats av arbetsgivaren.

Det bor i detta sammanhang némnas att &ven om en vara eller tjanst &r av
vésentlig betydelse for utforandet av arbetsuppgifterna, ger det inte den
anstallde rtt till avdrag, om han sjalv stér for kostnaderna for anskaffandet
av varan eller tjangten. Reglerna for formansbeskattning far skiljas fran rétten
till avdrag for olika kostnader. Avdrag fran intakt av tjanst far goras for
samtliga utgifter, som &r att anse som kostnader for fullgdrande av tjansten.

Nuvarande skatteregler innebar sdledes att en skattepliktig forman
uppkommer i de fal en anstdlld f& anvanda en av arbetsgivaren tillhorig
datorutrustning for privat bruk i hemmet, om inte formanen &r skattefri enligt
bestdmmelser i 32 § 3 ¢ mom. KL. | vilken omfattning datorutrustningen i
sadant fall f&r anvandas for privat bruk i hemmet utan att en skattepliktig
forman uppkommer, torde vara oklart. Anvands den endast for privat bruk
torde férménen inte anses vara av begransat varde.

7.3 Overvéganden och forsag

Regeringens forslag: Forman av att anvanda datorutrustning som
arbetsgivaren tillhandahdller for privat bruk undantas fran beskattning,
om formanen vasentligen riktar sig till hela den stadigvarande
personalen pa arbetsplatsen.

Promemorians forslag: Fordaget i promemorian stdmmer i huvudsak
dverens med regeringens. Regeringen foreslar dock inte att det skall kravas
att datorutrustningen far vara av hogst motsvarande tekniska standard som
normalt anvands pa arbetsplatsen.

Remissinstanserna: Riksskatteverket avstyrker forslaget som det &r
utformat i promemorian. En majoritet av remissinstanserna tillstyrker att
skattefrihet for forman av |anedatorer infors. Arbetsgivarverket anser dock
att kravet pa att formanen skall rikta sig till hela personalen & olampligt mot
bakgrund av dagens krav pa kompetensutveckling av arbetstagare och
onskvardheten att skapa flexiblare arbetsformer. Aven Tjansteménnens
Centralorganisation avstyrker att némnda krav skall vara en forutséttning for
skattefrihet. Svenska Revisorsamfundet, Svenska kommunforbundet,
Svenska kyrkans forsamlings- och pastoratsforbund och Grossistforbundet
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Svensk Handel avstyrker att skattefrineten skall vara beroende av de Prop. 1996/97:173

restriktioner som foreslds i promemorian. Svenska arbetsgivareforeningen
och Sveriges Industriforbund tillstyrker i princip forslaget men anser att det
intebor krévas att hela den stadigvarande personalen erbjuds férmanen samt
att frégan om skattefrihet for datautbildning ocksa bor tas upp. Foretagarnas
Riksorganisation forutsitter att inga undantag gors for &gare till
famansaktiebolag i vilka inga anstédllda finns férutom &garna och att inte
heller foretagare som driver enskild firma eller handel sbolag undantas.

Skalen for regeringens forslag: Som framgar av redogorelsen for
géllande regler nér det galler formansbeskattning & det i vissa situationer
oklart om en skattepliktig férman uppkommer nér en arbetsgivare t.ex. i
utbildningssyfte tillhandahaller en anstalld datorutrustning for att anvandas
pafritideni hemmet.

Frégan om formansbeskattning av personalutbildning under pégdende
anstallning har varit foremd for regeringens stélningstagande i prop.
1995/96:152 s. 40 f. Dér uttalas att det avgdrande for om en utbildning skall
medfora beskattningskonsekvenser for den anstdllde & nyttan av
utbildningen i foretaget och inte kostnadens storlek eller var den genomfors.
Regeringen menade att nuvarande regler och praxis betréffande skattefrihet
m.m. for utbildning under pagdende anstédlining fungerade va. Denna
beddmning torde altjamt ha fog for sig. | synnerhet nér det géller normal
datautbildning. Om en arbetsgivare |ter den anstdlide genomga en
datautbildning bor utbildningen rimligen varaforanledd av en planerad eller
redan genomfoérd datorisering i verksamheten. Arbetsgivarens nytta i
verksamheten av att de anstdlida fa&r utbildning torde i dessa fall vara
odiskutabel. Regeringen utgdr fran att datautbildningen i dessa fall inte kan
anses utgora en skattepliktig forman, vare sig den anstéllde tidigare har
datautbildning eller inte. Det finns darfor inte ské att i detta sammanhang
narmare gdin pafragor som ror férmansbeskattning av datautbildningen som
sadan.

N&r det géler skattekonsekvenser av att fa anvédnda arbetsgivarens
datorutrustning i hemmet & déremot situationen annorlunda. For skattefrihet
kréavs bl.a att utrustningen & av vésentlig betydelse for utférandet av
arbetsuppgifterna. Om t.ex. en datautbildning sker pa fritiden i hemmet kan
det uppstd tveksamheter, om datorutrustning kan anses vara av sadan
betyddlse att forménen & undantagen fran skatteplikt enligt nuvarande regler.
Detta torde sérskilt gélla om utbildningen inte bedrivsi ordnade former eller
den anstédlldesinnehav av datorutrustningen inte & knutet till den tid som den
egentliga utbildningen pagar. Tillhandahdller arbetsgivaren i sadant fall den
anstéllde datorutrustning i hemmet talar mycket for att arrangemanget
kommer att beddmas som en skattepliktig forman.

Eftersom naturaférmaner och kontant [6n i stor utstréckning & utbytbara
mot varandra & det viktigt for att undvika samhéllsekonomiska
snedvridningar och andra komplikationer att skillnaderna i beskattningen
mellan kontantioner och andraformaner i tjansten & sa sma som majligt. Det
bor inte varamojligt att undgd beskattningen av arbetsinkomster genom at
arbetsgivaren i stallet utger skattefria férmaner. En given utgangspunkt bor
varadt privata levnadskostnader skall finansieras med beskattade medel. En
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strikt tillampning av principerna om beskattning av formaner kan emellertid ~ Prop. 1996/97:173

ledatill olika komplikationer och o6 nskade effekter.

For att tydligare beskriva i vilka situationer en skattepliktig forman
avseende datorutrustning i hemmet inte skall anses uppkomma och for att
vidga mojligheterna till alternativa former for personalutbildning utan risk
for skattekonsekvenser for den enskilde foresldsi promemorian att en regel
infors sominnebér att tillgangen till en av arbetsgivaren tillhandahdllen dator
i hemmet inte skall medféra formansbeskattning. Regeringen anser att det &
angel&get att en sadan regel infors.

| promemorian s&gs att bestdmmelsen endast bor omfatta datorutrustning
som i huvudsak & hogst av motsvarande tekniska standard som den som
normalt anvénds pa arbetsplatsen i dvrigt. Regeringen finner dock att ett
s&dant krav inte & dndamalsenligt. Sasom négra remissinstanser papekat kan
kravet vara svart att tillampai de fall det inte finns ndgon datorutrustning pa
arbetsplatsen. Dessutom kan datorutrustningen pa arbetsplatsen behtvavara
av annat slag, t.ex. pa grund av anslutning till nétverk, an vad den behover
vara vid anvandning i hemmet. Det bor darfor inte uppstdllas nagon
begrénsning vad avser datorutrustningens tekniska standard. Kostnaderna for
datorutrustning utgodr dessutom i sig en naturlig begransning i detta avseende.

Som en forutséttning for skattefrinet bor gélla att arbetsgivaren direkt
betal ar kostnaden fér datorutrustningen, antingen genom att kbpa eller hyra
den. Bestdmmelsen skall inte varatillamplig i de fall dér den anstéllde ko per
datorutrustningen till ett av arbetsgivaren subventionerat pris. | dessafall far
frdgan om en skattepliktig forman uppkommit bedomas utifrn redan
gdllande regler. Skattefriheten bor gélla &ven om den anstéllde betalar
ersattning for datorn, si lange detta inte gors pd ett sddant sitt sa att det
kommer att beddmas som ett kdp.

For att i viss man begrénsa mojligheterna att byta ut skattepliktig [6n mot
en skattefri forman av fri datorutrustning foreslds i promemorian ait
skattefrineten endast bor gédlla om arbetsgivaren erbjuder hela den
stadigvarande personalen samma madjligheter att anvanda datorutrustning i
hemmet. Flera remissinstanser har pdpekat att detta krav medfor aft
mojligheten att erbjuda personaen skattefria lanedatorer forsvéras i stora
foretag med ménga anstéllda och som t.ex. kan ha arbetsplatser pa skilda hall
i landet.

Regeringen anser att det finns visst fog for den framférda kritiken och
foreslar darfor att det skall racka med att erbjudandet vasentligen riktar sig
till hela den stadigvarande personalen pa arbetsplatsen. Det innebér att det
bor racka att erbjudandet riktar sig till i princip alla kategorier anstallda pa
en och samma arbetsplats. Inom denna grupp behdver erbjudandet barat.ex.
riktasig till dem som inte redan disponerar en |anedator.

Om arbetsgivaren daremot begransar erbjudandet att |ana hem datorer till
enstaka anstédllda eler till en viss personakategori, bor frédgan om
skattepliktig forman uppkommer bedémas utifrén om datorutrustning & av
vésentlig betydelse for utforandet av den anstélldes arbetsuppgifter etc. En
annan sak &r att antalet datorer som foretaget har ekonomisk mdjlighet att
tillhandah&lla kan vara begransat. Aven i dessafall bor dock i princip hela

53



personalen utan askillnad ha samma mojlighet att ta del av erbjudandet Prop. 1996/97:173

genom t.ex. ett lottningsfo rfarande.

Vid anstédllningens upphorande bor utgangspunkten vara att
datorutrustningen &terlamnas till arbetsgivaren. Ingenting bor dock hindra att
den anstdllde da forvarvar utrustningen. Om detta sker till marknadspriset
uppkommer inte nagon skattepliktig forman.

Né&grasirskildaregler for fAmansforetag foreslas inte. Om sarskilda regler
beh6vs far bedd mas inom ramen fér utredningen om Gversyn av reglerna for
beskattning av fémansforetag och delagare m.fl i sddana foretag (dir.
1997:70).

Fordaget foranleder andring i 32 8 3 ¢ mom. KL.

8 Avdrag for avgift till utlandsk
arbetsl Gshetskassa

8.1 Géallanderatt

Enligt nuvarande bestammelser raknas dagpenning frén arbets 6 shetskassa
som skattepliktig inkomst av tjénst (punkt 12 fjarde stycket av anvisningarna
till 32 § kommunal skattelagen [1928:370], KL). Samtidigt & avgifter till
arbetsdshetskassa avdragsgilla. Avdrag for avgifter far goras frén béde
intakt av tjanst och intdkt av néringsverksamhet — punkt 6 av anvisningarna
till 33 § respektive punkt 23 tredje stycket av anvisningarna till 23 § KL.
Avgifter till arbetsldshetskassa & enligt punkt 1 av anvisningarnartill 20 §
KL undantagna frén det generella avdragsforbudet for den skattskyldiges
privata levnadskostnader.

| inkomstslaget tjénst omfattas avgifter till arbetsld shetskassa av avdrags-
begransningen i 33 § 2 mom. KL. Begransningen innebér att avdrag medges
endast till den del kostnaderna Overstiger 1 000 kr. Avgifterna till
arbets 6 shetskassa maste sdledes, eventuellt tillsammans med vissa andra
kostnader, uppgatill minst 1 000 kr for att vara avdragsgilla.

Med arbetd 6 shetskassai kommunal skattel agen avses arbets-10 shetskassa
enligt lagen (1973:370) om arbetsl § shetsforsakring. Avdragsrétten omfattar
séledes endast avgifter till en arbetsl6shetskassa som regleras i den lagen.
Detsammagéler enligt den nyalagen (1997:238) om arbetsl 6 shetsforsakring
respektive den nya lagen (1997:239) om arbetsloshetskassor (prop.
1996/97:107, bet. 1996/97:AU13, rskr. 1996/97:236). Utgifter for andra
slag av arbetd 6 shetsforsakringar, t.ex. utlandska forsakringar, & altsainte
avdragsgilla.

Lagen om arbetd o shetsforsakring géller sedan 1974. Samtidigt infordes
en skatteplikt for dagpenning frén arbetdGshetskassa. Den sérskilda
avdragsrétten for avgifter till arbetsl 6 shetskassa tillkom déremot forst 1980.

8.2 Internationella skattefragor
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Enligt v&r internarétt &r fysiska personer som &r bosattai Sverige oinskrénkt
skattskyldiga hér, dvs. de & skattskyldiga for ala inkomster inklusive
arbetsinkomster  fran ett annat land. Vissa inskrankningar i vér
beskattningsrétt kan foljaav bestdmmelser i skatteavtal.

Enligt OECD:s modellavtal f&r inkomst av enskild tjanst beskattas i den
stat dér arbetet utfors. Undantag géller vid visst korttidsarbete enligt den s.k.
183-dagarsregeln.

Det nuvarande nordiska dubbelbeskattningsavtalet innehdller sirskilda
bestammelser om sk. grénsgdngare, som innebar eft visst avsteg fran
OECD:s modellavtal. Enligt dessa bestdmmelser skall i vissa fall inkomst
som en person uppbar pa grund av arbete i ett annat land beskattas endast i
hemviststaten. Mellan Sverige och Danmark géller vidare sarskilda
bestammelser som har samband med byggandet av Oresundsbron.
Bestdmmel serna innebdr i huvudsak att en person med hemvist i Danmark
eller Sverige som uppbér [6neinkomst fran foretag som deltar i byggandet
och driften av fasta forbindelser over Oresund beskattas endast i
hemviststaten, om arbetet avser byggandet och driften av bron respektive den
dérmed sammanhéangande tunnelfé rbindel sen.

Gransgangarreglerna i det nordiska dubbelbeskattningsavtalet upphdrde
att gdladen 1 januari 1997 i forhdlandetill Danmark. | stéllet géller regler
motsvarande de i OECD:s modellavtal. Aldre bestammelser tillampas dock
paden somvidi krafttradandet var och fortstter att vara gransgangare enligt
&ddre bestammelser. Likasa géller alltjamt de sérskilda bestammelserna for
arbete vid Oresundsbron.

Sverige har saledes behallit exklusiv beskattningsrétt till arbetsinkomster
som uppburitsi utlandet i vissa situationer.

8.3 Formaner vid arbetd o shet inom EU m.m.

Pabl.a arbetdoshetsforsakringens omréde géller rédets forordning (EEG) nr
1408/71 av den 14 juni 1971 om tilléampningen av systemen for socia
trygghet nédr anstéllda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar
inom gemenskapen.

Forordningen ger i princip mojlighet att ta med sig formaner som
upparbetats (kvalifikationsperioder) i en stat till en annan medlemsstat. Det
géller aven formaner vid arbetslGshet. En forutséttning & dock att man har
omfattats av arbetslandets system for formaner vid arbetsl 6 shet.

Vissasérskildaregler géller enligt EG-forordningen for gréansarbetare och
andra &n grénsarbetare som bor i ett land och arbetar i ett annat, sk.
sdllanhemvandare. Som gransarbetare réknas en anstélld eller egenforetagare
som & verksam inom en medlemsstats territorium men bosatt i en annan
medlemsstat, dit han i regel &ervander dagligen eller &minstone en gang i
veckan (artikel 1). Definitionen av gransarbetare omfattar bl.a. personer som
& gransgangare enligt det nordiska dubbel beskattningsavtal t.

En grénsarbetare som & delvis eller periodvis arbetdds, har rétt till
formaner i den stat i vilken han eller hon tidigare arbetade. Om
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i boséttningslandet (artikel 71).

For sillanhemvandare galler till skillnad frén gransarbetare att han vid hel
arbetsloshet kan soka formdner i arbetsandet, om han stér till
arbetsmarknadens forfogande i det landet. Han kan emellertid ocksa sbka
erséttning i den stat dér han &r bosatt.

For Sveriges del géller vidare en nordisk konvention av den 15 juni 1992
om social trygghet. Denna konvention & mer langtgéende an EG-
forordningen. Enligt konventionen behdver inte den som inom en
femarsperiod dtervander till ett nordiskt land, d&r han eller hon tidigare
omfattades av forsakringen eller uppbar formaner, uppfylla villkoren i EG-
forordningen pa att utfora arbete, for att &ter omfattas av landets forsakring.
Bestammelsen innebér i praktiken att om en person flyttar inom Norden och
&ervander till Sverige inom fem & har han rétt att omedelbart faintradei sin
forraarbets 6 shetskassa och uppbéara ersittning sdsom arbetsl6's, dock under
forutsdttning att han under tiden har omfattats av arbetsld shetsforsakringen i
det land han arbetat.

8.4 Overvaganden och fordag

Regeringens férslag: Avgift till utlandsk arbetddshetskassa eller
motsvarande enligt ett annat lands system for formaner vid arbetsl 6 shet
skall vara avdragsgill fran intakt av tjanst, om arbetsinkomst fran det
landet dér utgifterna betalats beskattas i Sverige som intékt av tjanst un-
der beskattningsaret.

Promemoriansforslag: Promemorians forslag stmmer i huvudsak dverens
med regeringens forslag.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna har 1amnat fordaget
utan erinran. Riksskattever ket tillstyrker forslaget i huvudsak men foredar att
avdragsrétten begrénsas till sddana avgifter som & avdragsgilla enligt
bestémmelsernai arbetslandet.

Skéalen for regeringens forslag: For den som bor i Sverige och arbetar
i en annan stat inom EU eller EES-omradet har det betydelse for hans €ler
hennes rétt till arbetslé shetsersttning, bl.a. i Sverige, om han eller hon har
omfattats av det system for formdner vid arbetdGshet som géler i
arbetdandet. Utgifter for att omfattas av ett utlandskt arbetsld shetssystem kan
darfor i princip sdgas ha samma betydelse for rétten il
arbetsl G shetserséttning i Sverige som avgifter till svensk arbetsl6 shetskassa.
Omvant géller ocksa att avgifter till svensk arbets 6 shetskassa kan ge rét till
formaner i en annan stat.

| de fall arbetsinkomster beskattas i den stat dér arbetet utfors, kommer
frégan om en avgift till en utlandsk arbetsl 6 shetskassa eller motsvarande &r
avdragsgill eller inte att beddmas enligt lagstiftningen i arbetsstaten.
Nuvarande bestémmelse om avdragsréit for avgifter till  svensk
arbetsloshetskassa  foranleder i sidana fall inga inkonsekvenser.
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uppbar inkomsten ocksa omfattas av.

Det forhaller sig emellertid annorlunda i de fall Sverige forbehdlit sig
exklusiv beskatningsratten till utlandska arbetsinkomster, sasom &r fallet nar
det gdller gransgdngare enligt det nordiska dubbelbeskattningsavtalet. | dessa
fall tillkommer inte beskattningsrétten till arbetsinkomsten den stat i vilken
den som uppbéar inkomsten har att betala avgifter eler liknande for formaner
vid arbetsd 6 shet.

Aven om gransgéngarregeln i det nordiska dubbelbeskattningsavtalet i
forhdllande till Danmark upphort att gdlla, kan altjamt de beskrivna
inkonsekvensernauppkommai ett flertal situationer i framtiden. Det som kan
talaemot en utvidgad avdragsrétt for avgifter till utlandsk arbetsl 6 shetskassa
eller motsvarande &r att det for nérvarande foreligger en viss osdkerhet om
utfallande utléndska arbetslGshetserséttningar utgor skattepliktig intakt i
Sverige, dvs. om reciprociteten i beskattningen upprétthéls. | det
sammanhanget bor dock sigas att avdrag medges redan enligt nuvarande
bestdmmelser for utléndska obligatoriska sociaforsdkringsavgifter utan att
det for den skull har ansetts vara nddvandigt att infora en uttrycklig
bestdmmel ser om att utlandska socia forsakringserséttningar & skattepliktiga
i Sverige. En eventuell brist pa reciprocitet i behandlingen av
arbetd Gshetsforsakringar bor darfor inte anses utgdra nagot hinder mot aft
infora en avdragsrétt for avgifter till utldndska arbetsl§shetskassor eller
motsvarande.

| promemorian foreslas det darfor att nuvarande avdragsmojligheter for
avgifter till svensk arbets 6 shetskassa utvidgas till att &ven omfatta utgifter
for avgifter for arbetddshetsforsakringar som har betalats i ett annat land,
under forutséttning att inkomst av arbete fran det landet beskattas i Sverige
och att den skattskyldige varit bosatt hér hela beskattningsaret. En ytterligare
forutsattning for avdrag for utgifter for arbetsl 6 shetsforsakring foreslds vara
att det inte & frdga om sadana obligatoriska socialforsakringsavgifter som
avsesi 46 § 2 mom. 3 KL. Om sa &r fallet foreligger i stéllet rétt till avdrag
for avgifterna enligt sistnémnda bestdmmel se.

Regeringen delar i huvudsak denna bedd mning men fordaget bor justeras
i foljande avseenden. FOr det forsta kan konstateras att vad som &r
avdragsgillt enligt intern rétt & avgift till arbetsldshetskassa, inte avgift for
arbetdoshetsforsakring. Avgift eler premie for sddan forsakring & inte
avdragsgill. Det & darfor inte lampligt att uttrycka avdragsrétten for avgift
till motsvarande formanssystem i ett annat land som att avdrag medges for
utgift for en forsakring. Avdragsrétten bor alltsdinte avse avgifter for sadana
privata arbetsl 6 shetsforsakringar som 6ver huvud taget inte beaktas i fréga
om mojligheten att omfattas av den svenska arbetsl 6 shetsforsdkringen. |
stéllet bor avgift till utlandsk arbetsl ¢ shetskassa eller motsvarande enligt ett
annat lands system for forméner vid arbetsOshet vara avdragsgill. For det
andrabor avdrag medges &ven om den skattskyldige inte varit bosatt hér hela
beskattningsret. Avdrag bor da medgestill den del avgifterna beloper patid
da den skattskyldige varit bosatt eller stadigvarande vistats har.

Forslaget foranleder tillégg i punkt 23 av anvisningarnatill 23 8 ochi 6
av anvisningarnatill 33 8 KL.
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skd att vidga avdragsrétten i néringsverksamhet finns inte.

9 Justering av skiktgrénsen

Regeringens fordag: Vid berdkning av skiktgransen vid 1999 &rs
taxering skall det sarskildatillagget, det s.k. realloneskyddet, uppgatill
1,6 procentenheter i stéllet for 1,2 procentenheter.

Skélen for regeringens forslag: | 10 8§ lagen (1947:576) om statlig
inkomstskatt (SIL) finns bestdmmelser om berékning av statlig inkomstskatt
pa forvérvsinkomster. Dar anges att statlig inkomstskatt utgdr med 200 kr
och med ytterligare 20 % p& den del av inkomsten som Gverstiger en
skiktgrans pa 170 000 kr vid 1992 &rs taxering. Vid foljande taxeringar
uppgdr skiktgrdnsen till skiktgransen for foregdende taxeringsdr
multiplicerad med det jamforelsetal, uttryckt i procent, som anger
forhdlandet mellan det allménna prislaget i juni andra dret fore taxeringsaret
och prislaget i juni tredje &ret fore taxeringsdret med tillagg av 2
procentenheter. Skiktgréansen faststalls av regeringen och avrundas nedt till
helt hundratal kronor.

For taxeringsdren 1996-1999 utgor dock skatten, enligt den tillfaliga
lagen (1994:1852) om berdkning av satlig inkomstskatt pa
forvarvsinkomster vid 1996-1999 &rs taxeringar, 200 kr (t.o.m. 1997 ars
taxering 100 kr) samt 25 % av den del av forvarvsinkomsten som dverstiger
en skiktgrans som vid 1998 &rs taxering uppgar till 209 100 kr.Vid foljande
taxering uppgédr skiktgransen till skiktgransen for foregaende taxeringsar
multiplicerad med ett tal, uttryckt i procent, som anger forhallandet mellan
det jamfrelsetal som enligt 1 kap. 6 § andra stycket lagen (1962:381) om
allmén forsakring ligger till grund for bestammande av basbel oppet for aret
fore taxeringsdret och det jamforelsetal som enligt némnda lagrum ligger till
grund for bestdmmande av basbel oppet for andra aret fore taxeringsaret, med
tillégg av 1,2 procentenheter.

Det sarskilda tillégget, det sk. realldneskyddet, har i den sérskildalagen
begransats till 1,2 procentenheter. Den upprékning som beror pa
realloneskyddet begransades saledes i den sérskilda lagen pa motsvarande
sAtt som upprakningen av basbel oppet, vilket for inkomstaret 1995 var 60 %
av full upprékning (jfr prop. 1994/95:25, s. 66). Det har dérefter varit
oforandrat.

Regeringen har i 1997 &rs ekonomiska varproposition foreslagit bl.a. att
basbeloppet for &r 1998 skall justeras med 80 % av prisutvecklingen under
tiden 1 juli 1996 — 30 juni 1997. Riksdagen har nyligen bedlutat i enlighet
hérmed (prop. 1996/97:150, s. 121, bet. 1996/97:FiU20, rskr. 1996/97:284,
SFS 1997:565).

Regeringen anser darfor att reall 6 neskyddet nu, p& motsvarande sitt som
vid berakning av basbd oppet, vid bestdmmande av skiktgransen for 1999 ars
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reall6neskyddet om 2 procentenheter, vilket innebar att det sérskilda till&gget
bor hojas frén 1,2 procentenheter till 1,6 procentenheter.

Fordaget foranleder &ndring i 2 8 lagen om berékning av datlig
inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid 1996-1999 &rs taxeringar.

10 Ekonomiska effekter for det allmanna

Det intaktsbortfall som kan flja av forslaget att gora forman av 1anedator
skattefri & svart att uppskatta. Den form av lanedatorer som forslaget
omfattar har hittills inte forekommit i ndgon stérre omfattning och effekterna
torde darfor varamarginella

Forslaget avseende justering av skiktgransen péaverkar statens intakter
men & endast en foljd av vad som beslutats & 1994 nér den sérskilda lagen
(1994:1852) om berakning av statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid
1996-1999 &rs taxeringar infordes (prop. 1994/95:25, bet. 1994/95:FiU1,
rskr. 1994/95:145) och kostnaderna har dérfor redan beaktats i samband
darmed.

Ovrigaforsag torde ha marginell ekonomisk betydelse for det allménna.

Sammantaget torde sdledes fordagen inte paverka den konsoliderade
offentliga sektorn.

11 Forfattningskommentar

11.1 Fordaget till lag om andring i kommunal skattelagen
(1928:370)

32 §3 cmom.

Forslaget innebér att det infors ett nytt andra stycke avseende skattefrihet i
vissafall for forman av fri datorutrustning.

Bestammelsen omfattar endast 1an eller hyra av datorutrustning fran
arbetsgivare. Forfaranden som innebér att &ganderétten till utrustningen
overgdr till den anstdllde omfattas inte av skattefrineten. Med datorutrustning
i detta sammanhang avses i forsta hand sjdva datorn inklusive bildskarm,
tangentbord o.d. och nédvandiga program. | utrustningen bor &ven kunna
ingd t.ex. skrivare och modem. D&emot skall inte abonnemang pa
uppkopplingar mot t.ex. Internet hanférastill datorutrustning. Skattefriheten
avser endast en datorutrustning per anstalld.

Med kravet att erbjudandet skall vasentligen gélla hela den stadigvarande
personalen pa arbetsplatsen bor i forsta hand forstas att erbjudandet skall
komma alla tillsvidareanstéllda till del. FOr skattefrihet bor inte krévas att
erbjudandet ocksa skall galla vid olika tidsbegransade anstallningar, t.ex.
vikariat, praktikarbete eller feriearbete. Déaremot omfattas dessa av

59



skattefriheten om arbetsgivaren erbjuder dem l&nedatorer. Om en person som  Prop. 1996/97:173

tillhdr den stadigvarande personalen blir uppsagd bor han eller hon ocksa
under uppsagningstiden anses tillhtra den stadigvarande personalen.
Uppdragstagare omfattas inte av bestdmmelsen.

Med arbetsplats i detta sammanhang avses en naturligt avgrénsad
arbetsplatsenhet, geografiskt eller verksamhetsméssigt. For de som arbetar i
en och samma byggnad & det normalt fréga om en och samma arbetsplats
och sd bor &ven anses vara falet nar arbetet visserligen bedrivs i flera
byggnader men dessa ligger samlade inom ett vél avgransat omréde.

Anvisningar

till 23 §
punkt 23

Andringen & endast av redaktionell art.

till 32 §
punkt 3

Andringen innebér att det nuvarande férsta stycket delas in fyra stycken och
att en hanvisning avseende vérdering av bostadsforman gors till 42 § och
dartill hdrande anvisningar. | det nyaforsta stycket klargors att garageférman
inte ingdr i bostadsforman. Detta géler bade varm- och kallgarage.
Dessutom foresl3s att det nuvarande andra stycket slopas. En motsvarighet
till andra stycket inforsi stéllet i punkt 1 av anvisningarnatill 42 8.

till 33 §
punkt 6

Andringarnai forsta stycket & endast redaktionella. Beteckningen “erkand
arbetsdOshetskassa” anvands inte langre i lagen (1973:370) om
arbetsl 6 shetskassor.

| ett nytt andra stycke foresl&s en avdragsrétt i vissafal for avgifter till
utlandsk arbetsl ¢ shetskassa eller motsvarande enligt ett annat lands system
for formaner vid arbetsl Gshet. Fordaget har kommenteratsi avsnitt 8.

till418
punkt 4

Andringen innebar att drivmedelsforman skall anses &tnjuten forst ménaden
efter det att drivmediet har kommit den skattskyldige till godo. Det innebar
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att den som far bensin i januari blir skattskyldig for denna i februari. Av
bestammelserna i skattebetalningslagen (1997:483) foljer att formanen da
skall redovisasi den skattedeklaration som lamnasi mars.

till 42 8§
punkt 1

Fordaget innebér att det infors ett nytt andra stycke. Det innehdller i princip
samma bestdmmelse som tidigare fanns i punkt 3 andra stycket av
anvisningarnatill 32 8. Forandringen &r av redaktionell art.

De nuvarande andra och tredje styckena blir i stéllet tredje och fjarde
styckena.

punkt 2

Anvisningspunkten reglerar vardering av bilforman.

Andringen i punktens andra stycke innebar att det lagsta belopp som
bilformansvardet far beraknas utifrén skall motsvara fyra basbelopp. Skalen
hérfor har nédrmare utvecklats i avsnitt 5.2. Dessutom klargors att vid
jamforelsen mellan det verkliga nybilspriset och fyra basbelopp, skall till det
verkliga nybilspriset 1&ggas kostnader for extrautrustning.

Andringen i tredje stycket innebar att anskaffningskostnad for
extrautrustning endast skall léggastill det verkliga nybilspriset och inte i de
fall nybilspris enligt andra stycket skall bestdmmas till ett belopp som
motsvarar fyra basbel opp.

Enligt Lagradet bor andra och tredje styckena fortydligas i forhdllande
till forslaget i lagradsremissen. Styckena har utformats i enlighet med
Lagradets forslag.

Syftet med bestammelsen i sjunde stycket & att om férmansbilen har
anvants i tjansten eller i Ovrigt pa ett sitt som inte omfattas av den
skattskyldiges privata korning, den skattskyldige skall kunna fatill stand en
motsvarande minskning av vardet av drivmedelsférménen. Enligt Lagradets
mening bor detta frangd direkt av lagtexten. Lagtexten har utformats i
enlighet med vad Lagradet forordat.

| ett nytt Attonde stycke definieras begreppet nybilspriset for &rsmodellen.
Begreppet kort tid bor inte kunna inrymma en tidsperiod som &r langre &n
sex manader. Vad som &r kort tid bor ocksd avgorasi forhdllande till om det
fanns en rimlig mdjlighet att utnyttja ett priserbjudande och om det faktiskt
sAdesnégrabilar till det forstaintroduktionspriset. Har t.ex. ett kampanjpris
sats under sakort tid att endast ett fétal ko pare har kommit att kunna utnyttja
det och priset dérefter hojts, bor det senare priset foranleda andring av
nybilspriset. Om det visar sig att ett introduktionspris méaste sankas for att
forsaljningen skall kommai gang, och det dessférinnan endast sdlts ett fatal
bilar, bor ocksa nybilspriset andras trots att priset gallt under kanske flera
manader.

Prop. 1996/97:173

61



Nyheten & att det klargors vad som skall anses vara nybilspris for  Prop. 1996/97:173
arsmodellen nar det saknas introduktionspris, som t.ex. fallet kan vara med
privatimport. | sadant fall skall som nybilspris for drsmodellen anses ett
belopp som motsvarar det pris det kan antas att den skulle ha haft om den
hade introducerats i Sverige nér den var ny.

11.2 Fordaget till lag om andring i lagen (1997:244) om
andring i kommunal skattelagen (1928:370)

Anvisningarna

till 328
punkt 12

| ett nytt §unde stycke anges att vissa forskarstipendier som utges direkt eller
indirekt av Europeiska gemenskaperna skall tas upp som intékt av tjanst.
Fordaget har ndrmare kommenteratsi avsnitt 6.

11.3 Fordaget till lag om andring i lagen (1996:1331) om
andring i kommunal skattelagen (1928:370)

198

Andringen innebdr att vissa forskarstipendier frdn Europeiska
gemenskaperna inte skall ingé bland de stipendier som & undantagna fran
skatteplikt. Skédlen for detta har ndrmare utvecklats i avsnitt 6.

11.4 Fordaget till lag om andring i skattebetal ningslagen
(1997:483)

9 kap.
28

Andringen &r en foljdandring av att punkt 3 andra stycket av anvisningarna
till 32 § kommunal skattelagen tas bort och att en motsvarande bestémmelse
forsini punkt 1 av anvisningarnatill 42 § sammalag.
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11.5 Fordaget till lag om andring i lagen (1990:325) om
gdavdeklaration och kontrolluppgifter

3 kap.
78

| forsta stycket gors ett tillagg om att det i fréga om bostadsférman skall
anges pa kontrolluppgiften om bostaden &r bel dgen pa sddan taxeringsenhet
som i fastighetstaxeringslagen (1979:1152) benamns smahusenhet.

| tredje stycket andras formuleringen sa att det framgér att forman av fritt
drivmedel somingar i bilformén inte skall ingdi det ssmmanlagda vardet av
formaner som skall anges for sig.

Enligt nuvarande fjarde stycket skall uppgift i fréga om bilférman lamnas
bl.a. om formén av fritt drivmedel enligt punkt 2 sjunde stycket av
anvisningarna till 42 § kommunalskattelagen har utgéit. Detta gors i
praktiken med en kryssmarkering. FOrdlaget innebdr att vérdet for
drivmedesformanen i stéllet skall anges med belopp. Vidare klargors att den
uppgift om nedsdttning av bilformansvardet som skall anges pa
kontrolluppgiften endast skall avse bilférmansvérdet exklusive drivmedel.
Lagradet har i sak inte haft nagot att erinra mot de foreslagna dndringarna
enligt lagradsremissens lagtextforslag. Daremot anser Lagradet att
ordningsféljden mellan de fem punkternai stycket framstar som ologisk och
har darfor foreslagit en &ndring av styckets lydelse. | propositionen har
lagtexten utformatsi enlighet med Lagradets yttrande.

98

| andra stycket gors endast ett fortydligande om att endast den dd av
ersittningen for korning med formansbil i tjansten som Overstiger
avdragsgillt schablonbelopp skall behandlas som 16n i kontrolluppgiften.

11.6 Fordaget till lag om andring lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Andringen innebar att det i lagens punkt 6 inférs en hanvisning till punkt 3 b
och 4 av anvisningarna till 33 § kommunalskattelagen (1928:370). Dessa
bestdmmelser éndrades under hdsten 1996 till féljd av att det infordes
avdragsrétt for kostnader for drivmedel vid kdrning med férmansbil. Sadan
avdragsrétt galler enligt lagtexten bade férmanshavaren och dennes sambo
eller narstdende. Med sambo avsigs enligt forfattningskommentaren (prop.
1996/97:19) en person som stadigvarande lever tillsammans med
formanshavaren. Nagot krav pd att det skulle vara en sambo av motsatt kon
uppstélldes inte. Med hansyn till den lagteknik som emellertid anvands som
innebdr att alla bestammelser som dven & tillampliga pa homosexuella
sambor réknas upp i lagen om homosexuella sambor bor &ven upprakningen
omfatta de ndmnda anvisningspunkterna.

Prop. 1996/97:173
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11.7 Fordaget till lag om andring i lagen (1997:485) om
andring i lagen (1962:381) om allman forsakring

11 kap.
28

Andringen innebér att det i forsta stycket o) anges att forskarstipendium
(Marie Curie-stipendium) som utges direkt eller indirekt av Europeiska
gemenskaperna och som utbetalas av fysisk person bosatt i Sverige eller
svensk juridisk person réknas som inkomst av anstélning. Stipendiet blir
dérmed pensionsgrundande inkomst.

11.8 Fordaget till lag om andring i lagen (1962:381) om
alman forsakring

11 kap.
38

| forsta stycket foredds ett nytt led, f). Andringen innebar att sdana
skettepliktiga stipendier som enligt punkt 12 sjunde stycket av anvisningarna
till 32 8 kommunal skattelagen (1928:370) skall tas upp som skattepliktig
intékt av tjanst, skall anses som inkomst av annat forvarvsarbete om inte
stipendierna enligt 11 kap. 2 8 &r att betrakta som inkomst av anstéIning.
Detta innebér att stipendier som utbetalas av fysisk person som & bosatt
utomlands dler av utlandsk juridisk person skall anses som inkomst av annat
forvérvsarbete.

11.9 Forslaget om éndring i lagen (1994:1852) om berakning
av statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid 1996-1999
ars taxeringar

28

Andringen har kommenteratsi avsnitt 9.
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Sammanfattning av promemorian Beskattning
av bostadsférman m.m.

| promemorian behandlas vissa frégor inom inkomstbeskattningen. Fragorna
ror i huvudsak inkomstslaget tjanst.

Skatteutskottet foreslog & 1995 att forman av fri bostad som &r férenad
med tjansten som statsminister inte skall tas upp som intékt om statsministern
disponerar ocksd en annan permanentbostad. | samband hérmed uttalade
utskottet att det &ven for andra kategorier av tjanstebostéder kunde foreligga
forhalanden av liknande slag och dar en formansbeskattning ledde till ett
resultat som inte kunde anses skalig. Utskottet utgick darfor fran att
regeringen genomforde en Gversyn av reglerna. En sidan 6versyn har nu
gjorts.

Det foredlds att vardet av bostadsforman dven i fortsétningen skall
vérderas till hyrespriset pd orten. Riksskatteverket bor dock meddela
rekommendationer avseeende vilka faktorer som bor beaktas och hur dessa
bor paverka varderingen samt vilken metod som bor anvandas. Genom
sédana rekommendationer kan storre enhetlighet uppnésii tillampningen av
reglerna. Bostadens forménsvarde skall i likhet med vad som géller i dag
bestdmmas med hansyn tagen till att tjanstebostaden kan var storre an ved
den skattskyldiges och hans familjs bostad annars normalt skulle ha varit.

Till f6ljd av de nya reglernaom vardering av bilférman som tradde i kraft
den 1 januari 1997 tas vissa darmed sammanhangande foljdfrégor upp. Det
foredasatt forman av fritt drivmedel skall anses atnjuten forst manaden efter
det att drivmediet har komit den skattskyldige till godo. Detta medfor att
arbetsgivarna ges stérre mojlighet att ta fram ett korrekt underlag for
berékning av skatteavdrag och uttag av arbetsgivaravgifter.

Vidare foresdas vissa justeringar i reglerna om vardering av bilforman.
Det lagstavarde som far anvandas som nybilspris vid vardering av bilforman
for bilar som & sex & eler ddre skall vara fyra basbelopp. Det foreslds
ocksa att en definition av begreppet nybilspriset for arsmodellen infors i
lagtexten.

Avdrag for kdrning med egen bil i tjansten och i néringsverksamheten
medges i dag med 1,30 kr per kord kilometer. Det foresias att avdrag skall
medges enligt tva schablonnivaer, 1,30 kr och 2 kr per kilometer. Avdrag for
varje kord kilometer upp till och med 20 000 kilometer skall medges med
den l&gre avdragsschablonen 1,30 kr . Avdrag for varje kdrd kilometer
darutdver under kalenderdret skall medges med den hogre
avdragsschablonen, 2 kr per kilometer. Motsvarande skall gélafér den som
kor med egen bil i néringsverksamheten med den skillnad att grénsen for det
hogre avdraget skall ha uppnétts under beskattningsaret.

Preliminar A-skatt skall betalas endast pa den del av ersittningen som
Overstiger det lagre schabonavdraget. | den man ersétning fran en och
samma utbetalare utges for mer an 20 000 kilometers kdrning i tjansten
under ett kalenderdr skall dock preliminar skatt betalas endast till den del
ersitningen 6verstiger det hogre schblonavdraget pa den del av erséttningen
som avser korning utdver 20 000 kilometer.

Prop. 1996/97:173
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Avdraget for ovrig kostnader i inkomstslaget tjanst som for ndrvarande
medges endast till den del de 6verstiger 1 000 kr skall i stéllet medges endast
till den del kostnaderna 6 verstiger 2 000 kr. Dagharnvardares kostnader skall
dock inte langre ingd bland de kostnader for vilka ndmnda
avdragsbegransning géller.

Forskarstipendier som utges direkt eller indirekt av Europeiska
gemenskaperna (Marie Curie-stipendier) skall till skillnad frén vad som
normalt géller for stipendier, inte undantas fran beskattning. Stipendierna
skall tas upp som intakt av tjanst. Sociaavgifter skall tas ut. Inkomsten blir
pensionsgrundande.

Forman av att anvénda datorutrustning som arbetsgivaren tillhandahdller
for privat bruk skall undantas frén beskattning, om formanen riktas till hela
personalen och datorutrustningen huvudsakligen & av hogst motsvarande
tekniska standard som normalt anvands pa arbetspl atsen.

| promemorian har i vissa fall lagforslagen inte utgétt fran géllande rétt
utan fran forslaget till lag om betalning av skatter och avgifter som aterfinns
i lagradsremissen Ett nytt system for betalning av skatter och avgifter, m.m.
samt de éandringar av lagen (1990:325) om gdvdeklaration och
kontrolluppgifter och av lagen (1962:381) om allman forsakring som ocksa
foreddsi namnda lagradsremiss.

De nya bestammelserna foreslas trada i kraft den 1 januari 1998 och
tillampas forsta gangen vid 1999 ars taxering.
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Promemorians lagforslag Prop. 1996/97:173

Bilaga 2
1.1 Fordagtill lag om andring i kommunal skattelagen
(1928:370)

Harigenom foreskrivs att 32 8 3 ¢ mom., 33 § 2 mom., punkterna 23 och
32 av anvisningarnatill 23 §, punkterna 3 och 12 av anvisningarnatill 32 §,
punkterna 3 ¢ och 6 av anvisningarnatill 33 §, punkt 4 av anvisningarnatill
41 § samt punkterna 1 och 2 av anvisningarnatill 42 8 kommunalskattelagen
(1928:370) skal hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

328§

3 ¢ mom.! Om en vara eler en tjanst, som en anstalld erhdller av
arbetsgivaren, & av vasentlig betydelse for utforandet av hans arbetsupp-
gifter, skall formanen av varan eller tjansten inte tas upp som intakt, om
formanen & av begransat varde for den anstéllde och inte utan svarighet kan
sarskiljas fran nyttan i anstallningen. Inte heller tas som intakt upp forman av
fria arbetsklader och fri uniform, om férmanen avser klader som &

anpassade for arbetet och inte lampligen kan anvandas privat.

En féorman av att anvanda en av
arbetsgivaren tillhandahallen
datorutrustning for privat bruk skall
inte tas upp som intakt, om
formanen riktar sig till hela den
stadigvarande personalen och
dator utrustningen huvudsakligen &r
hogst av motsvarande tekniska
standard som normalt anvands pa
arbetsplatsen.

338

2 m o m.2 Avdrag for kostnader
som avses i punkt 4 av anvisning-
arna f& goras endast till den del
kostnaderna 6verstiger 6 000 kronor
och fér dvriga kostnader till den del
kostnaderna dverstiger 1 000 kronor.
Vad nu sagts géller dock inte i frdga
om kostnader som avses i 1 mom.
tredje stycket, punkterna3-3 c och 7
av anvisningarna samt fardkostnader
for resai tjansten.

2 m o m. Avdrag for kostnader
som avses i punkt 4 av anvisning-
arna f& goras endast till den del
kostnaderna 6verstiger 6 000 kronor
och for 6vriga kostnader till den del
kostnaderna dverstiger 2 000 kronor.
Vad nu sagts galler dock intei fraga
om kostnader som avses i 1 mom.
tredje stycket, punkterna3-3 coch 7
av anvisningarna, kostnader i
tiansten for dagbarnvardare i
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familjedaghem samt fardkostnader Prop. 1996/97:173

for resai tjansten.

Anvisningarna
till 23 8§

232 Avdrag f& goras for fastighetsskatt och sérskild loneskatt pa
pensionskostnader och speciella for naringsverksamheten utgéende skatter
och avgifter till det allmanna. Déremot for svenska allménna skatter inte dras
av (se 20 8). Avdrag far dock goras for mervardesskatt som har aterforts
enligt 9 kap. 5 eller 6 8 mervérdesskattelagen (1994:200) och inbetal ats till
staten.

Premie for grupplivforsakring, som tecknats for fysisk person i hans
egenskap av utdvare av viss naringsverksamhet, utgdr avdragsgill omkostnad
i néringsverksamheten. Om den erséttning, som kan komma att utfalla pa
grund av forsakringen, utgar efter vasentligt formanligare grunder &n vad
som gdler enligt grupplivférsakring for befattningshavare i statens tjanst,
skall dock endast den del av premien som kan anses motsvara formaner
enligt grupplivforsdkring for nyss ndmnda befattningshavare réknas som
omkaostnad i néringsverksamheten. Premie for reseskyddsforsékring avseende
resai verksamheten utgor avdragsgill omkostnad i néringsverksamheten.

Bestdmmelserna i punkt 6 av
anvisningarnatill 33 § om avdrag for
avgift till erkand arbetsl§ shetskassa
gdller ocksa betraffande inkomst av

Bestémmelserna i punkt 6 forsta
stycket av anvisningarnatill 33 8§ om
avdrag for avgift till arbets
|6shetskassa géller ocksa betraffande

naringsverksamhet. inkomst av néringsverksamhet.
Bestdmmelserna i punkt 4 av anvisningarna till 33 8 om avdrag for
kostnader for resor till och frén arbetsplatsen och i 33 § 2 mom. om
begransning i rétten till avdrag for sddana kostnader géller ocksa betraffande
inkomst av néringsverksamhet. Om den skattskyldige har kostnader for
sddana resor bade i inkomstslaget tjanst och i inkomstslaget
néringsverksamhet skall begransningen avse de sammanlagda kostnaderna
och i forsta hand medféraen minskning av avdraget i inkomstslaget tjanst.

32.* Den som anvant egen bil i
ndringsverksamhet har rét till
avdrag med 1 krona och 30 dre for
varje kord kilometer. Det sagda
gdler inte om bilen utgjort tillgang i
naringsverksamheten.

32. Den som anvéant egen bil i
naringsverksamhet har  rétt till
avdrag med 1 krona och 30 Ore for
varje kord kilometer upp till och
med 20 000 kilometer under be-
skattningsaret och med 2 kronor for
varje kord kilometer darutover
under samma tid. Det sagda géller
inte om bilen utgjort tillgang i
naringsverksamheten.

En s&dan deldgare i handelsbolag som skall uttagsbeskattas for bilforman

och som har anvéant formansbilen for resor i néringsverksamheten har rét till
avdrag for kostnaden for dieselolja med 50 6re per kord kilometer eller for
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kostnaden for annat drivmedel med 80 &re per kord kilometer. Detta géller Prop. 1996/97:173

inte om handelsbolaget har betalat kostnaden for drivmedd.

till 32 §

3.5 Sasom intakt av tjanst skall
upptas, bland annat, hyresvardet av
bostad, som kan vara &t den
anstallde upplaten. For den, som ar
angtalld och sasom |6neforman
atnjuter bostad, skall alltsi vardet
av denna bostadsférman medraknas
vid 16neférmanernas uppskattning.
Sasom intakt skall &ven upptas
exempelvis vardet av fri kost och fria
resor samt skatter, forsakringar o.d.,
som arbetsgivaren betalat for den
anstélldes rékning eller som den
anstéllde annars atnjutit pa grund av
anstéllningen. Skatteplikt foreligger
dock inte for vardet av fri kost som
anjuts pa almanna transportmedel
vid tjénsteresa eller for vardet av fri
frukost som atnjuts pa hotell eller
liknande inréttning i samband med
Overnattning dar under tjénsteresa,
alt under forutséttning att kosten
obligatoriskt ingdr i priset for
transporten eller Qvernattningen i
fréga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgor inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &
tillféllig och av kort varaktighet.
Arbetsgivarens kostnader for tryg-
gande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions
forsakring utgor inte skattepliktig
intakt for den angtallde. Forman av
fri forsakring avseende reseskydd
under tjansteresa & inte heller
skattepliktig.

Angdende vardesatining & bo-
stadsféorman och andra naturafor-
maner, som kunna ingd i aviéning-
en, meddelas bestammelser i 42 §
och dartill hérande anvisningar. Ar

3. Sasom intskt av tjanst skall
upptas forman av fri eler delvis fri
bostad. Angdende vardering av
bostadsférman finns bestammelser i
42 § och dartill horande anvis-
ningar.

Som intékt skall &en upptas
exempelvis vérdet av fri Kkost.
Skatteplikt foreligger dock inte for
vardet av fri kost som atnjuts pa
allménnatransportmedel vid tjanste-
resa eller for vardet av fri frukost
som atnjuts pa hotell eller liknande
inréttning i samband  med
Overnattning dér under tjansteresa,
allt under forutséttning att kostnaden
obligatoriskt ingar i priset for
transporten eller Qvernattningen i
fraga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgdr inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &
tillféllig och av kort varaktighet.

Sasom intakt skall &ven upptas
vardet fria resor samt skatter, for-
sékringar o0.d, som arbetsgivaren
betalat for den anstélldes rékning
eller som den anstédllde annars
anjutitit pa grund av anstallningen.
Forman av fri forsakring avseende
reseskydd under tjansteresa & dock
inte skattepliktig.

Arbetsgivares kostnader for tryg-
gande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions
forsakring utgor inte skattepliktig
intakt for den anstallde.
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tjandebostad med hansyn till veder-
borande  tjansteinnehavare i
tjansten aliggande representations-
skyldighet storre an som skaligen
kan anses erforderligt for en person
i motsvarande stallning men utan
sarskild, med tjansten forenad rep-
resentationsskyldighet, skall sdsom
varde & bostadsformanen upptagas
allenast vad som kan anses mot-
svara en bostad av sistnAmnda
beskaffenhet. Motsvarande géller,
darest tjanstebostad av annan an-
ledning &r stérre &n som kan anses
erforderligt for tjansteinnehavarens
och hansfamiljs behov. Har tjanste-
innehavare fatt utgiva ersattning for
bostadsforman, — skall  givetvis
bostadens  uppskattade varde
darmed minskas.

12.% Sjukpenning och rehabiliteringspenning enligt lagen (1962:381) om
alman forsakring och gukpenning enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadeforsakring, lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring, lagen
(1977:265) om statligt personskadeskydd och lagen (1977:267) om
krigsskadeerséttning till §oman utgdr skattepliktig intékt av tjanst om
formanen grundas pa forvarvsinkomst, som hanfor sig till tjanst. Till intakt av
tjanst hanféres under namnda forutsittning ocksa erséttning enligt lagen
(1989:225) om erséttning till smittbdrare samt annan lag eller forfattning,
som utgatt annorledes an pa grund av forsakring, som nyss sagts, till nagon
vid sjukdom eller olycksfall i arbete eller pa grund av militartjanstgoring.

Foraldrapenningforméner och vérdbidrag enligt lagen om almén
forsakring, ersédttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet
for narstdendevard samt erséttning som en allman forsikringskassa utger
enligt 20 § lagen (1991:1047) om sjuklon utgdr skattepliktig intékt av tjanst,
dock € sadan del av vardbidrag som utgor ersittning for merkostnader.

Korttidsstudiestdd och vuxenstudiebidrag enligt studiestédslagen
(1973:349), vuxenstudiebidrag enligt lagen (1983:1030) om sarskilt
vuxenstudiesttd for arbetsldsa, uthildningsbidrag for doktorander, sérskilt
utbildningsbidrag samt timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklings-
storda (sdrvux) eller vid svenskundervisning for invandrare (sfi) réknas som
skattepliktig intakt av tjanst.

Dagpenning frdn arbetsGshetskassa, kontant arbetsmarknadsstod,
statshidrag motsvarande dagpenning vid arbetsmarknadsutbildning som
lamnastill den som startar egen néringsverksamhet, och som avser att utgora
ett tillskott till néringsidkarens forsorjning under inledningsskedet av
verksamheten, réknas som skattepliktig intakt av tjanst.
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Dagpenning vid uthildning och tjanstgdring inom totalforsvaret réknas Prop. 1996/97:173

som skattepliktig intakt av tjanst.

Detsamma géller dagpenning som enligt av regeringen eller av statlig
myndighet meddelade bestammelser utgér till deltagare i arbetsmarknads-
utbildning samt med dem i frga om s&dant bidrag likstallda

Forskarstipendium (Marie Curie-
stipendium) som utges direkt eller
indirekt av Europeiska gemen-
skaperna skall tas upp somintakt av
tjanst.

till 33 §

3 c.” Den som anvant egen bil for
resor i tjnsten har rétt till avdrag for
kostnaden med 1 krona och 30 dre
for varje kord kilometer.

3 c¢. Den som anvént egen bil for
resor i tjansten har rétt till avdrag for
kostnaden med 1 krona och 30 6re
for varje kord kilometer under
kalenderaret upp till och med
20 000 kilometer och med 2 kronor
for varje kord kilometer darutdver
under samma tid.

Om en skattskyldig som skall beskattas for bilforman anvant férmansbilen
vid tjansteresa och betalat samtliga de kostnader for drivmedlet som &r
forenade med tjansteresan, har han rét till avdrag for kostnaden for dieselolja
med 50 Gre per kord kilometer eller for kostnaden for annat drivmedel med

80 6re per kord kilometer.

6.2 Avdrag medges for avgift till
ekiand arbetddshetskassa. Kan
sadant avdrag ifrdgakomma i flera
forvarvskallor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskélla dar
bruttointakten & storst.

6. Avdrag medges for avgift till
arbetsOshetskassa.  Kan  sadant
avdrag komma i fraga i flera for-
vérvskélor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskdla dér
bruttointakten & storst.

For skattskyldig som varit bosatt
har i landet hela beskattningsaret
medges avdrag aven for utgifter for
arbetd6shetsforsakring i annat land
anSverige, omintakt av arbete i det
landet tas upp som intékt av tjanst
under beskattningsaret och utgiften
inte far dras av enligt 46 § 2 mom.
3.

till418

4.° | frdga om inkomst av tjanst
gédller som alman regel, att inkomst

4.° | frdga om inkomst av tjanst
géller som alman regel, att inkomst
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skall anses hava atnjutits under det
&, da densamma frén den
skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvéarvad och till sitt
belopp kénd. Detta & framfor alt
forhdllandet, da inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjdnats under &ret eler
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Har den skattskyldige pa
grund av sin tjanst fét forvarva
vérdepapper pa formanliga villkor,
tas formanen upp till beskattning det
& forvarvet skedde. | fal da
behdlining pa pensionssparkonto
skall avskattas enligt 32 § 1 mom.
forsta stycket j intréader skattskyl-
digheten néd& pensionssparavtalet
upphor at gallafor detillgngar som
skall  avskatas. Vid  sidan
overldtelse av pensionsforsakring till
ny forsakringsgivare som avses i
punkt 1 av anvisningarna till 31 8
anses pensionskapitalet utbetalt nér
ansvaret for en Gverldten forsskring
Overgdr pad den Overtagande
forsakringsgivaren eller, i fréga om
pensionsforsakring som dverforstill
sddan del av forsakringsgivarens
verksamhet som inte avser
pensionforsdkring, nér dverféringen
ager rum.

skal anses hava &tnjutits under det Prop. 1996/97:173
&, da densamma frén den Bilaga2

skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvéarvad och till sitt
belopp kand. Detta & framfor alt
forhdllandet, d& inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjanats under aret eller
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Forman av fritt eller delvis
fritt drivmedel skall anses &tnjuten
manaden efter det att det kommit
den skattskyldige till godo. Har den
skattskyldige pa grund av sin tjanst
fatt  forvarva vérdepapper pa
formanligavvillkor, tas forménen upp
till beskattning det & forvarvet
skedde. | fall da behdllning pa
pensionssparkonto skall avskattas
enligt 32 8 1 mom. forsta stycket |
intréder skattskyldigheten ndr pen-
sionsparavtalet upphor att géla for
de tillgdngar som skall avskattas.
Vid sidan Overldtelse av pensions-
forsakring till ny forsakringsgivare
som avses i punkt 1 av anvisning-
arnatill 31 § anses pensionskapital et
utbetalt nér ansvaret for en dverldten
forsikring Gvergdr pa  den
Overtagande forsakringsgivaren
eller, i frdga om pensionsforsakring
som overforstill sddan del av forsak-
ringsgivarens
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verksamhet som inte avser pen- Prop. 1996/97:173
sionforsskring, nar overforingen Bilaga2
ager rum.

A andra sidan skall utgifterna och omkostnaderna for inkomstfo rvarvet
avdragas fran intdkten under det &, dd de verkligen blivit av den
skattskyldige bestridda, &en om de avser inkomst, som tidigare forvérvats
eller forst under ett senare & berdknats inflyta.

till 42 8

1.%° Stundom intraffar, att pa en ort saknas mojlighet att uthyra bostader
och att for den skull nagot hyrespris for orten inte kan fastsls. Sarskilt galler
detta i glest befolkade orter, dar befolkningen huvudsakligen bestér av
jordbrukare, vilka bo pa fastigheter, som av dem brukas. Den
omsténdigheten, att uthyrningsmadjlighet inte foreligger, medfor dock inte, att
bostadsforman saknar vérde. Vid bestdmmande av bostadsformanens varde i
nu angivet fall kan hyrespriset i kringliggande orter tjanatill ledning.

| bostadsférmanen skall inte
inréknas forman av garage.

Vérdet av en tjanstebostad som
ar stérre an vad den skattskyldige
och hans familj behover skall be-
raknas som vardet av en normal
bostad for dem. Detta géller dock
bara om bostadens storlek beror pa
den skattskyldiges representations-
skyldighet eller pa annat sitt beror
pa tjansten.

Med marknadsvérde avses det pris som betalas pa orten, om det varit
frégaom att for kontanta mede! inko pa produkter, varor eller andra formaner
somingdr i 16n eler annan inkomst. Om ett sddant pris inte direkt kan anges,
skal vérdet tas upp till det belopp som med hénsyn till rédande forhéllanden
kan bergknas vid en betalning med kontanta medel. Ar det fréga om
produkter eller varor frén egen néringsverksamhet, skall som vérde tas upp
det belopp som det kan beréaknas att den skattskyldige skullle ha fétt vid en
forsdljning under jamforbara forhdllanden av motsvarande kvantiteter.

| frdga om praktikanter, larlingar, elever vid sjukskodterskeskolor och
liknande forekommer, att vederbGrande under utbildningstiden atnjuter
naturaforméner (fri kost, fri bostad) eventuellt jamte en mindre
kontanterséttning, som narmast har karaktar av fickpengar. | dylika fall ma
vardet av naturafdrmanerna jamkas och upptagas till det |agre belopp, som
med hansyn till kontantersattningens storlek och 6vrigaforhallande framstar
som skéligt.

2.%Vardet av bilforman exklusive drivmedel skall for kalenderdr
bestdmmas till 0,3 basbelopp med tillégg av ett rénterelaterat belopp och ett



prisrelaterat belopp. Det ranterelaterade beloppet skall berdknas till 75 Prop. 1996/97:173
procent av statslanerantan vid utgangen av november manad andra aret fore Bilaga 2
taxeringsret multiplicerat med nybilspriset for &rsmodellen. Det

prisrelaterade beloppet skall for en bil med ett nybilspris for drsmodellen

som uppgar till hogst 7,5 basbelopp berdknas till 9 procent av nybilspriset.

Overstiger nybilspriset 7,5 basbelopp skall det prisrelaterade beloppet

bestdmmas till 9 procent av 7,5 basbelopp med tillégg av ett belopp

motsvarande 20 procent av den del av nybilspriset som Overstiger 7,5

basbel opp.

Ar formansbilens drsmodell sex
& eler ddre skal formansvardet
likv8l berdknas enligt forsta stycket.
Som nybilspris anses dock ett belopp
som utgbr 80 procent av ett
uppskattat nybilspris for beskatt-
ningsarets arsmodell av de vanli-
gad férekommande bilarna &gda av
juridiska personer om inte det
verkliga nybilspriset & hogre.

Ar formansbilens drsmodell sex
& eler ddre skal formansvardet
likval beréknas enligt forsta stycket.
Som nybilspris anses dock ett belopp
som utgdr fyra basbelopp om inte
det verkliga nybilspriset, med tillagg
av  anskaffningskostnaden  for
extrautrustning enligt tredje stycket,
ar hogre.

Vid bergkningen av forméansvardet enligt forsta och andra styckena skall
till det angivna nybilspriset i forekommande fall laggas anskaff-

ningskostnaden for extrautrustning.

For den som har kért minst 30 000 kilometer i tjansten med formansbilen
under ett kalenderdr skall formansvardet bestammas till 75 procent av det
vérde som skulle foljaav reglernai forsta—tredje styckena.

Om den skattskyldige 8tnjuter formanen endast under en del av ret skall
forménsvardet bersknat enligt forsta—fjarde styckena sittas ned med en
tolftedel for varje hel kalendermanad som han inte har &tnjutit formanen.

Om bilférmén atnjutits endast i ringa omfattning skall formanen inte tas

upp till beskattning.

Om det i bilformanen ingdr
forman av fritt eler delvis fritt
drivmedel for formansbilen skall
denna formén vérderas till mark-
nadsvérdet multiplicerat med 1,2.
Marknadsvérdet skall antas motsvara
véardet for den méangd drivmedel som
kan antas ha forbrukats for
formansbilens totala  korstracka
under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for forménsbilen, om
den skattskyldige inte gor sannolikt
att formansvardet & nagot annat.

Om det i bilformanen ingdr
forman av fritt eler delvis fritt
drivmedel for formansbilen skall
denna formén vérderas till mark-
nadsvérdet multiplicerat med 1,2.
Marknadsvérdet skall antas motsvara
véardet for den méangd drivmedel som
kan antas ha fOrbrukats for
formansbilens totala  korstracka
under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for forménsbilen, om
den skattskyldige inte gor sannolikt
att marknadsvardet & ndgot annat.

Med nybilspris for arsmodellen
avses det pris som bhilen hade nar
den som ny introducerades pa den
svenska marknaden. Om ett sadant
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introduktionspris andras efter kort Prop. 1996/97:173
tid skall som nybilspris for ars- Bilaga2

modellen avses det justerade priset.

| avsaknad av introduktionspris

skall som nyhbilspris for arsmodellen

anses det pris som det kan antas att

bilen skulle haft om den

introducerats pa den svenska mark-

naden ndr den var ny.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1998 och tilldmpas, om inte annat
foljer av punkt 2, forsta gangen vid 1999 &rs taxering.

2. Denyabestammelsernai punkt 32 av anvisningarnatill 23 § och punkt
3 ¢ av anvisningarna till 33 § tilldmpas endast i fréga om kostnader som
bel6per pa kdrning efter utgangen av & 1997.

1 Senaste lydelse 1995:651.
2 Senaste lydelse 1994:1855.
3 Senaste lydelse 1995:651.
4 Senaste lydelse 1996:1208.
5 Senaste lydelse 1993:1515.
6 Senaste lydelse 1996:1394.
7 Senaste lydelse 1996:1208.
® Senaste lydelse 1979:1157.
? Senaste lydelse 1996:651.
10 Senaste lydelse 1990:650.
11 Senaste lydelse 1996:1208.
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1.2 Fordagtill lagom andring i lagen (1996:1331) om
andring i kommunal skattelagen (1928:370)

Harigenom foreslds att 19 § kommunalskattelagen (1928:370) i dess
lydelse enligt lagen (1996:1331) om &ndring i kommunalskattelagen
(1928:370) skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
198§

Till skattepliktig inkomst enligt dennalag réknas icke:

vad som vid bodelning tillfallit make eller sambo eller vad som forvérvats
genom arv, testamente, fordel av oskift bo eller gdva;

vinst i svenskt lotteri eller vinst vid vinstdragning pa hér i riket utfardade
premieobligationer och g heller sddan vinst i utlandskt lotteri eller vid
vinstragning p& utlandska premieobligationer, som uppgér till hogst 100
kronor;

ersattning, som pa grund av forsakring jamlikt lagen (1962:381) om
allman forsdkring, lagen (1954:243) om yrkesskadeforsakring eller lagen
(1976:380) om arbetsskadeforsakring tillfallit den forsakrade, om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst eller utgor foraldrapenning, sa ock
sadan ersdttning enligt annan lag eler sarskild forfattning, som utgatt
annorledes an pa grund av gukforsakring, som nyss sagts, till ndgon vid
sukdom eller olycksfall i arbete eller under militértjanstgoring eller i fall som
avses i lagen (1977:265) om statligt personskadeskydd eller lagen
(1977:267) om krigsskadeerséttning till s0man om icke ersdttningen
grundas pa forvérvsinkomst, &vensom ersattning, vilken vid sjukdom eller
olycksfall tillfallit ndgon pa grund av annan forsskring, som icke tagits i
samband med tjénst, dock att till skattepliktig inkomst réknas erséttning i
form av pension ler i form av livrantai den man livrantan & skattepliktig
enligt 32 § 1 eler 2 mom., sd ock ersittning som utgdr pa grund av
trafikforsakring eller annan ansvarighetsforsakring eller pad grund av
skadestandsforsakring och avser forlorad inkomst av skattepliktig natur;

belopp, som till foljd av forsskringsfall eler derkop av forsakringen
utgétt p& grund av kapitalforsakring, samt belopp som arbetsgivare utan att
forsékring har tecknats for anstélldas rékning betalar ut och som motsvarar
ersittning pa grund av grupplivférsaking, i den mén beloppet inte vasentligt
dverstiger vad som utgér for befattningshavarei statens tjanst;

forsakringsersittning eller annan ersattning for skada pa egendom, dock
att skatteplikt foreligger delsi den mén erséttningen avser annan byggnad &n
privatbostad eller markanlaggning, dels i den mén ko peskilling, som skulle
ha influtit om den forsakrade €ller skadade egendomen i stéllet hade sdlts,
hade varit att hanforartill intakt av néringsverksamhet och dels i den man
ersditningen eljest motsvarar skattepliktig intékt av eller avdragsgill
omkostnad for néringsverksamhet;

Prop. 1996/97:173
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ersittning for forlust eller skada pa egendom vid fartygs forolyckande som Prop. 1996/97:173
redare utger till sddan arbetstagare som avsesi punkt 1 av anvisningarnatill Bilaga2
49§;

vinstandel, &erbéring eller premiedterbetalning, som utgétt pa grund av
annan personforsakring an pensionsforsakring eller sddan sjuk- eller
olycksfallsforsakring som tagits i samband med tjanst, samt vinstandel, som
utgétt pa grund av skadeforsakring, och premiedterbetalning p& grund av
skadeforsakring, for vilken rétt till avdrag for premieicke forelegat;

ersittning jamlikt lagen (1956:293) om erséttning & smittbarare om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst;

periodiskt understod eller darmed jdmforlig periodisk intdkt, som icke
utgor vederlag vid avyttring av egendom, i den man givaren enligt 20 § eler
punkt 5 av anvisningarna till 46 8 icke &r beréttigad till avdrag for utgivet
belopp;

stipendier for mottagarens ut-
bildning;

stipendium som & avsett for
andra andma och som inte utgdr
periodiskt och inte utgdr ersttning
for arbete som har utforts eller skall

stipendier for mottagarens  ut-
bildning, dock inte sdant stipen-
dium som anges i punkt 12 sjunde
stycket av anvisningarnatill 32 §;
stipendium som & avsett for
andra andma och som inte utgdr
periodiskt och inte utgor erséttning
for arbete som har utforts eller skall

utforas for utgivarens rékning, dock
inte sddant stipendium som anges i
punkt 12 gunde stycket av
anvisningarnartill 32 §;

utféras for utgivarens rékning;

studiestod enligt 3 eller 4 kap. studiestodslagen (1973:349), internat-
bidrag, studieldn och resekostnadsersittning enligt 6 och 7 kap. samma lag
samt sddant sérskilt bidrag vilket enligt av regeringen eller statlig myndighet
meddelade bestammel ser utgér till deltagare i arbetsmarknadsutbildning samt
med dem i frdga om sadant bidrag likstallda, och &ger i foljd harav de
bidragsberéttigade icke gora avdrag for kostnader som avsetts skola bestridas
med bidrag av férevarande slag;

introduktionserséttning enligt lagen (1992:1068) om introduktions-
ersttning for flyktingar och vissa andra utléanningar;

almént barnbidrag och forléngt barnbidrag, samt barnpension enligt lagen
om allméan forsakring till den del pensionen for varje manad den avser inte
Overstiger en tolftedel av fyrtio procent eller, vid pension efter bada
forédrarna, attio procent, av basbeloppet den manad pensionen avser samt
sadani 17 kap. 2 § lagen (1962:381) om allman forsakring angiven livranta
i form av efterlevandelivranta till barn enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadefrsakring eller enligt annan i ndmnda lagrum angiven forfattning
till den del livrantan foranlett minskning av sidan del av barnpension som
inte &r skattepliktig;

kontantunderstdd som utgives av arbetsldshetsndmnd med bidrag av
statsmedel;
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handikappersattning enligt 9 kap. 2 och 3 88 lagen om almén férsakring,
sadan del av vérdbidrag enligt 9 kap. 4 och 4 a 88 samma lag som utgor
ersittning for merkostnader, erséttning for merutgifter for resor enligt 3 kap.
7 a§ sammalag, sérskilt pensionstillégg enligt lagen (1990:773) om sérskilt
pensionstillagg till folkpension for 1&ngvarig vard av sjukt eller handikappat
barn som hemsjukvérdsbidrag och hemvardsbidrag, som utges av
kommunala eller landstingskommunala meddl till den vardbehdvande;

assistanserséttning enligt lagen (1993:389) om assistanserséttning och
ekonomiskt st6d till kostnader for personlig assistans enligt lagen (1993:387)
om stéd och servicetill vissa funktionshindrade;

bostadstillagg enligt lagen (1994:308) om bostadstillagg till pensionérer;

kommunalt bostadstill&gg till handikappade;

bostadsbidrag som avses i lagen (1988:786) om bostadshidrag och lagen
(1993:737) om bostadsbidrag;

bidrag enligt lagen (1988:1463) om bidrag vid adoption av utléndska
barn;

bidrag enligt lagen (1992:148) om sarskilt bidrag till ensamstdende med
barn;

ersittning som fastéllts av allméan domstol eller utgétt av allmanna medel
till den som — utan att det skett yrkesméssigt — instéllt sig infor domstol eller
annan myndighet, om erséttningen avser reserséttning, traktamente eller
ersttning for tidsspillan;

forman av fri resa till eller fran anstdliningsintervju eller kostnads-
ersattning for sadan resatill den del formanen eller ersittningen avser resa
inom eller mellan Europeiska unionens medlemslénder eller EES-Iénderna
och, sdvitt galler ersittningen, till den del den inte Gverstiger faktiska
resekostnader och vid kdrning med egen bil inte Gverstiger det avdrag som
medgesfor kostnader for resor med egen bil enligt den schablon som angesii
punkt 4 av anvisningarnatill 33 §;

hittelon samt erséttning till den som i sérskilt fall réddat person eller
egendom i fara eller bidragit till avslojande eller gripande av person som
begétt brott;

sedvanlig erséttning till den som I&mnat organ, blod eller modersmjélk;

tévlingsvinst som inte hanfor sig till anstallining eller uppdrag och som
utgdr i annan form an kontant eller darmed likstalld erséttning, om vinsten
avser minnesforemd eller vardet inte Gverstiger 0,03 basbelopp avrundat till
nérmaste hundratal kronor;

sadan gottgorelse for utgift eller kostnad som arbetsgivare uppburit fran
personal stiftelse ur medel for vilka avdrag icke medgivits vid taxering, vid
forstatillfélle dylikamedel finnasi stiftelsen;

gottgdrelse som arbetsgivare uppburit fran pensionsstiftelse, till den del
stiftelsen g &gt andra medel for att 1amna gottgorelse an sddan for vilka
avdrag icke atnjutits vid avsattning till stiftelsen;

intakter av forsdjning av vilt véxande bér och svampar samt kottar som
den skattskyldige sjalv plockat till den del intakterna under ett beskattningsar
inte Overstiger 5 000 kronor och inte kan hénforas till néringsverksamhet
som utgor rorelse dler till 16n dler liknande forman;
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rantaenligt 61 § lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskatt, 69 § 1 och Prop. 1996/97:173
2 mom., 69 a § tredje stycket eller 75 a § fjarde stycket uppbordslagen Bilaga?2
(1953:272), 22 § tullagen (1973:670), 20 § lagen (1982:1006) om avdrags-
och uppgiftsskyldighet betréffande vissa uppdragserséttningar, 5 kap. 13 8§
lagen (1984:151) om punktskatter och prisregleringsavgifter, 40 8§ lagen
(1984:404) om stdmpelskatt vid inskrivningsmyndigheter, 24 8§ lagen
(1984:668) om upphbord av socialavgifter fran arbetsgivare, 32 och 34 §8
tullagen (1987:1065) eller 16 kap. 15 § mervérdeskattelagen (1994:200);

rénta som enligt bestémmelsernai 3 kap. 23 § 3 och 4 lagen (1990:325)
om gavdeklaration och kontrolluppgifter inte redovisas i kontrolluppgift om
sadan réanta for den skattskyldige under ett beskattningsar sammanlagt inte
uppgér till 500 kronor;

rantaenligt 22 § tredje stycket lagen (1993 :737) om bostadsbidrag;

vad som utgor utgaende skatt enligt mervardesskattel agen (1994:200).

Om mervardesskatt anda har raknats med vid inkomstredovisningen anses
skatten, om den betalats till staten, som en sidan speciell skatt for vilken
avdrag medges vid inkomsttaxeringen enligt denna lag. Till féljd av detta
utgdr belopp som har falit bort, och for vilket avdrag medgetts vid
inkomsttaxeringen, skattepliktig intakt vid inkomsttaxeringen.

Betraffande erséttning som utfaller pa grund av avtal sgruppsjukforsakring
gdler shrskildabest@mmelser i 32 8 3 amom. och punkt 12 av anvisningarna
till 22 8.

(Sevidare anvisningarna.)



1.3 Fordagtill lag om andring i lagen (1997:000)
om betalning av skatter och avgifter

Hérigenom foreskrivs att 8 kap. 20 § och 9 kap. 2 § lagen (1997:000) om
betalning av skatter och avgifter skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

8 kap.
208

Frén n&gon annan ersattning for kostnader i arbetet 3n sddan som avses i
19 § skall skatteavdrag goras endast i féljande utstrackning:

1. Om det & uppenbart att erséttningen avser kostnader som mottagaren
inte far dra av vid inkomsttaxeringen, skall skatteavdrag berdknas pa hela
ersttningen.

2. Om det & uppenbart att erséttningen 6verstiger det belopp som
mottagaren fér dra av vid inkomsttaxeringen, skall skatteavdrag beraknas pa
den Overstigande delen.

| frdga om kostnadsersittning
for resa med egen bil i tjansten
galler att skatteavdrag beraknas pa
ersattningen endast till den del den
Overstiger det lagre kilometer-
avdraget i punkt 3 ¢ av anvisning-
arna till 33 § kommunalskattelagen
(1928:370). Om ersattning fran en
och samma utbetalare utges for mer
an 20 000 kilometers korning i
tjansten under kalenderdret skall
skatteavdrag endast goras pa den
del av ersattningen som 6verstiger
det hdgre kilometeravdraget i punkt
3 c forsta stycket kommunalskatte-
lagen och som beléper pa korning
Overstigande 20 000 kilometer.

9 kap.
28

Skattepliktiga formaner skall tas upp till et vérde som bestamsi enlighet
med 8 kap. 14, 15 och 17 §8. Sddan drivmedelsférman som avses i punkt 2
sjunde stycket av anvisningarna till 42 § kommunalskattelagen (1928:370)
skall dock vérderastill marknadsvérdet.

Pa begéran av arbetsgivaren far skattemyndigheten bestdmma vardet av
formanen om
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1. det finns grund for jamkning av vardet av bilforman eller kostforman Prop. 1996/97:173
enligt punkt 4 andra eller tredje stycket av anvisningarna till 42 § Bilaga?2

kommunal skattelagen (1928:370), eller

2. bostadsformansvarde som
bestams enligt 8 kap. 15 § avviker
med mer &n 10 % fran det varde som
foljer av 42 § forsta stycket och
punkt 3 andra stycket av anvis-
ningarna till 32 § kommunalskatte-
lagen.

2. bostadsformansvarde som
bestams enligt 8 kap. 15 § avviker
med mer an 10 % fran det varde som
foljer av 42 § forsta stycket och
punkt 1 av anvisningarna till
namnda paragraf.

Arbetsgivaren skall underrétta arbetstagaren om skattemyndighetens

beslut.
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1.4 Fordagtill lagom andring i lagen (1997:000) om
andring i lagen (1990:325) gavdeklaration och

kontrolluppgifter

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. 9 § lagen (1990:325) om sjélvdeklaration
och kontrolluppgifter i dess lydelse enligt lagen (1997:000) om &ndring i

lagen skall hafdljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
98

| kontrolluppgiften skall det for varje belopp anges om arbetsgivaren skall
betala arbetsgivaravgifter enligt lagen (1981:691) om socialavgifter.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil i tjansten som enligt 8
kap. 19 och 20 8§ lagen (1997:000)
om betalning av skatter och avgifter
skall liggatill grund for berdkning av
skatteavdrag, skall i kontrolluppgift
anges som 106n, arvode dler
motsvarande. Har erséttning for
Okade levnadskostnader som enligt 8
kap. 19 § lagen om betalning av
skatter och avgifter inte skall ligga
till grund for berékning av
skatteavdrag utgatt for en dler flera
tjdnsteresor som omfattat en
sammanhéngande period av mer &n
tre manader, skall detta anges i
kontrolluppgift som ocksd skall
innehdlla upplysning om i vad méan
fraga & om inrikes eler utrikes
forréttning.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil dler formansbil i
tjansten som enligt 8 kap. 19 och 20
88 lagen (1997:000) om betalning av
skatter och avgifter skal ligga till
grund for berékning av skatteavdrag,
skall i kontrolluppgift anges som 16,
arvode eller motsvarande. Har
ersattning for Okade
levnadskostnader som enligt 8 kap.
19 § lagen om betalning av skatter
och avgifter inte skall liggatill grund
for berakning av prelimindr A-skatt
utgdtt for en eler flera tjansteresor
som omfattat en sammanhéangande
period av mer dn tre manader, skall
detta anges i kontrolluppgift som
ocksd skall innehdlla upplysning om
i vad man fréga & om inrikes eller
utrikes forréttning.

| kontrolluppgiften skall sérskilt for sig tas upp det sammanlagda vérdet

av andra kostnadserséttningar an sddana som enligt 5 § 3 a-c skall uppges
forst efter forelaggande av skattemyndigheten. Dock skall erséttningen, da
det & uppenbart att den avser kostnader som inte & avdragsgilla vid
mottagarensinkomsitaxering eller att den dverstiger avdragsgillt beloppp, till
dennadel anges som 16N, arvode eller motsvarande.

| kontrolluppgften skall sarskilt for sig tas upp sadant skatteavdrag som
har gjorts.
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'Nuvarande lydelse enligt lagrédsremiss Ett nytt system for betalning av
skatter och avgifter, mm.
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1.5 Fordagtill lagom andring i lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Héarigenom foreskrivs att lagen (1987:813) om homosexuella sambor?
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Omtva personer bor tillsammansi ett homosexuellt forhallande, skall vad
som gdler i frdga om sambor enligt foljande lagar och bestdmmelser
tillampas dven pa de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,

2. drvdabalken,

3. jordabalken,

4. 10 kap. 9 § réttegdngsbal ken,

5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsdkningsbalken,

6. 19 § forsta stycket, punkt 1 6. 19 § forsta stycket, punkt 1
nionde styscket och punkt 3 sunde nionde stycket och punkt 3 sjunde
stycket av anvisningarna till 31 § stycket av anvisningarna till 31 §
samt punkt 3 aav anvisningarnatill samt punkterna 3 a 3 b och 4 av
33 § kommunal skattel agen, anvisningarna till 33 8 kommunal-

skattelagen,

7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskait,

8. bostadsréttslagen (1991:614),

9. 9 §réttshjdlpslagen (1972:429),

10. lagen (1981:131) om kallelse pé okanda borgenarer,

11. 5 kap. 18 § tredje stycket fastighetshildningslagen (1979:988),

12. 10 §insiderlagen (1990:1342),

13. 11 kap. 3 § forsta och andra stycket och 5 § andra stycket vallagen
(1972:620),

14. 36 § forsta stycket lagen (1972:704) om kyrkofullmaktigeval, m.m.,

15. 2 § andra stycket lagen (1993:1404) om brevrdstning i Forbunds-
republiken Tyskland och i Schweiz,

16. lagen (1993:1469) om uppskovsavdrag vid byte av bostad,

17. 10 kap. 18 §, 11 kap 2, 15 och 16 8§, 12 kap. 7 och 8 §§ samt 16
kap. 7 och 9 88 foréldrabalken, samt

18. sdkerhetsskyddslagen (1996:627),

19. lagen (1996:1231) om skattereduktion for fastighetsskatt i vissa fall
vid 1997-2001 &rs taxeringar.

Forutsitter dessa lagar eller bestdmmel ser att samborna skall vara ogifta,
géller det ocksa de homosexuella samborna.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1998.
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'Senaste lydelse 1996:1233.
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1.6 Fordagtill lagom andring i lagen (1997:000) om
andring lagen (1962:381) om allmén forsakring

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 2 § lagen (1962:381) om almén
forsakring skall hafdljande lydel se.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

11 kap.
28

Med inkomst av anstalining avses [6n eller annan erséttning i pengar eller
andra skattepliktiga formaner, som en forsakrad har fatt sdsom arbetstagare i
allmén eller enskild tjanst. Med 10n likstélls kostnadserséttning som inte
enligt 8 kap. lagen (1997:000) om betalning av skatter och avgifter undantas
vid berékning av skatteavdrag. Sadan skattepliktig intakt i form av rabatt,
bonus eller annan férman som utgdr pa grund av kundtrohet eller liknande,
skall ocksd anses som inkomst av anstdlining, om den som slutligt har statt
for de kostnader som ligger till grund for formanen & nagon annan &n den
som & skattskyldig for formanen. Till sddan inkomst réknas dock inte frén en
och samme arbetsgivare utgiven |6n som som under et & & uppgatt till 1
000 kronor. Till sdan inkomst réknas inte heller intakt som avsesi 32 § 1
mom. forsta stycket h och i kommunalskattelagen (1928:370) eller sadan
erséttning som anges i 1 § forsta stycket 2—6 och fjarde stycket lagen
(1990:659) om sarskild I6neskatt pd vissa forvarvsinkomster. | fréga om
arbete som har utforts utomlands bortses vid berékningen av
pensionsgrundande inkomst frén sidana 16 netillagg som betingas av 6kade
levnadskostnader och andra sarskilda forhéllanden i sysselséttningslandet.
Sasom inkomst av anstéllning anse dven

a) siukpenning och rehabiliteringspenning enligt denna lag samt
siukpenning enligt lagen (1976:380) om arbetsskadeforsdkring eller
motsvarande erséttning som utgér enligt annan forfattning eller pa grund av
regeringens forordnande, i den man erséttningen trader i stéllet for forsakrads
inkomst sésom arbetstagare i allman eller enskild tjanst,

b) foraldrapenningformaner,

c) vardbidrag enligt 9 kap. 4 8§, i den man bidraget inte & erséttning for
merkostnader,

d) dagpenning fran erkand arbetsl 6 shetskassa,

€) kontant arbetsmarknadsstod enligt lagen (1973:371) om kontant
arbetsmarknadsstod,

f) utbildningsbidrag under arbetsmarknadsutbildning och yrkesinriktad
rehabilitering i form av dagpenning,

g) korttidsstudiestéd och vuxenstudiebidrag enligt studiestddslagen
(1973:349) eler lagen (1983:1030) om saskilt vuxenstudiestod for
arbetslsa samt sérskilt utbildningsbidrag,

h) delpension enligt lagarna (1975:380) och (1979:84) om del pensions-
forsakring,

Prop. 1996/97:173
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i) dagpenning till totalforsvarspliktiga som tjanstgor enligt lagen Prop. 1996/97:173
(1994:1809) om totalforsvarsplikt och andra som erhéller dagpenning enligt Bilaga 2
defor totalforsvarspliktiga géllande grunderna,

j) utbildningsbidrag for doktorander,

k) timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklingsstorda (sérvux) och
vid svenskundervisning for invandrare (sfi),

) livranta enligt 4 kap. lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring eller
motsvarande livranta som bestéms med till&mpning av sagdalag,

m) fran Sveriges forfattarfond och Konstnarsnamnden utgdende bidrag
som g ar att hanforatill inkomst av annat forvérvsarbete enligt 3 §, i den
man regeringen sa forordnar,

n) statsbidrag till arbetslésa som tillskott till deras férsorjning nér de
startar egen rorelse,

0) stipendium som enligt punkt
12 sjunde stycket av anvisningarna
till 32 8 kommunalskattelagen skall
tas upp somintakt av tjangt,

p) erséttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet for
narstaendevard,

q) tillfélliga forvarvsinkomster av verksamhet som inte bedrivs
sévstandigt,

r) erséitning som en alman forsdkringskassa utger enligt 20 § lagen
(1991:1047) om sjuklén,

S) semesterersittning frén semesterkassa.

| frdgaom ersittning i pengar €ller andra skattepliktiga formaner for utfort
arbete i annan form &n pension och semestererséttning fran semesterkassa, i
frégaom ersattning till idrottsutovare fran visst slag av ideell forening samt i
fréga om erséttning fran vinstandel sstiftelse eller annan juridisk person med
motsvarande andamal géller i tillampliga delar bestammelsernai 3 kap. 2 §
andra stycket samt 2 a § tredje och fjérde styckena.

Vid berékning av inkomst av anstélining skall hansyn tas till 16n eller
annan erséttning, som den forsakrade har fétt frén en arbetsgivare, som &
bosatt utom riket eller & utlandsk juridisk person, endast i fall da den
forsékrade sysselsatts hér i riket och dverenskommelse inte tréffats enligt 3
kap. 2 a § forsta stycket eller da han tjanstgjort som soman ombord pa
svenskt handelsfartyg. Vad som sags hér skall inte gélla betréffande 16n till
svensk medborgare, om svenska staten eller, dar I6nen harror frén utlandsk
juridisk person, en svensk juridisk person, som &ger ett bestdmmande
inflytande oOver den utléndska juridiska personen, enligt av
Riksforsakringsverket godtagen forbindelse har att svara for tillaggspen-
sionsavgiften.

Héansyn skall g heller tas till 16n eller annan erséttning fran frammande
makts beskickning eller Ionade konsulat hér i riket eller fran arbetsgivare,
som tillhdr sédan beskickning eller sddant konsulat och som inte & svensk
medborgare. Vad som ségs hér skall inte gélla betréffande 16n till svensk
medborgare eller till den som utan att vara svensk medborgare & bosatt i



riket, om en utlandsk beskickning hér i riket enligt av Riksforsskringsverket Prop. 1996/97:173
godtagen forbindelse har att svara for tilldggspensionsavgiften. Bilaga 2

Den som &tagit sig forbindelse enligt tredje eler fjarde stycket skall anses
som arbetsgivare.

! Nuvarande lydelse enligt lagradsremiss Ett nytt system for betalning av
skatter och avgifter, mm.

88



FoOrteckning 6ver remissinstanserna

Foljande remissinstanser har avgett yttrande. Riksforsakringsverket,
Riksskatteverket, Kammarrétten i Jonkoping, Lansrétten i V asternorrlands
lén, Arbetsgivarverket, Konsumentverket, Arbetsmarknadsstyrelsen,
Tjénstemannens Centralorganisation TCO, Landsorganisationen i Sverige
LO, Svenska Arbetsgivareforeningen SAF, Foretagarnas Riksforbund,
Grossistférbundet Svensk Handel, Svenska Revisorsamfundet SRS, IT-
Kommissionen, Naturvetenskapliga forskningsradet, Svenska forsamlings-
och pastoratsforbundet SKPF, Svenska kyrkans personafdrbund och
Séljarnas Riksférbund.

Sveriges Akademikers Centralorganisation SACO, Foretagens
Uppgiftd@mnardelegation FUD och Auktoriserade revisorer FAR har avstétt
frén att yttrasig.

Stiftel sen Svensk Etanolutveckling har inte svarat.

Svenska Arbetsgivarefd reningen och Sveriges Industriférbund har 1&mnat
ett gemensamt yttrande.

Dessutom har det inkommit yttrande fran Telia, Bilindustriféreningen och
HBH Consultants KB.
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Lagradsremissens lagforsag
1 Lagtext

1.1 Fordagtill lagom éndring i kommunalskattelagen
(1928:370)

Hérigenom foreskrivs att 32 § 3 ¢ mom., punkt 23 av anvisningarnatill 23
§, punkterna 3 och 12 av anvisningarnatill 32 §, punkt 6 av anvisningarna
till 33 §, punkt 4 av anvisningarna till 41 § samt punkterna 1 och 2 av
anvisningarna till 42 § kommunalskattelagen (1928:370) skall ha féljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

328§

3 ¢ mom.! Om en vara eler en tjanst, som en anstalld erhdller av
arbetsgivaren, & av vasentlig betydelse for utforandet av hans arbetsupp-
gifter, skall formanen av varan eller tjansten inte tas upp som intakt, om
formanen & av begransat varde for den anstéllde och inte utan svarighet kan
sarskiljas fran nyttan i anstallningen. Inte heller tas som intakt upp forman av
friaarbetsklader och fri uniform om férmanen avser klader som &r anpassade
for arbetet och inte lampligen kan anvéndas privat.

En forman av att anvinda en av
arbetsgivaren tillhandahallen
datorutrustning for privat bruk skall
inte tas upp som intakt, om
formanen vasentligen riktar sig till
hela den stadigvarande personalen
pa arbetsplatsen.

Anvisningarna
till 23 §

23.2 Avdrag f& goras for fastighetsskatt och sérskild loneskatt pa
pensionskostnader och speciella for naringsverksamheten utgiende skatter
och avgifter till det allmanna. Daremot fé&r svenska allménna skatter inte dras
av (se 20 8). Avdrag f&r dock goras for mervardesskatt som har dterforts
enligt 9 kap. 5 eller 6 8 mervardesskattelagen (1994:200) och inbetal ats till
staten pa satt som angesi 9 kap. 3 § forsta stycket 2 mervérdesskattel agen.

Premie for grupplivférsékring, som tecknats av fysisk person i hans
egenskap av utdvare av viss naringsverksamhet, utgdr avdragsgill omkostnad
i néringsverksamheten. Om den erséttning, som kan komma att utfalla pa
grund av forsakringen, utgar efter vasentligt férmanligare grunder an vad
som gdler enligt grupplivforsakring for befattningshavare i statens tjanst,
skall dock endast den del av premien som kan anses motsvara formaner
enligt grupplivforsdkring for nyss ndmnda befattningshavare réknas som
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omkaostnad i néringsverksamheten. Premie for reseskyddsforsékring avseende
resai verksamheten utgor avdragsgill omkostnad i néringsverksamheten.

Bestdmmelserna i punkt 6 av
anvisningarnatill 33 § om avdrag for
avgift till erkand arbetsld shetskassa
gdler ocksa betraffande inkomst av

Bestémmelserna i punkt 6 forsta
stycket av anvisningarnatill 33 8§ om
avdrag for avgift till arbets
|6shetskassa géller ocksa betraffande

naringsverksamhet. inkomst av néringsverksamhet.
Bestdmmelserna i punkt 4 av anvisningarna till 33 8 om avdrag for
kostnader for resor till och frén arbetsplatsen och i 33 § 2 mom. om
begransning i réatten till avdrag for sddana kostnader géller ocksa betraffande
inkomst av néringsverksamhet. Om den skattskyldige har kostnader for
sddana resor bade i inkomstslaget tjanst och i inkomstslaget
néringsverksamhet skall begransningen avse de sammanlagda kostnaderna
och i forsta hand medféraen minskning av avdraget i inkomstslaget tjanst.

till 32 §

3.3 Sasom intékt av tjanst skall
upptas, bland annat, hyresvardet av
bostad, som kan vara & den
anstallde upplaten. For den, som ar
angalld och sdsom [6neférman
atnjuter bostad, skall alltsa vardet
av denna bostadsforman medraknas
vid 16neférmanernas uppskattning.
Sdsom intakt skall &ven upptas
exempelvis vérdet av fri kost och
friaresor samt skatter, férsakringar
0.d., som arbetsgivaren betalat for
den anstalldes rakning eler som
den anstallde annars atnjutit pa
grund av anstallningen. Skatteplikt
foreligger dock inte for vardet av fri
kost som &njuts pa almanna
transportmedel vid tjansteresa eller
for vardet av fri frukost som atnjuts
pa hotell eller liknande inréttning i
samband med Gvernattning dar under
tjansteresa, alt under forutséttning
att kosten obligatoriskt ingar i priset
for transporten eller Gvernattningen i
fraga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgor inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &

3. Sadsom intskt av tjanst skall
upptas, bland annat, forman av fri
eller delvis fri bostad. Angdende
vardering av bostadsforman finns
bestammelser i 42 § och dartill
horande anvisningar. | bostads-
forman skall inte inrdknas forman
av fritt eller delvisfritt garage.

Sasom intakt skall &ven upptas
exempelvis vérdet av fri kost.
Skatteplikt foreligger dock inte for
vardet av fri kost som &tnjuts pa
allménnatransportmedel vid tjanste-
resa eller for vardet av fri frukost
som atnjuts pa hotell eller liknande
inréttning i samband  med
Overnattning dér under tjansteresa,
allt under forutséttning att kostnaden
obligatoriskt ingdr i priset for
transporten eller Overnattningen i
fraga. Véardet av fri kost som &njuts
vid representation utgdr inte heller
skattepliktig intakt. Svitt avser
intern representation géller detta
endast om sammankomsten &
tillféllig och av kort varaktighet.

Sasom intakt skall upptas vardet
av fria resor samt skatter, for-
sakringar o0.d., som arbetsgivaren
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tillféllig och av kort varaktighet.
Arbetsgivares kostnader for trygg-
ande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions-
forsakring utgdr inte skattepliktig
intakt for den anstallde. Forman av
fri forsakring avseende reseskydd
under tjansteresa & inte heller
skattepliktig.

Angdende vardesittning & bo-
stadsféorman och andra naturafor-
maner, som kunna ingd i aviéning-
en, meddelas bestammelser i 42 §
och dartill hérande anvisningar. Ar
tjandebostad med hansyn till veder-
borande  tjansteinnehavare i
tjansten aliggande representations-
skyldighet storre an som skaligen
kan anses erforderligt for en person
i motsvarande stéllning men utan
sarskild, med tjansten forenad rep-
resentationsskyldighet, skall sdsom
varde & bostadsformanen upptagas
allenast vad som kan anses mot-
svara en bostad av sistnAmnda
beskaffenhet. Motsvarande géller,
darest tjanstebostad av annan an-
ledning &r storre &n som kan anses
erforderligt for tjansteinnehavarens
och hansfamiljs behov. Har tjanste-
innehavare fatt utgiva ersattning for

bostadsforman, — skall  givetvis
bostadens  uppskattade varde
darmed minskas.

Foreslagen lydelse

betalat for den anstalldes r&kning
eller som den anstdllde annars
atnjutitit pa grund av anstallningen.
Forman av fri forsakring avseende
reseskydd under tjansteresa & dock
inte skattepliktig.

Arbetsgivares kostnader for tryg-
gande av arbetstagares pension
genom avsittning eller pensions-
forsakring utgdr inte skattepliktig
intakt for den anstallde.

12.* Sjukpenning och rehabiliteringspenning enligt lagen (1962:381) om
alman forsakring och gukpenning enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadeforsdkring, lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring, lagen
(1977:265) om statligt personskadeskydd och lagen (1977:267) om
krigsskadeerséttning till §oman utgdr skattepliktig intékt av tjanst om
formanen grundas pa forvarvsinkomst, som hanfor sig till tjanst. Till intakt av
tjanst hanféres under namnda forutsittning ocksa erséttning enligt lagen
(1989:225) om erséttning till smittbdrare samt annan lag eller forfattning,
som utgatt annorledes an pa grund av forsakring, som nyss sagts, till nagon
vid sjukdom eller olycksfall i arbete eller pa grund av militartjanstgoring.
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Foraldrapenningforméner och vérdbidrag enligt lagen om almén
forsakring, ersédttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet
for narstdendevard samt erséttning som en allman forsikringskassa utger
enligt 20 § lagen (1991:1047) om sjuklon utgdr skattepliktig intékt av tjanst,
dock € sadan del av vardbidrag som utgor ersittning for merkostnader.

Korttidsstudiestdd och vuxenstudiebidrag enligt studiestédslagen
(1973:349), vuxenstudiebidrag enligt lagen (1983:1030) om sarskilt
vuxenstudiesttd for arbetsldsa, uthildningsbidrag for doktorander, sérskilt
utbildningsbidrag samt timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklings-
storda (sdrvux) eller vid svenskundervisning for invandrare (sfi) réknas som
skattepliktig intakt av tjanst.

Dagpenning fran arbetsl 6 shetskassa, statshidrag motsvarande dagpenning
vid arbetsmarknadsutbildning som lémnas till den som startar egen
néringsverksamhet, och som avser att utgora ett tillskott till néringsidkarens
forsorjning under inledningsskedet av verksamheten, réknas som
skattepliktig intakt av tjanst.

Dagpenning vid utbildning och tjénstgdring inom totalforsvaret réknas
som skattepliktig intakt av tjanst.

Detsamma géller dagpenning som enligt av regeringen eller av statlig
myndighet meddelade bestammelser utgdr till deltagare i arbetsmarknads-
utbildning samt med dem i frga om s&dant bidrag likstallda

Forskarstipendium (Marie Curie-
stipendium) som utges direkt eller
indirekt av Europeiska gemen-
skaperna réaknas som skattepliktig
intakt av tjangt.

till 33 §

6.° Avdrag medges for avgift till
ekdand arbetddshetskassa. Kan
sadant avdrag ifrdgakomma i flera
forvarvskallor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskélla dar
bruttointakten ar storst.

6. Avdrag medges for avgift till
arbetdOshetskassa.  Kan  sadant
avdrag komma i fraga i flera for-
varvskélor skall det i forsta hand
hanforas till den forvarvskdla dér
bruttointakten & storst.

Avdrag medges aven for avgift
till utl&ndsk arbetsld shetskassa eller
motsvarande enligt ett annat lands
system  for  formaner  vid
arbetdtshet, om intéakt av arbete
fran det landet tas upp som intakt
av tjdnst i Sverige under
beskattningsaret och avgiften inte
far dras av enligt 46 § 2 mom. 3.
Har den skattskyldige varit bosatt i
Sverige under endast del av
beskattningsaret medges avdrag
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bara till den del avgiften belGper pa
namnda tid.

till418

4.% | frdga om inkomst av tjanst
géller som alman regel, att inkomst
skall anses hava atnjutits under det
&, da densamma frén den
skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvéarvad och till sitt
belopp kénd. Detta & framfor alt
forhdllandet, da inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjdnats under &ret eller
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Har den skattskyldige pa
grund av sin tjanst fat forvarva
vérdepapper pa formanliga villkor,
tas formanen upp till beskattning det
& forvarvet skedde. | fal da
behdlining pa pensionssparkonto
skall avskattas enligt 32 § 1 mom.
forsta stycket j intréader skattskyl-
digheten né& pensionssparavtalet
upphor att géllafor detillgangar som
skall  avskatas. Vid  sidan
overldtelse av pensionsforsakring till
ny forsakringsgivare som avses i
punkt 1 av anvisningarna till 31 §
anses pensionskapitalet utbetalt nér
ansvaret for en Gverldten forsskring
Overgdr p& den Gvertagande
forsakringsgivaren eller, i fraga om
pensionsforsakring som dverforstill
sddan del av forsakringsgivarens

4. | frdga om inkomst av tjanst
gédller som almén regel, att inkomst
skall anses hava atnjutits under det
&, da densamma frén den
skattskyldiges synpunkt &r att anse
som verkligen férvarvad och till sitt
belopp kand. Detta & framfor alt
forhdllandet, d& inkomsten av den
skattskyldige uppburits eler blivit
for honom tillganglig for lyftning
eller, sdsom i friga om
bostadsférman och andra formaner
in natura, dd den pa annat St
kommit den skattskyldige till godo,
detta oberoende av huruvida in-
komsten intjanats under aret eller
tidigare. Forman av fri eller delvis fri
resapatag som varderas enligt punkt
6 av anvisningarna till 42 § skall
dock anses &njuten redan nar den
skattskyldige  disponerar  Over
handling eller dylikt som beréttigar
till resa. Forman av fritt eller delvis
fritt drivmedel skall anses atnjuten
manaden efter det att drivmediet
har kommit den skattskyldige till
godo. Har den skattskyldige pa
grund av sin tianst fatt forvarva
vérdepapper pa formanliga villkor,
tas formanen upp till beskattning det
& forvarvet skedde. | fal da
behdlining p& pensionssparkonto
skall avskattas enligt 32 § 1 mom.
forsta stycket ] intrader
skattskyldigheten nar pen-
sionssparavtalet upphor att gélafor
de tillgdngar som skall avskattas.
Vid sidan Overldtelse av pensions-
forsakring till ny forsakringsgivare
som avses i punkt 1 av anvisning-
arnatill 31 § anses pensionskapital et
utbetalt nér ansvaret for en dverldten
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verksamhet som inte avser forsskring Overgdr pa  den

pensionsforsakring, nér Overforingen  Gvertagande forsékringsgivaren

ager rum. eller, i friga om pensionsforsskring
som overfors till sidan del av
forsakringsgivarens verksamhet som
inte avser pensionsforsdkring, nar
Overféringen ager rum.

A andra sidan skall utgifterna och omkostnaderna for inkomstfo rvarvet
avdragas fran intdkten under det &, dd de verkligen blivit av den
skattskyldige bestridda, &en om de avser inkomst, som tidigare forvérvats
eller forst under ett senare & beréknats inflyta.

till 42 8

1.7 Stundom intraffar, att pa en ort saknas mojlighet att uthyra bostader
och att for den skull nagot hyrespris for orten inte kan fastsls. Sarskilt galler
detta i glest befolkade orter, dar befolkningen huvudsakligen bestér av
jordbrukare, vilka bo pa fastigheter, som av dem brukas. Den
omsténdigheten, att uthyrningsmadjlighet inte foreligger, medfér dock inte, att
bostadsforman saknar vérde. Vid bestdmmande av bostadsformanens varde i

nu angivet fall kan hyrespriset i kringliggande orter tjanatill ledning.
Vérdet av en tjanstebostad som
ar stérre an vad den skattskyldige
och hans familj behover, skall be-
raknas som vardet av en normal
bostad for dem, om bostadens
storlek beror pa den skattskyldiges
representationsskyldighet eller pa

annat sitt beror pa tjansten.

Med marknadsvérde avses det pris som betalas pa orten, om det varit
frégaom att for kontanta mede! inko pa produkter, varor eller andra formaner
somingdr i 16n eler annan inkomst. Om ett sddant pris inte direkt kan anges,
skall vérdet tas upp till det belopp som med hénsyn till rédande forhéllanden
kan beréknas vid en betalning med kontanta medel. Ar det fréga om
produkter eller varor frén egen néringsverksamhet, skall som vérde tas upp
det belopp som det kan beraknas att den skattskyldige skulle ha fétt vid en
forsdljning under jamférbara forhallanden av motsvarande kvantiteter.

| frdga om praktikanter, larlingar, elever vid sjukskodterskeskolor och
liknande forekommer, att vederbGrande under utbildningstiden atnjuter
naturaformaner (fri kost, fri bostad) eventuellt jamte en mindre kon-
tantersittning, som narmast har karaktar av fickpengar. | dylikafall mavardet
av naturaférménerna jamkas och upptagas till det 14gre belopp, som med
hansyn till kontanters&ttningens storlek och 6vriga forhdllanden framstar som
skéligt.
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28&det av bilforman exklusive drivmedel skall for kalenderdr
bestdmmas till 0,3 basbelopp med tillégg av ett rénterelaterat belopp och ett
prisrelaterat belopp. Det ranterelaterade beloppet skall beréknas till 75
procent av statslanerantan vid utgangen av november manad andra aret fore
taxeringsret multiplicerat med nybilspriset for &rsmodellen. Det
prisrelaterade beloppet skall for en bil med ett nybilspris for drsmodellen
som uppgar till hogst 7,5 basbelopp berdknastill 9 procent av nybilspriset.
Overstiger nybilspriset 7,5 basbelopp skall det prisrelaterade beloppet
bestdmmas till 9 procent av 7,5 basbelopp med tillégg av ett belopp
motsvarande 20 procent av den del av nybilspriset som Overstiger 7,5

basbel opp.

Ar formansbilens drsmodell sex
& eler ddre skal formansvardet
likv8l berdknas enligt forsta stycket.
Som nybilspris anses dock ett belopp
som utgbr 80 procent av ett
uppskattat nybilspris for beskatt-
ningsarets arsmodell av de vanli-
gadst férekommande bilarna &gda av
juridiska personer om inte det
verkliga nybilspriset & hogre.

Vid bergkningen av formans-
vérdet enligt forsta och andra
styckena skall till det angivna
nybilspriset i forekommande fall
léggas anskaffningskostnaden for
extrautrustning.

Ar formansbilens drsmodell sex
& eler ddre skal formansvardet
likval beréknas enligt forsta stycket.
Som nybilspris anses dock ett belopp
som utgdr fyra basbelopp om inte
det verkliga nybilspriset, med tillagg
av  anskaffningskostnaden  for
extrautrustning enligt tredje stycket,
ar hogre.

Vid  bergkningen av  for-
mansvérdet enligt forsta och andra
styckena skall till det verkliga
nybilspriset i forekommande fdll
léggas anskaffningskostnaden for
extrautrustning.

For den som har k&rt minst 30 000 kilometer i tjansten med formansbilen
under ett kalenderdr skall formansvardet bestammas till 75 procent av det
vérde som skulle foljaav reglernai forsta—tredje styckena.

Om den skattskyldige 8tnjuter forméanen endast under en del av ret skall
forménsvardet bersknat enligt forsta—fjarde styckena sittas ned med en
tolftedel for varje hel kalendermanad som han inte har &tnjutit formanen.

Om bilférman atnjutits endast i ringa omfattning skall formanen inte tas

upp till beskattning.

Om det i bilformanen ingdr
formén av fritt eller delvis fritt
drivmedel for forménsbilen skall
denna formén varderas till mark-
nadsvérdet multiplicerat med 1,2.
Marknadsvérdet skall antas motsvara
véardet for den méngd drivmedel som
kan antas ha forbrukats for
forménsbilens totala  korstracka

Om det i bilformanen ingdr
formén av fritt eller delvis fritt
drivmedel for formansbilen skall
denna formén varderas till mark-
nadsvérdet multiplicerat med 1,2.
Marknadsvérdet skall antas motsvara
véardet for den méngd drivmedel som
kan antas ha forbrukats for
forménsbilens totala  korstracka
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Nuvarande lydelse

under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for formansbilen, om
den skattskyldige inte gor sannolikt
att formansvardet & négot annat.

Foreslagen lydelse

under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for bilformanen, om den
skattskyldige inte gor sannolikt att
marknadsvardet & ndgot annat.

Med nybilspris for &rsmodellen
avses det pris som bhilen hade nar
den som ny introducerades pa den
svenska marknaden. Om ett sddant
introduktionspris éndras efter kort
tid skall som nybilspris for ars-
modellen avses det justerade priset.
| avsaknad av introduktionspris
skall som nyhbilspris for rsmodellen
anses det pris som det kan antas att
bilen skulle ha haft om den
introducerats pa den svenska mark-
naden ndr den var ny.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1998 och tilldmpas, om inte annat
foljer av punkt 2 och 3, forsta gangen vid 1999 &rs taxering.

2. Den nya bestémmelsen i punkt 4 av anvisningarnatill 41 8§ tillampas
endast i fréga om formaner som kommit den skattskyldige till godo efter

utgangen av & 1997.

3. Den nya bestdmmelsen i punkt 12 av anvisningarnatill 32 § tillampas
inte i frdga om stipendium som beviljats fore utgangen av & 1997 och vars
storlek har bestémts med hansyn till att det inte & skattepliktigt.

! Senaste lydelse 1995:651.

2 Lydelse enligt prop. 1996/97:100.
3 Senaste lydelse 1993:1515.

4 Lydelse enligt prop. 1996/97:107.
® Senaste lydelse 1979:1157.

© Senaste lydelse 1996:651.

7 Senaste lydel se 1990:650.

8 Senaste lydelse 1996:1208.
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1.2 Fordagtill lagom andring i lagen (1996:1331) om
andring i kommunal skattelagen (1928:370)

Harigenom foreskrivs i frdga om lagen (1996:1331) om &ndring i
kommunaskattelagen (1928:370)

dels att 19 § skall hafoljande lydelse,

dels att det i Gvergangsbestammelserna skall inféras en ny punkt, 3, av
féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

198

Till skattepliktig inkomst enligt dennalag réknas icke:

vad som vid bodelning tillfallit make eller sambo eller vad som forvérvats
genom arv, testamente, fordel av oskift bo €ller gdva;

vinst i svenskt lotteri eller vinst vid vinstdragning pa hér i riket utfardade
premieobligationer och g heller sddan vinst i utlandskt lotteri eller vid
vinstdragning pa utlandska premieobligationer, som uppgar till hogst 100
kronor;

ersattning, som pa grund av forsakring jamlikt lagen (1962:381) om
alman forsdkring, lagen (1954:243) om yrkesskadeforsakring eller lagen
(1976:380) om arbetsskadeforsakring tillfallit den forsakrade, om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst eller utgor foraldrapenning, sa ock
sadan ersdttning enligt annan lag eler sarskild forfattning, som utgatt
annorledes an pa grund av sukforsakring, som nyss sagts, till ndgon vid
sukdom eller olycksfall i arbete eller under militértjanstgoring eller i fall som
avses i lagen (1977:265) om dtatligt personskadeskydd eller lagen
(1977:267) om krigsskadeerséttning till s0man om icke ersdttningen
grundas pa forvérvsinkomst, &vensom ersattning, vilken vid sjukdom eller
olycksfall tillfallit ndgon pa grund av annan forsakring, som icke tagits i
samband med tjénst, dock att till skattepliktig inkomst réknas erséttning i
form av pension ler i form av livrantai den man livrantan & skattepliktig
enligt 32 § 1 eler 2 mom., sd ock erséttning som utgdr pa grund av
trafikforsakring eller annan ansvarighetsforsakring eller pad grund av
skadestandsforsakring och avser forlorad inkomst av skattepliktig natur;

belopp, som till foljd av forsskringsfall eller aerkop av forsakringen
utgétt p& grund av kapitalforsakring, samt belopp som arbetsgivare utan att
forsékring har tecknats for anstélldas rékning betalar ut och som motsvarar
ersitning pa grund av grupplivforsakring, i den mén beloppet inte vasentligt
dverstiger vad som utgdr for befattningshavarei statens tjanst;

forsakringsersittning eller annan ersattning for skada pa egendom, dock
att skatteplikt foreligger delsi den mén erséttningen avser annan byggnad &n
privatbostad eller markanlaggning, dels i den man ko peskilling, som skulle
ha influtit om den forsakrade €ller skadade egendomen i stéllet hade slts,
hade varit att hanforartill intakt av néringsverksamhet och dels i den man
ersditningen eljest motsvarar skattepliktig intékt av eller avdragsgill
omkostnad for néringsverksamhet;
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

ersitning for forlust eller skada pa egendom vid fartygs forolyckande som
redare utger till s3dan arbetstagare som avsesi punkt 1 av anvisningarnatill
49§

vinstandel, &erbéring eller premiedterbetalning, som utgétt pa grund av
annan personforsakring an pensionsforsakring eller sddan sjuk- eller
olycksfallsforsakring som tagits i samband med tjanst, samt vinstandel, som
utgétt pa grund av skadeforsakring, och premiedterbetalning p& grund av
skadeforsakring, for vilken rétt till avdrag for premieicke forelegat;

ersittning jamlikt lagen (1956:293) om erséttning & smittbarare om icke
ersattningen grundas pa forvarvsinkomst;

periodiskt understod eller darmed jamforlig periodisk intékt, som icke
utgor vederlag vid avyttring av egendom, i den man givaren enligt 20 § eler
punkt 5 av anvisningarna till 46 8 icke &r beréttigad till avdrag for utgivet
belopp;

stipendier for mottagarens ut-
bildning;

stipendium for mottagarens ut-
bildning, dock inte ett sddant stipen-
dium som anges i punkt 12 sjunde
stycket av anvisningarnatill 32 §;
stipendium som & avsett for

stipendium som & avsett for
andra @ndamal och som inte utgér
periodiskt och inte utgor ersttning

andra dndamd och som inte utgdr
periodiskt och inte utgdr erséttning
for arbete som har utforts eller skall

for arbete som har utforts eller skall
utféras for utgivarens rékning;

utforas for utgivarens rékning, dock
inte ett sddant stipendium som
anges i punkt 12 sjunde stycket av
anvisningarnartill 32 §;

studiestod enligt 3 eller 4 kap. studiestodslagen (1973:349), internat-
bidrag, studieldn och resekostnadsersittning enligt 6 och 7 kap. samma lag
samt sddant sérskilt bidrag vilket enligt av regeringen eller statlig myndighet
meddelade bestammel ser utgér till deltagare i arbetsmarknadsutbildning samt
med dem i frdga om sadant bidrag likstallda, och &ger i foljd harav de
bidragsberéttigade icke gora avdrag for kostnader som avsetts skola bestridas
med bidrag av férevarande slag;

introduktionserséttning enligt lagen (1992:1068) om introduktions-
ersttning for flyktingar och vissa andra utléanningar;

almént barnbidrag och forléngt barnbidrag, samt barnpension enligt lagen
om allméan forsakring till den del pensionen for varje manad den avser inte
Overstiger en tolftedel av fyrtio procent eller, vid pension efter bada
forédrarna, ttio procent, av basbeloppet den manad pensionen avser samt
sadani 17 kap. 2 § lagen (1962:381) om allman forsakring angiven livranta
i form av efterlevandelivranta till barn enligt lagen (1954:243) om
yrkesskadefrsakring eller enligt annan i ndmnda lagrum angiven forfattning
till den del livrantan foranlett minskning av sidan del av barnpension som
inte &r skattepliktig;
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kontantunderstdd, som utgives av arbetsldshetsndmnd med bidrag av
statsmedel;

handikappersattning enligt 9 kap. 2 och 3 88 lagen om almén férsakring,
sadan del av vérdbidrag enligt 9 kap. 4 och 4 a 88 samma lag som utgor
ersittning for merkostnader, erséttning for merutgifter for resor enligt 3 kap.
7 a§ sammalag, sérskilt pensionstillégg enligt lagen (1990:773) om sérskilt
pensionstillagg till folkpension for 1angvarig vard av sjukt eller handikappat
barn samt hemsjukvérdsbidrag och hemvérdsbidrag, som utges av
kommunala eller landstingskommunala meddl till den vardbehdvande;

assistanserséttning enligt lagen (1993:389) om assistanserséttning och
ekonomiskt st6d till kostnader for personlig assistans enligt lagen (1993:387)
om stéd och servicetill vissa funktionshindrade;

bostadstillagg enligt lagen (1994:308) om bostadstillagg till pensionérer;

kommunalt bostadstill&gg till handikappade;

bostadsbidrag som avses i lagen (1988:786) om bostadshidrag och lagen
(1993:737) om bostadsbidrag;

bidrag enligt lagen (1988:1463) om bidrag vid adoption av utléndska
barn;

bidrag enligt lagen (1992:148) om sarskilt bidrag till ensamstdende med
barn;

ersittning som faststélIts av allman domstol eller utgétt av allmanna medel
till den som — utan att det skett yrkesméssigt — instéllt sig infor domstol eller
annan myndighet, om ersittningen avser reseerséttning, traktamente eller
ersttning for tidsspillan;

forman av fri resa till eller fran anstdliningsintervju eller kostnads-
ersattning for sadan resatill den del formanen eller ersittningen avser resa
inom eller mellan Europeiska unionens mediemslénder eller EES-Iénderna
och, sdvitt galler ersittningen, till den del den inte Gverstiger faktiska
resekostnader och vid kdrning med egen bil inte Gverstiger det avdrag som
medgesfor kostnader for resor med egen bil enligt den schablon som angesii
punkt 4 av anvisningarnatill 33 §;

hittelon samt erséttning till den som i sérskilt fall réddat person eller
egendom i fara eller bidragit till avslojande eller gripande av person som
begétt brott;

sedvanlig erséttning till den som I&mnat organ, blod eller modersmjélk;

tavlingsvinst som inte hanfor sig till anstallining eller uppdrag och som
utgdr i annan form an kontant eller darmed likstalld erséttning, om vinsten
avser minnesforemd eller vardet inte Gverstiger 0,03 basbelopp avrundat till
nérmaste hundratal kronor;

sadan gottgorelse for utgift eller kostnad som arbetsgivare uppburit fran
personal stiftelse ur medel for vilka avdrag icke medgivits vid taxering, vid
forstatillfélle dylikamedel finnasi stiftelsen;

gottgdrelse som arbetsgivare uppburit fran pensionsstiftelse, till den del
stiftelsen g &gt andra medel for att 1amna gottgdrelse an sadana for vilka
avdrag icke atnjutits vid avsattning till stiftelsen;
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intakter av forsdjning av vilt véxande béar och svampar samt kottar som
den skattskyldige sjalv plockat till den del intakterna under ett beskattningsar
inte Overstiger 5 000 kronor och inte kan hénforas till néringsverksamhet
som utgor rorelse dler till 16n dler liknande forman;

ranta enligt 61 § lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskatt, 5 kap.
13 §lagen (1984:151) om punktskatter och prisregleringsavgifter, 40 § lagen
(1984:404) om stampelskatt vid inskrivningsmyndigheter, 33 § tullagen
(1994:1550) eler 19 kap. 2 och 12—14 8§ skattebetal ningslagen (1997:000);

rénta som enligt bestémmelsernai 3 kap. 23 § 3 och 4 lagen (1990:325)
om gavdeklaration och kontrolluppgifter inte redovisas i kontrolluppgift om
sadan ranta for den skattskyldige under ett beskattningsar sammanlagt inte
uppgér till 500 kronor;

rantaenligt 22 § tredje stycket lagen (1993 :737) om bostadsbidrag;

vad som utgor utgaende skatt enligt mervardesskattel agen (1994:200).

Om mervardesskatt anda har raknats med vid inkomstredovisningen anses
skatten, om den betalats till staten, som en sidan speciell skatt for vilken
avdrag medges vid inkomsttaxeringen enligt denna lag. Till féljd av detta
utgér belopp som har falit bort, och for vilket avdrag medgetts vid
inkomsttaxeringen, skattepliktig intakt vid inkomsttaxeringen.

Betraffande erséttning som utfaller pa grund av avtal sgruppsjukforsakring
gdler shrskildabestdmmelser i 32 8 3 amom. och punkt 12 av anvisningarna
till 22 8.

(Sevidare anvisningarna.)

3. Adre bestammelser om
stipendium i 19 § galler i fraga om
stipendium som har beviljats fore
utgangen av & 1997 och vars
storlek har bestamts med hansyn till
att det inte &ar skattepliktigt.

*Lydelse enligt prop. 1996/97:100.
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1.3 Fordag till lag om andring i skattebetalningslagen
(1997:000)

Héarigenom foreskrivs att 9 kap. 2 8§ skattebetalningslagen (1997:000)
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

9 kap.
28

Skattepliktiga formaner skall tas upp till et vérde som bestamsi enlighet
med 8 kap. 14, 15 och 17 §8. Sddan drivmedelsférman som avses i punkt 2
sjunde stycket av anvisningarna till 42 § kommunalskattelagen (1928:370)
skall dock vérderastill marknadsvérdet.

Pa begéran av arbetsgivaren far skattemyndigheten bestdmma vardet av
formanen om

1. det finns grund for jamkning av vardet av bilforman eller kostforman
enligt punkt 4 andra eller tredje stycket av anvisningarna till 42 8§
kommunal skattelagen, eller

2. bostadsformansvéarde som 2. bostadsformansvarde som
bestams enligt 8 kap. 15 § avviker bestdms enligt 8 kap. 15 § avviker
med mer an 10 % fran det varde som  med mer n 10 % fran det varde som
foljer av 42 § forsta stycket och foljer av 42 § forsta stycket och
punkt 3 andra stycket av anviss punkt 1 andra stycket av
ningarna till 32 § kommunalskatte-  anvisningarnatill den paragrafen.
lagen.

Arbetsgivaren skall underrétta arbetstagaren om skattemyndighetens
beslut.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas i frdga om
formaner som atnjutitis efter utgangen av & 1997.
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1.4 Fordag till lag om andring i lagen (1990:325) om
gdavdeklaration och kontrolluppgifter

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. 7 och 9 88 lagen (1990:325) om
gjdvdeklaration och kontrolluppgifter skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
78

Vérdet av formaner som utgétt i
annat én pengar skall berdknas i
enlighet med bestdmmelserna i
kommunalskattelagen  (1928:370).
Vid berdkning av véardet av
bilforman och kostforméan skall dock
best@mmelsernai punkt 4 andra eller
tredje stycket av anvisningarna till
42 § namnda lag tillémpas endast i
enlighet med beslut av
skattemyndigheten med stod av 9
kap. 2 § andra  stycket
skattebetalningslagen  (1997:000).
Vérdet av annan bostadsforman hér i
landet &n forman av semesterbostad
skall beréknas i enlighet med
bestdmmelsernai 8 kap. 15 och 16
88 skattebetalningslagen.

Vérdet av formaner som utgétt i
annat én pengar skall berdknas i
enlighet med bestdmmelserna i
kommunalskattelagen  (1928:370).
Vid berdkning av vérdet av
bilforman och kostforméan skall dock
best@mmelsernai punkt 4 andra eller
tredje stycket av anvisningarna till
42 § namnda lag tillémpas endast i
enlighet med beslut av
skattemyndigheten med stoéd av 9
kap. 2 8§ andra  stycket
skattebetalningslagen  (1997:000).
Vérdet av annan bostadsforman hér i
landet &n forman av semesterbostad
skall beréknas i enlighet med
bestdmmelsernai 8 kap. 15 och 16
88 skattebetalningslagen. Dessutom
skall i frdga om sddan forman
anges om bostaden ar belagen pa
taxeringsenhet som i fastig-
hetstaxeringslagen  (1979:1152)
bendamns smahusenhet.

Om vardet av en forman justerats enligt 9 kap. 2 § andra stycket
skattebetalningslagen skall anges att justering skett.

Det sammanlagda vérdet av andra

forméner an bilformdn exklusive
drivmedel skall anges sarskilt for

sg.

Det sammanlagda vérdet av andra
formaner an bilforman skal anges
sérskilt for sig.

| frdga om bilférman skall uppgift 1amnas om
1. bilens modellbeteckning och &rsmodell,

2. nedsdtning av bilformans-
vardet pa grund av att den
skattskyldige utgett erséttning for
formanen,

2. nedséttning av vardet av
bilforman exklusive drivmedel pa
grund av att den skattskyldig utgett
ersattning for formanen,
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Foreslagen lydelse

3. antal kilometer tjanstekdrning som ersdttning for kostnader for
drivmede! for resai tjansten med formanshil avser,

4.ifall forman av fritt eller delvis
fritt drivmedel enligt punkt 2 sjunde
stycket av anvisningarna till 42 §
kommunal skattelagen har utgatt,

4. vardet av forman av fritt eler
delvis fritt drivmedel enligt punkt 2
sunde stycket av anvisningarna till
42 § kommunal skattelagen,

5. vérdet av bilformén exklusive drivmedel.

98
| kontrolluppgiften skall det for varje belopp anges om arbetsgivaren skall
betala arbetsgivaravgifter enligt lagen (1981:691) om socialavgifter.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil i tjansten som enligt
8 kap. 19 och 20 88 skatte
betalningslagen (1997:000) skall
ligga till grund for berdkning av
skatteavdrag, skall i kontrolluppgift
anges som 106n, arvode dler
motsvarande. Har erséttning for
Okade levnadskostnader som enligt 8
kap. 19 § skattebetalningslagen inte
skall liggatill grund for berdkning av
skatteavdrag utgdtt for en dler flera
tjdnsteresor som omfattat en
sammanhéngande period av mer én
tre ménader, skall detta anges i
kontrolluppgift som ocksd skall
innehdlla upplysning om i vad mén
fraga & om inrikes eler utrikes
forréttning.

Erséitning for oOkade levnads-
kostnader eller kostnader for resa
med egen bil dler formansbil i
tjansten som enligt 8 kap. 19 och
20 88  skattebetalningslagen
(1997:000) skall ligga till grund for
bergkning av skatteavdrag, skall i
kontrolluppgift anges som [6n,
arvode eller motsvarande. Har
erséttning for Okade levnads
kostnader som enligt 8 kap. 19 §
skattebetalningslagen inte skall ligga
till grund for bergékning av
skatteavdrag utgatt for en dler flera
tjdnsteresor som omfattat en
sammanhéngande period av mer &n
tre manader, skall detta anges i
kontrolluppgift som ocksd skall
innehdlla upplysning om i vad man
fraga & om inrikes eler utrikes
forréttning.

| kontrolluppgiften skall sérskilt for sig tas upp det sammanlagda vérdet

av andra kostnadserséttningar an sddana som enligt 5 § 3 a-c skall uppges
forst efter forelaggande av skattemyndigheten. Dock skall erséttningen, da
det & uppenbart att den avser kostnader som inte & avdragsgilla vid
mottagarens inkomsttaxering eller att den 6verstiger avdragsgillt belopp, till
dennadel anges som 16N, arvode eller motsvarande.

| kontrolluppgiften skall sarskilt for sig tas upp sadant skatteavdrag som
har gjorts.
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Nuvarande lydelse Foredagen lydelse Prop. 1996/97:173

oy . . - e Bilaga 4
Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas i fraga om

formaner som atnjutits efter utgangen av ar 1997.

*Lydelse enligt prop. 1996/97:100.
? ydelse enligt prop. 1996/97:100.
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1.5 Fordagtill lagom andring i lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Hérigenom foreskrivs att lagen (1987:813)* om homosexuella sambor
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Omtvapersoner bor tillsammansi ett homosexuellt forhallande, skall vad
som gdler i frdga om sambor enligt foljande lagar och bestdmmelser
tillampas dven pa de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,

2. drvdabalken,

3. jordabalken,

4. 10 kap. 9 § réttegdngsbal ken,

5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsdkningsbalken,

6. 19 § forsta stycket, punkt 1 6. 19 § forsta stycket, punkt 1
nionde stycket och punkt 3 sunde nionde stycket och punkt 3 sjunde
stycket av anvisningarna till 31 § stycket av anvisningarna till 31 §
samt punkt 3 aav anvisningarnatill samt punkterna 3 a 3 b och 4 av
33 § kommunal skattel agen, anvisningarna till 33 8 kommunal-

skattelagen (1928:370),

7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskait,

8. bostadsréttslagen (1991:614),

9. lagen (1981:131) om kallelse pa okéanda borgenérer,

10. 5 kap. 18 § tredje stycket fastighetshildningslagen (1979:988),

11. 10 §insiderlagen (1990:1342),

12. 14 kap. 3 §, 4 § tredje stycket och 8 § tredje stycket vallagen
(1997:157),

13. 36 § forsta stycket lagen (1972:704) om kyrkofullmaktigeval, m.m.,

14. 4 § andra stycket lagen (1997:159) om brevréstning i vissafall,

15. lagen (1993:1469) om uppskovsavdrag vid byte av bostad,

16. 10 kap. 18 §, 11 kap. 2, 15 och 16 8§, 12 kap. 7 och 8 §§ samt 16
kap. 7 och 9 88 forad drabalken,

17. sékerhetsskyddslagen (1996:627), samt

18. lagen (1996:1231) om skattereduktion for fastighetsskatt i vissa fall
vid 1997-2001 &rs taxeringar.

Forutsitter dessa lagar eller bestdmmel ser att samborna skall vara ogifta,
géller det ocksa de homosexuella samborna.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1998.

*Lydelse enligt prop. 1996/97:133.
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1.6 Fordagtill lag om andringi lagen (1997:000) om andring
i lagen (1962:381) om alman forsakring

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 2 § lagen (1962:381) om almén
forsakring i paragrafens lydelse enligt lagen (1997:000) skall ha foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

11 kap.
28

Med inkomst av anstalining avses [6n eller annan erséttning i pengar eller
andra skattepliktiga formaner, som en forsakrad har fatt sdsom arbetstagare i
allmén eller enskild tjanst. Med 10n likstélls kostnadserséttning som inte
enligt 8 kap. 19 eller 20 § skattebetalningslagen (1997:000) undantas vid
berakning av skatteavdrag. S&dan skattepliktig intakt i form av rabatt, bonus
eller annan forman som utgér p& grund av kundtrohet eller liknande, skall
ocksd anses som inkomst av anstdlIning, om den som slutligt har stétt for de
kostnader som ligger till grund for férmanen & ndgon annan &n den som &
skattskyldig for forméanen. Till sddan inkomst réknas dock inte frén en och
samme arbetsgivare utgiven |6n som under ett & e uppgait till 1 000 kronor.
Till s&dan inkomst raknas inte heller intakt som avsesi 32 § 1 mom. forsta
stycket h och i kommunalskattel agen (1928:370) eller sidan ersittning som
anges i 1 § forsta stycket 2—6 och fjarde stycket lagen (1990:659) om
sarskild I6neskatt pa vissa forvarvsinkomster. | fréga om arbete som har
utforts utomlands bortses vid berdkningen av pensionsgrundande inkomst
frén sidana |6 netilldgg som betingas av 6kade levnadskostnader och andra
sérskilda forhallanden i sysselsittningslandet. Sdsom inkomst av anstalIning
anses aven

a) siukpenning och rehabiliteringspenning enligt denna lag samt
siukpenning enligt lagen (1976:380) om arbetsskadeforsdkring eller
motsvarande erséttning som utgér enligt annan forfattning eller pa grund av
regeringensforordnande, i den man erséttningen trader i stéllet for forsakrads
inkomst sésom arbetstagare i allman eller enskild tjanst,

b) foraldrapenningformaner,

c) vardbidrag enligt 9 kap. 4 §, i den man bidraget inte & erséttning for
merkostnader,

d) dagpenning frén arbetsl 6 shetskassa,

f) utbildningsbidrag under arbetsmarknadsutbildning och yrkesinriktad
rehabilitering i form av dagpenning,

g) korttidsstudiestéd och vuxenstudiebidrag enligt studiestddslagen
(1973:349) eler lagen (1983:1030) om sarskilt vuxenstudiestdd for
arbetslsa samt sérskilt utbildningsbidrag,

h) delpension enligt lagarna (1975:380) och (1979:84) om delpensions-
forsakring,

i) dagpenning till totalférsvarspliktiga som tjanstgor enligt lagen
(1994:1809) om totalférsvarsplikt och andra som erhdller dagpenning enligt
defor totalforsvarspliktiga géllande grunderna,
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

j) utbildningsbidrag for doktorander,

k) timerséttning vid vuxenutbildning for utvecklingsstorda (sérvux) och
vid svenskundervisning for invandrare (sfi),

) livranta enligt 4 kap. lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring eller
motsvarande livranta som bestéms med till&mpning av sagdalag,

m) fran Sveriges forfattarfond och Konstnarsnamnden utgdende bidrag
som g ar att hanfora till inkomst av annat forvérvsarbete enligt 3 §, i den
man regeringen sa forordnar,

n) statsbidrag till arbetslésa som tillskott till deras férsorjning nér de
startar egen rorelse,

0) stipendium som enligt punkt
12 sjunde stycket av anvisningarna
till 32 8 kommunalskattelagen skall
tas upp som intdkt av tjanst, om
stipendiet utbetalats av en fysisk
person bosatt i Sverige eller av en
svensk juridisk person,

p) erséttning enligt lagen (1988:1465) om erséttning och ledighet for
narstéendevard,

q) tillfélliga forvarvsinkomster av verksamhet som inte bedrivs
sévstandigt,

r) erséitning som en alman forsdkringskassa utger enligt 20 § lagen
(1991:1047) om §juklon,

s) ersittning frén semesterkassa.

| frdgaom ersittning i pengar €ller andra skattepliktiga formaner for utfort
arbete i annan form &n pension och erséttning frén semesterkassa, i frdgaom
ersittning till idrottsutdvare fran visst slag av ideell férening samt i frdga om
ersittning frén vinstandelsstiftelse eller annan juridisk person med
motsvarande andamal géller i tillampliga delar bestammelsernai 3 kap. 2 §
andra stycket samt 2 a § tredje och fjérde styckena.

Vid berékning av inkomst av anstélining skall hansyn tas till 16n eller
annan erséttning, som den forsakrade har fétt frén en arbetsgivare, som &
bosatt utom riket eller & utlandsk juridisk person, endast i fall da den
forsékrade sysselsatts hér i riket och dverenskommelse inte tréffats enligt 3
kap. 2 a § forsta stycket eller da han tjanstgjort som soman ombord pa
svenskt handelsfartyg. Vad som sags hér skall inte gélla betréffande 16n till
svenska medborgare, om svenska staten €ller, dar I6nen hérror frén utlandsk
juridisk person, en svensk juridisk person, som &ger ett bestdmmande
inflytande oOver den utléndska juridiska personen, enligt av
Riksforsakringsverket godtagen forbindelse har att svara for tillaggspen-
sionsavgiften.

Héansyn skall g heller tas till 16n eller annan erséttning fran frammande
makts beskickning eller Ionade konsulat hér i riket eller fran arbetsgivare,
som tillhér sédan beskickning eller sddant konsulat och som inte & svensk
medborgare. Vad som ségs hér skall inte gélla betréffande 16n till svensk
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Nuvarande lydelse Foredagen lydelse Prop. 1996/97:173
Bilaga 4
medborgare eller till den som utan att vara svensk medborgare & bosatt i o

riket, om en utldndsk beskickning hér i riket enligt av Riksfo rsakringsverket
godtagen forbindelse har att svara for tilldggspensionsavgiften.

Den som &tagit sig forbindelse enligt tredje eler fjarde stycket skall anses
som arbetsgivare.

*Lydelse enligt prop. 1996/97:100.
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1.7 Fordagtill lag om andring i lagen (1962:381) om alman

forsakring

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 3 § lagen (1962:381) om almén

forsakring skall hafdljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

11 kap.
38
Med inkomst av annat forvéarvsarbete avses
a) inkomst av néringsverksamhet hér i landet i vilken den forsakrade
arbetat i icke ovasentlig omfattning (aktiv ndringsverksamhet);
b) tillfélligaforvarvsinkomster av gjavstandigt bedriven verksamhet;
c) ersdttning for arbete for ndgon annans rakning i pengar eller andra

skattepliktiga formaner;

d) gukpenning och rehabili-
teringspenning enligt denna lag samt
siukpenning enligt lagen (1976:380)
om arbetsskadeforsdkring  eller
motsvarande ersittning som utgdr
enligt annan forfattning eller pa
grund av regeringens férordnande, i
den méan ersittningen trader i stéllet
for inkomst som ovan namnts samt

€ ersdtning som  utgor
skattepliktig inkomst av tjanst enligt
kommunalskattelagen  (1928:370)
och som, utan att
anstdllningsforhdlande  forelegat,
utbetalats av fysisk person bosatt
utomlands eller av utlandsk juridisk
person;

d) sukpenning och rehabi-
literingspenning enligt denna lag
samt gukpenning enligt lagen
(1976:380) om  arbetsskadefor-
sékring eller motsvarande erséttning
som utgér enligt annan forfattning
eller pd grund av regeringens
forordnande, i den man erséttningen
tréder i stéllet for inkomst som ovan
namnts,

€) esdtning som  utgor
skatepliktig inkomst av tjanst enligt
kommunalskattelagen  (1928:370)
och som, utan att
anstdllningsforhdlande  forelegat,
utbetalats av fysisk person bosatt
utomlands eller av utlandsk juridisk
person samt

f) stipendium som enligt punkt 12
sunde stycket av anvisningarna till
32 § kommunalskattelagen skall tas
upp somintékt av tjanst;

alt i den man inkomsten inte enligt 2 § &r att hanfora till inkomst av

anstalning.

Beddmningen i forstastycket 8) gorsfor sig for varje forvarvskéalaenligt

kommuna skettelagen (1928:370). Har inkomst som avsesi forsta stycket a)
eller b) inte uppgatt till 1 000 kronor for &r, tas den inte i berakningen. Ej
heller tas sidan erséttning som avses i forsta stycket c) i bergkning, om
ersittningen fran den, for vilken arbetet utforts, under aret inte uppgatt till 1
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

000 kr. Intékt som avsesi 32 8 1 mom. forsta stycket h och i némnda lag
eller sddan erséttning enligt grupps ukforsakring eller trygghetsforsakring vid
arbetsskada som enligt 2 § forsta stycket lagen (1990:659) om sérskild
|6neskatt pa vissaforvarvsinkomster utgor underlag for namnda skatt raknas
inte som inkomst av annat forvarvsarbete.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1998.

Senaste lydelse 1993:1551.
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1.8 Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:1852) om
berékning av statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid

1996-1999 ars taxeringar

Hérigenom foreskrivs att 2 § lagen (1994:1852) om berékning av statlig
inkomstskatt pa forvarvsinkomster vid 1996-1999 &rs taxeringar skall ha

féljande lydelse.

28
For fysiska personer berdknas statlig inkomstskatt pa forvarvsinkomst

enligt foljande.

Skatt pd forvéarvsinkomst utgor
200 kronor samt 25 procent av den
del  av den beskattningsbara
forvarvsinkomsten som overstiger en
skiktgrans som vid 1998 &rs taxering
uppgér till 209 100 kronor. Vid
foljande &rs taxeringar uppgar
skiktgransen till skiktgransen for
foregéende taxeringsdr multiplicerad
med ett tal, uttryckt i procent, som
anger forhdllandet mellan det
jamforelsetal som enligt 1 kap. 6 §
andra stycket lagen (1962:381) om
allmén forsakring ligger till grund
for bestémmande av basbeloppet for
dret fore taxeringsdret och det
jamforelsetal som enligt ndmnda
lagrum ligger till grund for
bestdmmande av basbeloppet for
andra &ret fore taxeringsaret, med
tilldgg av 1,2 procentenheter.
Skiktgransen faststélls av regeringen
fore utgdngen av andra et fore
taxeringsaret och avrundas neddt till
helt hundratal kronor.

Skatt pd forvéarvsinkomst utgor
200 kronor samt 25 procent av den
del  av den beskattningsbara
forvarvsainkomsten som overstiger en
skiktgrans som vid 1998 &rs taxering
uppgér till 209 100 kronor. Vid
foljande &rs taxeringar Uppgar
skiktgransen till skiktgrénsen for
foregéende taxeringsdr multiplicerad
med ett tal, uttryckt i procent, som
anger forhdlandet mellan det
jamforelsetal som enligt 1 kap. 6 §
andra stycket lagen (1962:381) om
allmén forsakring ligger till grund
for bestémmande av basbel oppet for
dret fore taxeringsdret och det
jamforelsetal som enligt ndmnda
lagrum ligger till grund for
bestdmmande av basbeloppet for
andra &ret fore taxeringsaret, med
tilldgg av 1,6 procentenheter.
Skiktgransen faststélls av regeringen
fore utgdngen av andra et fore
taxeringsaret och avrundas neddt till
helt hundratal kronor.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1998 och tillampas forsta gangen

vid 1999 &rs taxering.

Senaste lydelse 1996:692.
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Lagradets yttrande
Utdrag ur protokoll vid sammantréde 1996-06-05

Narvarande: judtitierddet Staffan Magnusson, f.d. presidenten i
Forsakringsbverdomstolen Leif Ekberg, regeringsrédet Leif Lindstam.

Enligt en lagradsremiss den 29 ma 1997 (Finansdepartementet) har

regeringen beslutat inhamta Lagradets ytirande 6ver forslag till

1. lag om éndring i kommunalskattelagen (1928:370),

2. lag om andring lagen (1996:1331) om andring i kommunal skattelagen
(1928:370),

3. lag om éndring i skattebetalningslagen (1997:000),

4.lag om é&ndring i lagen (1990:325) om sjévdeklaration och

kontrolluppaifter,

. lag om &ndring i lagen (1987:813) om homosexuella sambor,

6. lag om &ndring i lagen (1997:000) om &ndring i lagen (1962:381) om
almén forsskring,

7. lag om éndring i lagen (1962:381) om alméan férsakring,

8. lag om éndring i lagen (1994:1852) om ber&kning av statlig inkomstskatt
paforvarvsinkomster vid 19961999 &rs taxeringar.

(631

Forslagen har infor lagrédet foredragits av departementssekreteraren
Monica Dahlbom.

Forslagen foranleder foljande ytirande av Lagr adet:
Forslaget till lag om &ndring i kommunalskattelagen

Punkt 2 avanvisningarna till 42 § innehdller bestammelser om véardering av
bilformén. De grundidggane bestammelserna om vérdet av bilférman,
exklusive drivmedel, finns i punkt 2 forsta stycket, medan andra stycket
innehdller vissa speciaregler betraffande & dre formansbilar. Enligt punkt 2
tredje stycket i dess gallande lydelse skall vid berdkningen av férmansvardet
enligt forsta och andra styckena det nybilspris som anges dér i
férekommande fall 6 kas med anskaffningskostnaden for extrautrustning.

| lagradsremissen foreslas vissa dndringar i andra och tredje styckena. Bl.a
skall nybilspriset betraffande dldre bilar berdknas pa ett annat sétt an hittills.

Enligt Lagrédets mening bor andra och tredje styckena fortydligas i
forhdllande till remissforslaget. Lagrédet forordar att styckena ges foljande
lydelse.

“Ar formansbilens &rsmodell sex & gammal eller &ldre, skall nybilspriset
anses motsvara fyra basbelopp, om inte det verkliga nybilspriset, med tilldgg
av anskaffningskostnad for extrautrustning, & hogre.
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Vid berakningen av formansvardet enligt forsta stycket skall — utomii fall da
nybilspriset enligt andra stycket skall anses motsvara fyra basbelopp — till
nybilspriset i forekommande fall léggas anskaffningskostnaden for
extrautrustning.”

I punkt 2 sjunde stycket av anvisningarna till 42 § lamnas bestémmelser om
berakningen av vardet av forman av fritt eller delvis fritt drivmedd for en
formansbil. Formanen skall varderas till marknadsvardet, multiplicerat med
1,2. Marknadsvérdet skall antas motsvara vardet fér den mangd drivmedel
som kan antas haforbrukats for formansbilens totala ko rstracka under den tid
som den skattskyldige varit skattskyldig for bilférménen. Den skattskyldige
ges dock enligt remissforslaget en mojlighet att gdra sannolikt att
marknadsvardet & ndgot annat.

Enligt vad som upplysts vid foredragningen infor Lagradet & syftet med den
sistnamnda bestammelsen att, om formansbilen har anvantsi tjansten eller i
Ovrigt paett sitt som inte omfattas av den skattskyldiges privata korning, den
skattskyldige skall kunna fatill stand en motsvarande minskning av vérdet av
drivmedelsformanen. Enligt Lagradets mening bor detta framga direkt av
lagtexten.

Lagrédet forordar att sjunde stycket ges foljande utformning:

“Om det i bilférméanen ingdr forman av fritt eller delvis fritt drivmedel for
formansbilen, skall denna férman beraknas till marknadsvardet, multiplicerat
med 1,2, av den méangd drivmedel som kan antas ha forbrukats for
formansbilens totala korstrdcka under den tid den skattskyldige varit
skattskyldig for bilformanen. Om den skattskyldige gor sannolikt att den
mangd drivmedel som han har forbrukat vid privat korning & lagre, skall
marknadsvardet for drivmedet sittas ned i motsvarande man.

Fordlaget till lag om andring i lagen om gélvdeklaration och
kontrolluppgifter

| 3 kap. 7 § fjérde stycket finns bestémmelser i fem olika punkter om vilka
uppgifter i fréga om bilférman som skal lamnasi en kontrolluppgift. Enligt
punkt 2 skall anges den nedsattning av bilformansvardet som foreligger pa
grund av att den skattskyldige utgett ersattning for férmanen. Enligt punkt 4
skall anges om forman av fritt eller delvis fritt drivmede! har utgétt.

| lagrédsremissen foreslas att punkt 2 andras sa att det klargors att uppgiften
om nedséttning av bilformansvardet skall avse bilformansvardet exklusive
drivmedel. Vidare foreslas att punkt 4 bygggs ut sa att det inte endast skall
anges at forman av fritt eller delvis fritt drivmedel har utgétt utan ocksa med
vilket belopp en s&dan forman har utgstt.

Lagradet har inte ndgon erinran mot de foreslagna andringarna i sak.
Ordningsfoljden mellan de fem punkternai stycket framstar emellertid som
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ologisk. Vissafortydliganden i punkternabor ocksa goras. Lagradet foreslér
att fjarde stycket i 3 kap. 7 § far foljande lydelse:

“I fréga om bilférméan skall uppgift |amnas om

1. bilens modellbeteckning och &rsmodell,

2. nedsittning av vardet av bilformanen, exklusive drivmedel, pagrund av att
den skattskyldige utgett erséttning for forménen,

3. véardet av bilformanen, exklusive drivmedel, efter nedsattning enligt punkt
2,

4. vérdet av forman av fritt eller delvis fritt drivmedel enligt punkt 2 gunde
stycket av anvisningarnatill 42 § kommunal skattelagen, och

5. antaet kilometer tjanstekdrning som ersditning for kostnader for
drivmedel for resai tjansten med formansbil avser.”

Ovriga lagférsiag

Lagréadet |amnar forslagen utan erinran.
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Finansdepartementet Prop. 1996/97:173

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 19 juni 1997
Néarvarande statsministern Persson, ordférande, och statsrdden Hjelm-
Wallén, Peterson, Freivalds, Wallstrém, Tham, Asbrink, Schori, Blomberg,
Andersson, Winberg, Uusmann, Ulvskog, Johansson, von Sydow, Klingvall,
Ahnberg, Pagrotsky och Messing

Foredragande: statsrédet Asbrink

Regeringen beslutar propositionen 1996/97:173 Beskattning av
bostadsférman, m.m.
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